Medmindre andet er angivet, er illustrationerne i naerveerende betjeningsvejledning
fra SC-PMX802.

Om inget annat anges visar bilderna i bruksanvisningen fér modellen SC-PMX802.
Ellei muuta mainita, ndiden kayttdohjeiden kuvat viitaavat malliin SC-PMX802.

Tak fordi du har kebt dette produkt.
Lees venligst disse instruktioner omhyggeligt igennem, fgr du anvender dette
produkt, og gem vejledningen til fremtidig brug.

Tack for inkdpet av denna produkt.
Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

Kiitos, etta hankit taman tuotteen.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttamista ja sailyta tama
kasikirja tulevaa tarvetta varten.

Panasonic

Betjeningsvejledning
Bruksanvisning
Kayttoohjeet
CD-stereoanlag

CD-stereoanlaggning
CD-stereojarjestelma

Model No. SC-PMX802
SA-PMX802M
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Foretag procedurerne med fijernbetjeningen. Du kan
ogsa bruge knapperne pa hovedenheden, hvis de er
ens.

Dit system og illustrationerne kan se anderledes ud.
Disse brugsinstruktioner gaelder fglgende system.

System SC-PMX802 SA-PMX802M

Hovedenhed SA-PMX802 SA-PMX802M

Hoijttalere SB-PMX70 -

[PMx802]:  angiver, at funktionerne kun geelder for
SC-PMX802.

[PMx802M]: angiver, at funktionerne kun geelder for
SA-PMX802M.

Indsamling af elektronikskrot og brugte batterier
Kun for Den Europaiske Union og lande med
retursystemer

Disse symboler pa produkter, emballage og/
eller ledsagedokumenter betyder, at brugte
elektriske og elektroniske produkter og

mmmm  batterier ikke ma blandes med almindeligt
husholdningsaffald.

For korrekt behandling, indsamling og genbrug af

gamle produkter og batterier, skal du tage dem til

indsamlingssteder i overensstemmelse med den
nationale lovgivning.

Ved at skaffe sig af med dem pa korrekt vis hjaelper du

med til at spare vaerdifulde ressourcer og forhindre

eventuelle negative pavirkninger af menneskers
sundhed og miljget.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og

genbrug skal du kontakte din kommune.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og
batterier kan eventuelt udlgse badeforlzeggelse.

Information om batterisymbol (eksempler

nedenfor):

Dette symbol kan anvendes sammen med et

kemisk symbol. | sa fald opfylder det kravene

for det direktiv, som er blevet fastlagt for det
pageeldende kemikalie.

Sikkerhedsforskrifter

ADVARSEL!

Apparatet
« For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller
beskadigelse af produktet,
- Undlad at udszette apparatet for regn, fugt, dryp eller
tilsprgijtning.
- Undlad at placere vaeskefyldte genstande som f.eks.
vaser oven pa apparatet.
Brug anbefalet tilbehgr.
Undlad at fierne kabinettet.
Fors@ag ikke at udfere reparationer selv. Service ma kun
udfgres af autoriseret servicepersonale.

Undga brug under felgende forhold.

Ekstremt hgje eller lave temperaturer under brug,
opbevaring eller transport.

Udskiftning af et batteri med en forkert type.
Bortskaffelse af et batteri pa aben ild eller i en varm ovn
eller mekanisk knusning eller opskeering af et batteri kan
medfgre eksplosion.

Ekstremt hgje temperaturer og/eller et ekstremt lavt
lufttryk, som kan medfere eksplosion eller leekage af
breendbare vaesker eller gasser.

BEMARK!

Apparatet

« For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted eller

beskadigelse af produktet,

- Dette apparat ma ikke installeres eller anbringes i en
reol, et indbygget skab eller et andet aflukket omrade.
Serg for god ventilation til apparatet.

- Tildeek ikke apparatets ventilationsabninger med aviser,
duge, gardiner og lignende ting.

- Anbring ikke kilder til aben ild, som for eksempel taendte
stearinlys, oven pa apparatet.

Dette apparat er beregnet til brug i et moderat klima.

Stremstikket anvendes til at afbryde enheden med.

Installer denne enhed s& stremstikket gjeblikkeligt kan

tages ud af stikkontakten.

Dette apparat kan modtage radiointerferens forarsaget af

mobiltelefoner under brug. Hvis interferens forekommer,

bedes du venligst @ge afstanden mellem apparatet og
mobiltelefonen.

| dette apparat anvendes en laser. Brug af

betjeningsknapper eller reguleringer eller fremgangsmader

udover de i denne betjeningsvejledning angivne, kan
medfgre fare for bestraling.

Batteri

Batteriet ma ikke abnes, og det ma aldrig kortsluttes.

Et alkalisk eller mangan-batteri ma ikke oplades.
Anvend ikke batteriet, hvis daekslet er blevet fiernet.
Batteriet ma ikke opvarmes eller udszaettes for aben ild.
Undlad at efterlade batteriet/batterierne i en bil i direkte
sollys i en laengere periode med dgre og vinduer lukket.
Hvis du ikke skal bruge fiernbetjeningen i laengere tid, skal
batteriet tages ud. Opbevares pa et kgligt og merkt sted.
Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt.
Udskift kun med den type, der anbefales af fabrikanten.
Kontakt de lokale myndigheder eller din forhandler for at
sparge om den korrekte bortskaffelsesmetode for
batterierne.

Indholdsfortegnelse

Sikkerhedsforskrifter..
Medfelgende tilbehor
Vedligeholdelse
Placering af hojttalerne.
Tilslutninger
Overblik over betjeningsknapper................. 5
Klargering af fjernbetjeningen .
Netvaerksindstillinger ..........ccccveiiinienninnens
Om Bluetooth®
Bluetooth®-handlinger
Medieoplysninger
Isaetning af medier.........ccocnriciininninnncnns
Betjeningselementer til medieafspilning......
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DAB/DAB+
Brug af AUX IN-indgangen.
Brug af PC-indgangen
Lydeffekter
Ur og timere...
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Andre
Fejlfinding....
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Medfalgende tilbehor

Vedligeholdelse

Placering af hgjttalerne

Kontrollér og identificer venligst det medfglgende
tilbeher.

1 x Netledning

1 x Fjernbetjening
(N2QAYB001265)

1 x Batteri til fiernbetjeningen
1 x DAB-antenne

OO0 oOood
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» Tor af med en blgd, ter klud for at rengere systemet.

. Tor af med en finmasket, tor klud, som f.eks.
en mikrofiberklud, for at tarre hgjttalerne af.

« Brug aldrig sprit, lakfortynder eller benzen til at rengere
dette system.

* For du anvender en kemisk impreegneret klud, bgr du
omhyggeligt leese betjenings vejledningen, som fulgte
med kluden.

Symbolerne pa dette produkt (inkl. tilbeharet)
repraesenterer fglgende:

AC

DC

Klasse Il udstyr (Fremstillingen af produktet

omfatter en dobbelt isolering.)
Teend afbryder
Standby

| ¢
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Overensstemmelseserklaring (DoC)

Hermed erkleerer “Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd.”, at dette produkt opfylder de
vaesentlige krav og andre relevante forskrifter i Direktiv
2014/53/EU.

Kunderne kan downloade en kopi af den originale
overensstemmelseserklaering (DoC) for vores
RE-produkter fra serveren DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt til autoriseret repreesentant:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Tyskland

Tradlgs type Frekvensband (l\élgl;]séeifiegt)
2412-2472MHz| 18 dBm
5180-5320 MHz| 18 dBm
WLAN 5500 - 5700 MHz 18 dBm
5745-5825 MHz| 14 dBm
Blustooth® | 2402 - 2480 MHz 4 dBm

5,15 - 5,35 GHz-bandet begraenses kun til indenders
anvendelse i felgende lande.
AT |BE|BG|CZ|DK|EE |FR|DE|IS | IE |IT
EL |[ES|CY|LV | LI |LT|LU|HU|MT| NL |NO
PL |PT|RO| SI |SK|TR| FI |SE |CH|UKINI)|HR

[PMx802M]: Hgjttalere szelges separat.

Diskanthgijttaler

Anbring hgijttalerne, sa diskanthgjttaleren er pa
indersiden. Rar ikke hgjttalertragtene, hvis du fierne
nettene, for at forhindre beskadigelse af hgijttalerne.

Brug kun de medfalgende hgijttalere.
Kombinationen af hovedapparatet og hgjttalerne giver
den bedste lyd. Hvis du bruger andre hgjtalere kan du
skade systemet og forringe lydens kvalitet.

Bemaerk:

* Hold dine hgjtalere mere end 10 mm fra hovedenheden for
at sikre ordentlig ventilation.

Placer hgjtalerne pa en flad og sikker overflade.

Disse hgittalere er ikke magnetisk afskeermede. De ma
ikke placeres i neerheden af tv'er, pc’er eller andet udstyr,
som let bliver pavirket af magnetisme.

Nar du afspiller med hgje lydniveauer i leengere tid, kan det
skade systemet og forringe dets levetid.

Reducer lydstyrken i disse tilstande for at undga skade:

- Nar forvraenget lyd afspilles.

- Nar lydkvaliteten indstilles.

BEMZERK!

* Brug kun hgjttalerne med det anbefalede system.
Hvis dette ikke overholdes, kan det beskadige
forstarkeren og hgjtalerne og medfere brand.
Radfer dig med autoriseret servicepersonale,
hvis skaden er sket, eller hvis anlaegget
pludseligt ikke fungerer som det skal.

« Nar du tilslutter hgjtalerne, skal du udfere de
procedurer, som er beskrevet i disse
instruktioner.

) TQBMO0734
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Tilslutninger

Tilslut ferst netledningen, efter at alle andre
tilslutninger er blevet udfort.

PMX802M

Kompatibelt hojttalersystem (salges separat).
Brug denne enhed med en 2-kanals hgijttalersystem.
(Impedans: 3 Q- 16 Q)

« Hvis du anvender andre hgijttalere, kan de
beskadige enheden, og lydkvaliteten pavirkes
negativt.

Der henvises til hgjttalersystemets brugervejledning

for detaljer.

EHCAC)

Heam
&

[l mp Til stikkontakten

1 Tilslut antennen.

Anbring antennen, hvor den bedste modtagelse findes.

Tape
(medfalger ikke)

DA
FMBMTT/
(759)
Serg for at stramme —I

metrikken korrekt.

5 TQBM0734
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2 Tilslut hgjttalerne.
((PMX802M: Hgijttalere szelges separat.)

Hovedapparat (bagside) +: Kobber
—: Selv
w4
ﬂ, =3
®
¥ o5

® %&@
Til hgjre hgijttaler @
(bagside) ®
Undga omhyggeligt at krydse (kortslutte) eller
vende hgjttalerledningernes polaritet, da dette
kan med medfere beskadigelse af hgjttalerne.

Venstre hgittaler (bagside)

3 Tilslut stromledningen.
Undlad at anvende stremledning fra andet udstyr.

Spar pa streammen

Systemet forbruger ogsa lidt strem (= 17), nar det er pa
standby. Hvis du ikke bruger systemet, skal du koble
stremforsyningen fra.

Visse indstillinger mistes, efter at du frakobler systemet.
Du skal foretage nye indstillinger.

Tilslutning af andet udstyr

Du kan tilslutte en DVD-afspiller, en beerbar lydafspiller
OSV.

Bemaerk:

« Tag netledningen ud fer tilslutning.

« Sluk for alt udstyr, og lzes den relevante
betjeningsvejledning.

« Komponenter og kabler szelges separat.

* Hvis du gnsker at tilslutte udstyr, som ikke er beskrevet,
bedes du kontakte audioforhandleren.

« Lyden kan blive forvreenget hvis du bruger en adapter.

Tilslutter AUDIO IN-terminal

f.eks. DVD-afspiller
(medfalger ikke)
AUDIO OUT
- O

T
Lydkabel (medfalger ikke)

Hovedapparat (bagside)

B O
©©

AUDIO IN

Tilslutter OPT IN-terminal (indgang til optisk lyd)

f.eks. DVD-afspiller

Hovedapparat (bagside) (medfalger ikke)

OPTIN I

Optisk, digitalt lydkabel (medfalger ikke)

« Denne enheds digitale lydindgangsterminal kan kun
detektere folgende linecere PCM-signaler (LPCM). Se den
tilsluttede anordnings betjeningsvejledning for yderligere
oplysninger.

- Samplinghastighed: 32, 44,1, 48, 88,2, 96 kHz
- Antal kvantiseringsbit: 16/24 bit

OPTICAL OUT

Tilslutter AUX IN-terminal

f.eks. beerbar lydafspiller

Hovedapparat (bagside) (medfalger ikke)

5o

Analogt lydkabel (& 3,5 mm)
(medfelger ikke)

« Nar du tilslutter med AUX IN-terminalen kan du indstille
indgangsniveauet osv. Se “Brug af AUX IN-indgangen”
(=> 12) for yderligere oplysninger.



Overblik over betjeningsknapper
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1 Standby/Taend afbryder [(D], [D/1]
Tryk for at teende/slukke for apparatet. Der bruges en
smule strem, nar apparatet star i standby.

2 Nummertasterne [1 til 9, 0, =10]
* Valg af et 2-cifret nummer
Eksempel: 16: [210] — [1] — [6]
» Sadan veelges et 3-cifret tal
Eksempel: 124: [210] — [210] —[1] — [2]— [4]
3 Indstil programfunktionen/Slet et
programmeret spor
4 Velg lydkilde

[ ]: “BLUETOOTH”

[CDIUSB]: “CD" <> “USB"

[RADIO, EXT-INJ:

‘DAB+ — FM’ — ‘AUDIO IN' — “AUX’
L“NETWORK" «— "PC" «— "OPT" +

5 Grundlaeggende afspilningskontrol

6 Veelg lydeffekter

7 Indstil afspilnings-menupunktet

8 Vis indhold oplysninger

9 Ur og timer-funktion

10 Veelg din foretrukne radiostation eller playliste
(DAB/DAB+, FM, internetradio, podcasts osv.)

11 Reguler systemets lydstyrke

12 Daemp systemets lyd
Tryk pa tasten igen for at annullere.
“MUTE” bliver ogsa annulleret, nar du regulerer
lydstyrken, eller nar du slukker systemet.

13 Ga ind i indstillingsmenuen

14 Indstil radioens menupunkt

15 Veelg funktionen

16 Nedton visningspanelet og netveerkslampen
Tryk pa tasten igen for at annullere.

17 Displaypanel
18 Port til USB-enheder
19 Netveerkslampe

20 Veelg lydkilde/
Bluetooth®-sammenkoblingsknap

"CD" > "BLUETOOTH'—DAB+'~"FM"~"AUDIO IN’
LNETWORK '+ PC+~"USB"+"OPT"+-"AUX "+

« Tryk pa og hold nede for at ga i
sammenkoblingstilstanden (= 8), eller frakoble en
Bluetooth® enhed (= 8).

21 Abn eller luk CD-bakken

22 Stik til hovedtelefoner ()
Stiktype: 3,5 mm stereo (medfelger ikke)
Forebyg hareskader ved at undga at Iytte i laengere
tidsrum ad gangen.
Kraftigt lydtryk fra hgretelefoner og hovedtelefoner kan
medfere tab af hgrelsen.
« Det kan give hgreskader at Iytte for fuld styrke i
lzengere tid.
23 CD-bakken
« Der ma ikke placeres noget foran diskskuffen.

24 Fjernbetjeningssensor

Klargering af fjernbetjeningen

R6/LR6, AA

« Brug alkaliske eller manganbatterier.

« Installér batteriet saledes at polerne (+ og —) er pa linje
med dem i fiernbetjeningen.

« Ret fijernbetjeningen mod fjernbetjeningssensoren,
veek fra enhver forhindring, i en maksimal afstand pa
7 m direkte foran hovedapparatet og inden for en
vinkel pa ca. 30° mod venstre og hajre.

Q1 TQBMO0734
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Netvaerksindstillinger

Du kan streame online musiktjenester eller musikfiler fra
din smartphone/tablet til enheden. For at du kan
anvende disse funktioner, skal systemet veere tilsluttet
samme internettilsluttede netvaerk som den kompatible

enhed.
b @ “n b
] ﬂ P
=4 B=H

=50
Dette system kan tilsluttes en router ved hjaelp af et
LAN-kabel eller indbygget Wi-Fi®. Det anbefales at bruge
en kablet LAN-forbindelse for at opna en stabil tilslutning
til netveerket.

Bemaerk:

Hvis du forsgger at sendre netveerksindstillingerne

umiddelbart efter, du har taendt for denne enhed, kan det

tage nogen tid, for netvaerkets opsaetningsside vises.

Hvis “NEW FIRMWARE FOUND/PRESS [OK]’ vises, efter

at netvaerksforbindelsen er oprettet, er firmwaren til denne

enhed tilgaengelig.

— Se “Firmware-opdateringer” (= 13) for at fa
yderligere oplysninger om opdateringen.

— For oplysninger om opdateringen bedes du se
felgende websted.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/

Klargering

Hvis du installerer appen “Google Home” pa din

smartphone/tablet, kan du etablere forbindelse vha.

appen.

« Nar du anvender Chromecast-kompatible apps til at afspille
musik pa denne enhed, skal du etablere forbindelse vha.
appen “Google Home”.

. Sgnl'gtfor, at wi-fi-funktionen er aktiveret pa din smartphone/
tablet.

1 Installér appen “Google Home” pa din
smartphone/tablet.

Du kan downloade appen “Google Home” ved at
besege:

https://www.google.com/cast/setup/

Tilslut din smartphone/tablet til same netvark
som denne enhed, for du foretager indstillinger.
« Sgrg for, at netveerket er tilsluttet internettet.

Kablet LAN-forbindelse

f.eks.
Bredbands-router, osv.

@@7—
LAN-kabel
(medfglger ikke)

BaseT
100BASETX

-

Tag stikket til stremledningen ud.

2 Tilslut hovedapparatet med en bredbandsrouter
osv. ved hjalp af et LAN-kabel.

3 Tilslut netledningen med hovedapparatet, og
tend systemet.
+ Nar forbindelsen er oprettet, lyser netvaerkslampen
(bld) pa hovedapparatet.
4 Tryk pa [RADIO, EXT-IN] gentagne gange for at
vaelge “NETWORK”.

5 start appen “Google Home”, og folg
anvisningerne pa skarmen for at etablere
forbindelse. (= 7)

Bemaerk:

Mens AC-netledningen er frakoblet, skal LAN-kablet vaere
tilsluttet eller frakoblet.

Brug kategori 7 eller hgjere, lige LAN-kabler (STP) for
tilslutning til perifere enheder.

Iseetning af andre kabler end LAN-kabler i
LAN-tilslutningspunktet kan skade enheden.

Nar et LAN-kabel tilsluttes, deaktiveres funktionen Wi-Fi.

Tradles LAN-forbindelse

Klargering

@ Tag AC-netledningen ud.

® Tag LAN-kablet ud.

® Anbring denne enhed sa teet pa den tradlgse router
som muligt.

@ Tilslut AC-netledningen til enheden. (= 4)

Bemaerk:

« Indstillingen vil blive annulleret efter den fastsatte frist. | sa
fald, prev indstillingen igen.

« Nar forbindelsen er oprettet, lyser netvaerkslampen (bla) pa
hovedapparatet.

Netvaerksindstillingen ferste gang

1 Tryk pa [] for at tande for enheden.
« “NET SETUP” vises.

2 Tryk pa [«, »] for at vaelge “YES”, og tryk
derefter pa [OK].
« “SETTING” blinker.

3 start appen “Google Home”, og folg
anvisningerne pa skarmen. (= 7)

Bemaerk:

« Enheden vises som “Panasonic PMX802-****", hvis
enhedens navn ikke er indstillet. (“****” star for tegn, der er
unikke for hver enhed.)

((PMx802M | Vises som “Panasonic PMX802M-****".)

Du kan kontrollere din netveerksinformation (SSID,
MAC-adresse og IP-adresse) fra appen “Google Home”.
Nogle punkter i appen “Google Home” geelder ikke for
denne enhed.

Nar denne enhed skifter til standby og taendes, for
netveerksindstillingen er fuldfert, vises “NET SETUP”. Veelg
“NO” for at slukke displayet.



Indstilling af netvaerk fra opsatningsmenuen

1 Tryk pa [RADIO, EXT-IN] gentagne gange for at
vaelge “NETWORK”.

2 Tryk pa [SETUP].

3 Tryk pa [A, V] flere gange for at valge
“NET SETUP”, og tryk derefter pa [OK].
« “SETTING” blinker.

4 start appen “Google Home”, og folg
anvisningerne pa skarmen (som beskrevet
nedenfor).

B Sadan anvender du appen “Google Home”
(Nar du anvender Chromecast-kompatible apps med
denne enhed)

Du kan etablere forbindelse vha. appen “Google Home”.

Start appen “Google Home”, og folg anvisningerne
pa skarmen for at etablere forbindelse.
« Nar tilslutningen er oprettet, vises “SUCCESS".

— “FAIL” vises muligvis, hvis forbindelsen ikke blev
fuldfgrt. Prav denne metode igen fra
opsaetningsmenuen. Hvis “FAIL” stadig vises, skal du
preve andre metoder.

Bemaerk:

» Enheden vises som “Panasonic PMX802-****"  hvis
enhedens navn ikke er indstillet. (“****” star for tegn, der er
unikke for hver enhed.)

((PMXx802M] Vises som “Panasonic PMX802M-****".)

Du kan kontrollere din netvaerksinformation (SSID,
MAC-adresse og |IP-adresse) fra appen “Google Home”.
Nogle punkter i appen “Google Home” geelder ikke for
denne enhed.

Streaming af musik pa netvaerket

Denne enhed er kompatibel med Chromecast-kompatible
apps. Du kan finde yderligere oplysninger om
Chromecast-kompatible apps ved at besgge:
g.colcast/apps

Du kan streame musikfiler fra enheden pa dit netvaerk til
denne enhed ved at anvende den gratis app “Panasonic
Music Control”. Download og installer appen fra
nedenstaende hjemmeside.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/app/

Klargering

« Fuldfer netvaerksindstillingerne (= 6) (Serg for, at
netvaerket er tilsluttet internettet.)

« Installér det understgttede program pa din enhed.

« Tilslut enheden til det netvaerk, du aktuelt anvender
derhjemme.

1 startden Chromecast-kompatible app eller
appen “Panasonic Music Control” pa din enhed
(smartphone, tablet mv.), og vaelg denne enhed
som udgangshgittaler.

2 Afspil musikken.

Ikke alle musikstreamingtjenester er tilgaengelige i alle
lande/omrader. Der kraeves muligvis registrering/
abonnement eller betaling for at benytte
musikstreamingtjenester. Tjenesterne kan sendres
eller ophgre uden varsel. Yderligere oplysninger
finder du ved at besgge musikstreamingtjenestens
hjemmeside.

Vigtigt:

Fer du bortskaffer eller videregiver enheden til
tredjepart, skal du serge for at logge ud af din
musikstreamingtjeneste for at forhindre uautoriseret
brug af dine konti.

Om Bluetooth®

Panasonic kan ikke holdes ansvarlig for data og/
eller information, som kompromitteres under en
tradlgs transmission.

Det anvendte frekvensband
« Dette system anvender 2,4 GHz frekvensbandet.

Certificering af denne enhed
« Dette system opfylder frekvensrestriktionerne og er
blevet certificeret pa basis af frekvensreglerne.
Dermed er en tradlgs tilladelse ikke nedvendig.
 Folgende handling kan straffes i henhold til
lovgivningen i visse lande:
- At tage systemet fra hinanden/eendre dette system.
- Fjernelse af specifikationsangivelser.
Begransninger i brugen
« Tradlgs transmission og/eller brug af alle enheder, der
er udstyret med Bluetooth®, garanteres ikke.
Alle enheder skal opfylde de standarder, der er fastlagt
af Bluetooth SIG, Inc.
Afhaengigt af en enheds specifikationer og indstillinger,
kan forbindelsen mislykkes, eller nogle handlinger kan
veere anderledes.
Dette system understatter
Bluetooth®-sikkerhedsfunktioner, men afhzengigt af
driftsmiljget og/eller indstillingerne, er denne sikkerhed
muligvis ikke tilstraekkelig. Man skal vaere opmeerksom
ved tradlgs overfarsel af data til dette system.
Dette system kan ikke overfgre data til en
Bluetooth®-enhed.

Anvendelsesomrade

« Brug denne enhed ved et maksimalt omrade pa 10 m.
Omradet kan formindskes, afhaengigt af miljget,
forhindringer eller interferens.

Interferens fra andre enheder

« Dette system virker muligvis ikke korrekt, og der kan
opsta problemer, som f.eks. stgj og udfald af lyden pa
grund af radiobglgeinterferens, hvis dette system
placeres for taet pa andre Bluetooth®-anordninger, eller
hvis anordningerne anvender 2,4 GHz bandet.

« Dette system virker muligvis ikke korrekt, hvis
radiobglger fra en sendestation i naerheden osv. er for
kraftige.

Tilsigtet brug

« Dette system er kun til en normal, generel anvendelse.

 Brug ikke dette system i neerheden af udstyr eller i et
miljg, som er falsom over for radiofrekvensinterferens
(f.eks. lufthavne, hospitaler, laboratorier osv.).

~JI TQBM0734

DANSK



DANSK

00 TQBMO0734

©

Bluetooth®-handlinger

Hvis du bruger Bluetooth®-forbindelsen, kan du lytte fra

Bluetooth®-lydenheden til dette system tradlgst.

« Der henvises til Bluetooth®-anordningens
brugsanvisning for yderligere oplysninger.

Tilslutning ved hjzlp af menuen
Bluetooth®

Klargering
» Teend for anordningens Bluetooth®-funktion, og
anbring anordningen i neerheden af denne enhed.

Sammenkobling med Bluetooth®-anordninger

1 Trykpa[ §) 1for at vaelge “BLUETOOTH”.
Hvis “PAIRING” angives i displayet, skal du ga til trin 3.

2 Tryk pa [PLAY MENU] for at vaelge “PAIRING”, og
tryk derefter pa [OK].
« Alternativt kan du trykke pa og holde
[SELECTOR - §) PAIRING] pa enheden inde.

3 Valg “Panasonic PMX802-**** j
Bluetooth®-anordningens Bluetooth®-menu.
PMX802M| Vises som “Panasonic PMX802M-****",
MAC-adressen (f.eks. en alfanumerisk streng, som er
entydig for hvert seet.) kan blive vist, inden denne
enhed vises.
Navnet pa den tilsluttede anordning angives i displayet
i nogle fa sekunder.

4 start afspilning pa Bluetooth®-enheden.

Tilslutning af en sammenkoblet
Bluetooth®-anordning

1 Trykpa[ §) 1for at vaelge “BLUETOOTH”.
“READY” angives i displayet.

2 Valg “Panasonic PMX802-**** j
Bluetooth®-anordningens Bluetooth®-menu.

Vises som “Panasonic PMX802M-****",
Navnet pa den tilsluttede anordning angives i
displayet i nogle fa sekunder.

3 start afspilning pa Bluetooth®-enheden.

Bemaerk:

« Hvis du bliver bedt om adgangsneglen, skal du indtaste “0000”".

« Du kan registrere op til 8 anordninger pa denne enhed.
Hvis en 9. anordning sammenkobles, erstattes den
anordning, som ikke er blevet anvendt i laengst tid.

« Denne enhed kan kun tilsluttes en anordning ad gangen.

« Nar “BLUETOOTH?" veelges som kilde, prgver denne enhed
automatisk at oprette forbindelse til den sidst tilsluttede
Bluetooth®-enhed. (“LINKING” angives i displayet under
denne proces.) Hvis forsgget mislykkes, skal du preve at
oprette forbindelse igen.

Bluetooth®-transmissionstilstand

Du kan eendre transmissionstilstanden, sa
transmissionskvalitet eller lydkvalitet prioriteres.
Klargering

* Tryk pa [ &9 ] for at veelge “BLUETOOTH”.

« Hvis en Bluetooth®-anordning allerede er tilsluttet, skal
den afbrydes.

1 Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at vaelge
“LINK MODE”.

2 Tryk pa [, »] for at vaelge tilstanden, og tryk
derefter [OK].
MODE 1: Vaegt pa konnektivitet
MODE 2: Vaegt pa lydkvalitet

Bemaerk:
« Veelg “MODE 17, hvis lyden afbrydes.
« Fabriksindstillingen er “MODE 2”.

Frakobling af en Bluetooth®-anordning

1 Mensen Bluetooth®-anordning er tilsluttet:
Tryk pa [PLAY MENU] flere gange for at vaelge
“DISCONNECT?”.

2 Tryk pa [, »] for at vaelge “OK? YES”, og tryk
derefter pa [OK].
Bemaerk:
+ Dukan ogsa frakoble anordningen Bluetooth® ved at trykke
pa og holde [SELECTOR - 9 PAIRING] pa enheden nede.

« Bluetooth®-anordningen frakobles, hvis der veelges en
anden lydkilde (f.eks. “CD”).

Medieoplysninger

* Veer opmaerksom pa, at Panasonic accepterer intet
ansvar for tab af data og/eller oplysninger.

Kompatible USB-enheder

» Denne enhed garanterer ikke forbindelse til alle
USB-apparater.

FAT16 og FAT32-filsystemer understottes.

Denne enhed understgtter USB 2.0 High Speed.
USB-enheder med en lagerkapacitet pa over 32 GB
virker muligvis ikke altid.

Tilslut en USB-enhed med en tykkelse pa hegjst 8 mm.
USB-enheder genkendes muligvis ikke af denne
enhed, hvis de tilsluttes ved hjeelp af falgende:

— en USB-hub

— et USB-forlaengerkabel

» Man kan ikke anvende USB-kortleesere/-skrivere.
Understattede filformater og -udvidelser:

MP3 (“.mp3”), AIFF (“.aiff"), FLAC (“.flac”),

WAV (“.wav”), AAC (“.m4a”), DSD (“.dff", “.dsf")
Afhaengigt af hvordan du opretter filerne, afspilles de
muligvis ikke i den raekkefalge, du har nummereret
dem, eller maske afspilles de slet ikke.

Ikke alle filer paA USB-enheden kan lzeses, hvis nogle
af filerne ikke er understattede.

Bemaerk:
« Filer defineres som spor, og mapper defineres som albums.
« Dette system kan abne op til:

- 800 albummer (inklusive rod-mapper)

- 8000 spor

- 999 spor pa et album

Kompatibel CD

« Dette system kan afspille diske, som opfylder
CD-DA-formatet.

« Dette system kan afspille CD-R/RW med CD-DA eller
MP3-formatindhold.

« Enheden kan muligvis ikke afspille nogle diske pa
grund af optageforholdene.

« For afspilning skal du faerdiggere disken pa den
anordning, den blev optaget pa.

« Huvis disken indeholder bade MP3 og normale lyddata
(CD-DA), afspiller enheden den type, der blev optaget
pa disken inderste del.

« Denne enhed kan ikke afspille filer, som er optaget
med packet write-funktionen.

« Disken skal opfylde ISO9660 niveau 1 eller 2
(undtagen udvidede formater).

.
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Bemaerk:

Visse CD-R/RW kan ikke afspilles pa grund af
optagelsestilstanden.

MP3-filer defineres som spor, og mapper defineres som

Bemaerk:

« Der eringen lyd under sggningen ved afspilning af
DSD-filer pa USB-vaelgeren.

« For at bruge denne enheds fiernbetjening med en

Betjeningselementer til medieafspilning

Folgende maerker angiver, om funktionen er tilgaengelig.

albums. A . [cD}: CD-lyden i et CD-DA format eller en CD Bluetooth®-anordning skal Bluetooth®-anordningen
. Deétg SDyAStEQrg :Sgrabne op til: indeholdende MP3-filer understette AVRCP (Audio Video Remote Control Profile).
- -DA ) : USB-enheder indeholdende MP3/AIFF/ Afhzengigt af anordningens status, virker visse
- MP3: 999 spor, 255 albummer (inkl. rodmappe) FLAC/WAV/AAC/DSD-filer betjeningselementer muligvis ikke.
+ Optagelser vil ikke ngdvendigvis blive afspillet i den . o . . Nogle af betjeningselementerne virker muligvis
reekkefolge, du optog dem. (Bluetooth :  Tilsluttet Bluetooth®-anordning ikke, afhaengigt af den app, der bruges, osv.
[AirPlay]:  Ved tilslutning med en AirPlay-kompatibel . [UsB]: Du kan veelge numre ved at trykke pa
enhed taltasterne.
Iszetning af medier [Network|:  Ved tilslutning med en kompatibel o . r— .
g anordning til afspilning af indhold via et Visning af tilgengelig information
e
Klargering

Du kan fa vist nummer, kunstner, albumnavn, filtype,
bithastighed og andre oplysninger. (Informationen

Etiket opad « Taend for enheden.
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Tryk pa [CD/USB] gentagne gange for at vaelge “CD”.

Bemeerk:
* Man ma aldrig fierne CD'en, fer den er holdt op med at
dreje rundt.

USB-anordning

5V=15A

=) ¢

Tryk pa [CD/USB] gentagne gange for at vaelge
“UsB”.

Bemaerk:

* Indseet USB-enheden direkte. Brug ikke USB-kabel.

+ USB-anordningen skal tages ud, nar du er feerdig med at
bruge den.

 Far du fierner USB-enheden, skal du vaelge en anden kilde
end “USB”".

Isaet mediet, eller tilslut Bluetooth® AirPlay/en
kompatibel anordning til afspilning af indhold via et
netveerk.

* Tryk pa [CD/USB] eller [ 9 ] for at vaelge lydkilde.

- [Network: Nar dette system er valgt som
udgangshagijttalere, skifter lydkilden til netvaerkskilden.

Grundlaggende betjeningselementer

Afspil Tryk pa [»>/01].
Stop Tryk pa [H].
« [USB]: Positionen lagres i
hukommelsen, og “RESUME” vises.
« [USB]: Tryk pa [H] to gange for at
stoppe afspilningen helt.
Pausestop Tryk pa [»/11].
Tryk igen for at fortseette afspilningen.
Spring over Tryk pa [ [4«] eller [P ] for at
springe nummeret over.
(hovedenhed: [ <4</ <] eller [»P>/
>>])
[USB]: Tryk pa [A] eller [V] for at
springe hen til MP3/AIFF/FLAC/WAV/
AAC/DSD-albummet.
Saeg Under en afspilning eller en pause
(Dog ikke Tryk pa og hold [ <€<«] eller [>P»] nede.
Bluetooth (hovedenhed: [ ¢/ <€] eller [P/ PP ])
AirPlay
Network])

varierer, afhaengigt af lydkilden.)
Tryk pa [DISPLAY] gentagne gange.
f.eks. (MP3)

“AC0O”:  Albumnummer

“TOOO™:  Spornummer

(‘0" star for et tal.)

“am - Album “» "t Spor

Bemaerk:

« Maks. tegn, der kan vises: ca. 32

« Dette system understgtter version 1 og 2 ID3 tags.

« Tekstdata, som systemet ikke understatter, kan blive vist
anderledes.

O TQBMO0734

©



Afspilningsmenu Programafspilning

Denne funktion ger det muligt at programmere op til
24 spor.
(CD-DA)
1 Tryk pa [PGM, -DEL] i stoppet tilstand.
“PROGRAM” vises i nogle fa sekunder.
2 Tryk pa nummertasterne for at vaelge det
onskede spor.
Gentag dette trin for at programmere andre spor.
3 Tryk pa [»/11] for at starte afspilningen.
(MP3),

1 Tryk pa [PGM, -DEL] i stoppet tilstand.
“PROGRAM” vises i nogle fa sekunder.

Tryk pa [A, V] for at vaelge det enskede album.

Tryk pa [PP] og tryk derefter pa
nummertasterne for at vaelge det gnskede spor.

Tryk pa [OK].

A OWODN

Gentag trinene 2 til 4 for at programmere andre spor.

5 Tryk pa [»>/11] for at starte afspilningen.

Tjek Tryk pa [[€«] eller [PPI] i
programindholdet | stoptilstand.

Slette det Tryk pa [PGM, -DEL] i stoppet
seneste spor tilstand.

Afbryde Tryk pa [PGM, -DEL] i stoppet

programtilstand

tilstand.
* “PGM OFF” vises i nogle fa
sekunder.

Slette alle Tryk pa [M] i stoptilstand. “CLEAR
programmerede | ALL” vises. Inden for 5 sekunder
spor trykkes pa [H] igen.

Bemaerk:

« Programhukommelsen ryddes, nar du abner diskskuffen
eller fierner USB-enheden.
« Funktionen annulleres méaske, hvis du abner diskskuffen

X 1 [USB]: Tryk pa [PLAY MENU] for at vaelge

C£ “PLAYMODE?” eller “REPEAT”.

<Dt 2 Tryk pa [4, »] for at vaelge indstillingen, og tryk
derefter pa [OK].

[UsB]: PLAYMODE

OFF Annullerer afspilningsfunktionens indstilling.

PLAYMODE
1-TRACK Afspiller kun det valgte spor.
* 17, “>” vises.
(Spring hen til det gnskede nummer.)
1-ALBUM Afspiller kun det valgte MP3/AIFF/
FLAC/WAV/AAC/DSD-album.
« Tryk pa [A] eller [¥] for at veelge MP3/
AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD-albummet.
* “1”, “mm” vises.
RANDOM Afspiller indholdet i tilfeeldig raekkefalge.
* “RND” vises.
1-ALBUM Afspiller sporene i det valgte MP3/AIFF/FLAC/
RANDOM WAV/AAC/DSD-album i tilfeeldig reekkefalge.
« Tryk pa [A] eller [V] for at veelge MP3/
AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD-albummet.
* “1”, “mm”, “RND” vises.
[usB]: REPEAT
ON REPEAT Teender for gentagelsesfunktionen.
e “ > 7 vises.

OFF REPEAT | Slukker for gentagelsesfunktionen.

Bemaerk:

« Under afspilning i tilfeeldig reekkefelge, kan du ikke skifte til
spor, der allerede er afspillet eller trykker du pa
nummertasterne.

« Denne funktion virker ikke med “Programafspilning”.
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eller fierner USB-enheden.

FM-radio

Der kan forudindstilles 30 FM-stationer.

Klargering
Tryk pa [RADIO, EXT-IN] flere gange for at vaelge “FM”.

Automatisk programmering

Tryk pa [RADIO MENU] for at vaelge “A.PRESET”.

Tryk pa [, »] for at vaelge “LOWEST” (laveste)
eller “CURRENT” (aktuelle) frekvens.

LOWEST:

Sadan begynder den automatiske forudindstilling
med den laveste frekvens farst (“FM 87.50MHZz”).
CURRENT:

Sadan begynder den automatiske forudindstilling
med den aktuelle frekvens.*!

N =

w

Tryk pa [OK] for at starte indstilling af forvalg.

« Tuneren starter med at forudindstille alle de stationer,
den kan modtage i kanalerne i stigende reekkefglge.

For at annullere, tryk pa [H].

*1: Se “Manuel tuning og forudindstilling” for at skifte frekvens.

Manuel tuning og forudindstilling

1 Tryk pa [«€<«] eller [P] for at stille ind pa stationen.
« Alternativt kan du trykke pa [ 44/ <«] eller
[»>»/»»] pa hovedapparatet, nar “MANUAL” er
valgt som tunefunktion*2.
For at indstille automatisk, tryk og hold knappen
nede, indtil frekvensen begynder at skifte hurtigt.

Tryk pa [PGM, -DEL].

Tryk pa nummertasterne for at valge et
forindstillet nummer.

Udfer trin 1 til 3 igen for at forindstille flere stationer.
Den nye station erstatter alle de stationer, som
optager det samme forindstillede nummer.

Valg af en forvalgt station

Tryk pa talknapperne pa [4«] eller [PP]] for at
vaelge den forudindstillede station.
« Alternativt kan du trykke pa [ <4/ <«] eller [»p/P>P] pa
hovedapparatet, nar “PRESET” er valgt som tunefunktion*2.
*2: Sadan sendres tunefunktionen
1 Tryk pa [RADIO MENU] flere gange for at vaelge
“TUNE MODE".
2 Tryk pa [« »] for at veelge “MANUAL” eller
“PRESET”, og tryk derefter pa [OK].

WiN



Sadan vises Radio Data
System-tekstdata

Systemet kan ikke vises tekstdata, der er overfgrt via
Radio Data System, som er tilgaengelig i visse omrader.

Tryk pa [DISPLAY] gentagne gange.

“PS™ Programservice

“PTY”:  Programtype

“FREQ”: Frekvens

Bemeerk:

» Radio Data System er kun tilgeengeligt, nar der modtages i
stereo.

» Radio Data System er muligvis ikke tilgaengelig, hvis der er
darlige modtagelsesforhold.

DAB/DAB+

Klargering

Tryk pa [RADIO, EXT-IN] gentagne gange for at
valge “DAB+”.

Nar du veelger “DAB+” for ferste gang, starter systemet
“DAB AUTO SCAN"-proceduren.

Bemaerk:
» Huvis der ikke detekteres en station, vises “SCAN
FAILED”. Justér antennen, og prav igen.

DAB/DAB+ auto scan

1 Tryk pa [RADIO MENU] for at vaelge “AUTO
SCAN”, og tryk derefter pa [OK].
“START?” vises.

2 Tryk pa [OK].
“DAB AUTO SCAN?” vises.

Manuel tuning af DAB/DAB+

For at finde den bedste antenneposition skal du bruge
den manuelle tuning for at sege efter den markerede
DAB/DAB+ -frekvensblok.

Tryk pa [RADIO MENU] gentagne gange for at
valge “MANUAL SCAN”.

2 Tryk pa [«, P>] for at vaelge en frekvensblok at
scanne, og tryk derefter [OK].
“TUNING” vises.

Hvis “SCAN FAILED” stadig vises, skal du gentage
trin 1-2, indtil en station gemmes. Hvis ikke
situationen forbedres, kan du bruge en DAB-
udendgrsantenne eller kontakte din forhandler.

Forudindstilling af hukommelse

Du kan forudindstille op til 20 DAB/DAB+ -stationer.

1 Tryk pa [««] eller [PP] for at velge en station.
* Alternativt kan du trykke pa [ <4</ <] eller [P/ PP]
pa hovedapparatet, nar “STATION” er valgt som
tunefunktion*!.
Tryk pa [PGM, -DEL].

Tryk pa taltasterne for at vaelge et forudindstillet
nummer.
Udfer trin 1-3 igen for at forudindstille flere stationer.

Bemaerk:

« En tidligere lagret station overskrives, nar en anden
station lagres under samme forudindstillede nummer.

 Du kan ikke forudindstille en station, hvis den ikke
udsender, eller hvis du har valgt en sekundaer tjeneste.

« Den tidligere stationshukommelse ryddes under en
automatisk scanning.

Valg af en forudindstillet station

Tryk pa talknapperne pa [ 4«] eller [ P®I] for at

vaelge den forudindstillede station.

« Alternativt kan du trykke pa [ 4/ <«] eller [»p/PP] pa
hovedapparatet, nar “PRESET” er valgt som
tunefunktion*'.

*1: Sadan andres tunefunktionen
1 Tryk pa [RADIO MENU] gentagne gange for at vaelge
“TUNE MODE”.
2 Tryk pa [« »] for at veelge “STATION” eller
“PRESET", og tryk derefter pa [OK].

Visning af tilgeengelig information

Du kan fa vist information om DAB/DAB+ udsendelsen,
programtype, ensemble label og frekvens.

Tryk pa [DISPLAY] for at fa vist tilgaengelig
information.

DAB/DAB+ indstillinger

1 Tryk pa [RADIO MENU] flere gange for at valge
en indstilling.

2 Tryk pa [4, »] for at vaelge den gnskede
indstilling, og tryk derefter pa [OK].

DAB SECONDARY
PRIMARY
SECONDARY

Sadan lytter du til den primzere tjeneste.

Sadan lytter du til sekundeere tjenester.
“§4 vises.

AUTO CLOCK ADJ

ON ADJUST
OFF ADJUST

Start indstilling af det automatiske ur.

Annullér indstilling af det automatiske ur.

DAB/DAB+ -signalkvalitet

Nar du justerer antennen, kan du kontrollere

modtagelseskvaliteten.

1 Tryk pa [RADIO MENU] gentagne gange for at
vaelge “SIGNAL QUALITY”.

2 Tryk pa [« »] for at valge frekvens.
Den aktuelle frekvensblok vises, og derefter angives
modtagelseskvaliteten.

Modtagelseskvalitet
0 (darlig) — 8 (meget god)
|

e e
vy

=~ TQBMO0734

-
-

DANSK



DANSK

-—

N TQBM0734

-
N

Brug af AUX IN-indgangen

Brug af PC-indgangen

Du kan aendre indgangsniveauet osv. nar du herer lyden
fra en beerbar lydafspiller osv. som er tilsluttet AUX
IN-terminalen.

Klargering
Tilslut det eksterne udstyr til AUX IN-terminalen.

Sadan justeres indgangsniveauet

Du kan justere indgangsniveauet.
1 Tryk pa [SOUND] gentagne gange for at vaelge
“INPUT LEVEL”.

2 Tryk pa [«, »] for at vaelge “LOW” eller “HIGH”,
og tryk derefter pa [OK].

Bemaerk:

« Fabriksindstillingen er “HIGH".

+ Veelg “LOW’, hvis lyden er forvreenget under
indgangsniveauet “HIGH".

« Laes den eksterne musikenheds betjeningsvejledning for
yderligere oplysninger.

« Komponenter og kabler szelges separat.

AUX-IN automatisk afspilning

Systemet skifter automatisk til AUX-kilden, nar det
detekterer et signal fra en ekstern musikenhed. Denne
funktion virker ogsa i standby-tilstand.

1 Tryk pa [RADIO, EXT-IN] gentagne gange for at
vaelge “AUX”.

2 Tryk pa [SETUP] gentagne gange for at vaelge
“AUX-IN AUTO PLAY”.

3 Tryk pa [, »] for at vaelge “ON”, og tryk
derefter pa [OK].

Bemaerk:

« Fabriksindstillingen er “OFF”.

« Denne funktion virker ikke, hvis den eksterne musikenheds
lydstyrke er lav. &g lydstyrken.

« Nar funktionen slas fra, og hver gang du skifter til

AUX-kilden, vises “AUX-IN AUTO PLAY IS OFF” én gang.

Stop den eksterne musikenhed, eller szet den pa pause, for

du skifter til en anden musikkilde eller til standby for at

forhindre det automatiske skift til AUX-kilden.

Nar du bruger denne funktion i standby-tilstand, gar der

muligvis nogle fa sekunder, inden lyden udsendes.

Hvis denne funktion er indstillet pa “ON”, gges

energiforbruget for standby. (Ca. 0,15 W)

Du kan afspille musik pa PC med dette systems
hojttalere ved at tilslutte en PC til PC IN-stikket pa
hovedapparatet.

For du opretter forbindelse til en PC

Folg trinnene nedenfor.
« Se folgende for anbefalede OS-versioner til din PC:
— Windows 8, Windows 8.1, Windows 10
- 0S8 X 10.7,10.8, 10.9, 10.10, 10.11,
macOS 10.12, 10.13, 10.14, 10.15

@

Download og installér den dedikerede driver pa
PC'en. (Kun for Windows OS)

Download og installér den dedikerede fra
nedenstaende websted.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Dette websted er kun pa engelsk.)

Download og installér den dedikerede app
“Panasonic Audio Player 2” (gratis) pa din PC.
(For Windows-OS og -OS X)

Download og installér app'en fra nedenstaende
websted.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/

(Dette websted er kun pa engelsk.)

(fra og med maj 2021)

Lytning af lyd fra en PC

1 Tag stikket til stremledningen ud.
2 Tilslut hovedapparatet og en PC.

Hovedapparat (bagside)
USB-DAC-port

PC

USB 2.0-kabel
(medfglger ikke)

3 Tilslut netledningen med hovedapparatet, og
tend systemet.

4 Tryk pa [RADIO, EXT-IN] gentagne gange for at
vaelge “PC”.

5 Betjen PC'en til afspilningen.

Bemaerk:
« Nar du afspiller hgjoplgselig lyd, anbefales det, at du
bruger et kompatibelt USB 2.0-hgjhastighedskabel.

Lydeffekter

AEndring af lydkvaliteten

1 Tryk pa [SOUND] flere gange for at vaelge lydeffekt.
2 Tryk pa [4, D] for at valge den gnskede indstilling.

BASS
-4 il +4

TREBLE

SURROUND “ON SURROUND?” eller
“OFF SURROUND”

(CD-DA)  |“ON’ eller “OFF”.

CD HIGH RES

RE-MASTER

Kun med hovedapparatet
Drej [BASS] eller [TREBLE] for at justere niveauet.



Forindstillet EQ (Preset EQ)

Tryk pa [PRESET EQ] flere gange for at valge en
indstilling.

HEAVY Fajer slagkraft til rockmusik
SOFT Til baggrundsmusik

CLEAR Fremhaever de hgjeste frekvenser
VOCAL Fajer glans til stemmer

FLAT Annullerer lydeffekten

Bemaerk:

« Hvis du indstiller Preset EQ og derefter justerer BASS og
TREBLE, annulleres Preset EQ.

D.BASS

Denne funktion lader dig nyde en kraftig bas-effekt.

Tryk pa [D.BASS] for at vaelge “ON D.BASS” eller
“OFF D.BASS”.

Ur og timere

Indstilling af ur

Dette system er udstyret med et 24-timers digitalur.

Brug af klokkeslatsoplysninger fra en netvaerksenhed

Du kan streame klokkeslaetsoplysningerne fra

anordningen til denne enhed ved hjeelp af app'en

“Panasonic Music Control”.

Klargering

* Fuldfer netveerksindstillingerne. (= 6)

+ Installér app'en “Panasonic Music Control” pa din
anordning.

« Tilslut din anordning til samme netvaerk som dette
system.

1 Tend for systemet.
« Kontrollér, at netveerkslampen (bla) lyser pa
hovedapparatet.
+ Huvis det ikke angives, skal du kontrollere
netveerksindstillingerne. (= 6)

2 start app’en “Panasonic Music Control”.
* Brug altid den seneste version af app'en.
* Klokkeslaetsoplysningerne sendes til dette system.

Justering af klokkeslzaettet manuelt

1 Tryk pa [CLOCKITIMER] for at valge “CLOCK”.

2 Tryk pa [A, V] for at indstille klokkeslattet, og
tryk derefter pa [OK].

Sadan kontrolleres tiden
Tryk pa [CLOCK/TIMER].

Bemaerk:
« Stil uret regelmaessigt, sa det gar preecist.

Sleep-timer

Sleep-timeren slar systemet fra efter den indstillede tid.

Tryk pa [SLEEP] flere gange for at vaelge

indstillingen (i minutter).

“SLEEP 30" —— “SLEEP 60" — “SLEEP 90"
L “OFF” (Annullér) «“SLEEP 120" ——

Sadan vises den resterende tid
Tryk pa [SLEEP].

Bemaerk:

« Den resterende tid angives pa enhedens display hvert
minut, dog ikke hvis der udfgres andre handlinger.
“SLEEP 17 vises altid, nar der kun resterer 1 minut.

« Sleep-timeren kan bruges sammen med
afspilnings-timeren.

« Sleep-timeren har altid farste prioritet. Sgrg for at
tidspunkterne ikke overlapper hinanden.

Afspilnings-timer

Du kan szette timeren til at starte pa et bestemt tidspunkt
for at veekke dig.

Klargering

Stil uret.

1 Tryk pa [CLOCK/TIMER] flere gange for at vaelge
“TIMER ADJ”.

2 Tryk pa [A, V] for at fastszette starttidspunktet
(“ON TIME”), og tryk derefter pa [OK].

3 Tryk pa [A, V] for at fastseette sluttidspunktet
(“OFF TIME”), og tryk derefter pa [OK].

4 Tryk pa[A, ¥]for at vaelge musikkilden*, og tryk
derefter pa [OK].

Taend timeren
1 Klarger musikkilden, og indstil den gnskede
lydstyrke.

2 Tryk pa[©, PLAY].
“@” vises.
Tryk pa [®, PLAY] igen for at annullere.

Systemet skal veere slukket, for at timeren kan virke.

Kontroller indstillingerne

Tryk pa [CLOCK/TIMER] flere gange for at veelge
“TIMER ADJ".

(I standby tryk da to gange pa [CLOCK/TIMER].)

Bemaerk:

« Timeren starter med en lav lydstyrke, og den stiger gradvist
til det forindstillede niveau.

« Timeren starter pa det angivne tidspunkt hver dag, hvis
timeren er teendt.

« Hvis du slukker systemet og derefter teender det igen,
mens en timer er aktiv, stopper timeren ikke pa
afslutningstidspunktet.

* “CD”, “USB”, “DAB+”, og “FM” kan indstilles som

musikkilde. Du kan ogsa angive en favorit (FAV), som er
registreret med [FAV].

Firmware-opdateringer

Panasonic kan lejlighedsvis udgive opdateret firmware til
dette system, som kan forbedre den made, en funktion
udfgres pa. Disse opdateringer fas helt gratis.

O

Download tager ca. 20 minutter.

Afbryd ikke AC-netledningen eller szet

enheden i standby under opdatering.

— Forlgbet vises som “UPDATING” eller “UPD
00%” under opdateringen. (“ O ” star for et
tal.)

DANSK
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Bemaerk:

» Pa grund af foranstaltninger til lgsning af
sikkerhedsproblemer osv. vil der veere tidspunkter,
hvor operationer (timere osv.) pa dette system
gennemtvinger en standsning, og firmwaren
opdateres. Hvis du ikke vil have, at firmwaren
gennemtvinger en opdatering, skal du tage LAN-kablet
ud eller koble fra det tradlgse netveerk.

Under opdateringen kan der ikke udfgres andre
handlinger.

Hvis der ingen opdateringer er, vises “NO NEED”.
Opdatering af firmwaren kan nulstille indstillingerne pa
denne enhed.

Downloadet tager maks. ca. 20 minutter. Det kan tage
leengere tid eller virker muligvis ikke korrekt, afhaengigt
af tilslutningsmiljoet.

.

.

Klargering

« Tilslut dette system med hjemmenetvaerket. (= 6)
— Sgrg for, at netvaerket er tilsluttet internettet.

1 Tryk pa [SETUP].

2 Tryk pa [A, V] flere gange for at vaelge
“FW UPDATE”, og tryk derefter pa [OK].
3 Tryk pa [, ] flere gange for at valge “YES”,
og tryk derefter pa [OK].
+ Forlgbet vises som “UPD [000%” under opdatering.
(0" star for et tal.)

+ Nar opdateringen er succesfuldt fuldfert, vises
“SUCCESS".

4 Tryk pa [OK] for at teende og slukke enheden.

Kontrol af firmwareversion

1 Tryk pa [SETUP].

Tryk pa [A, V] flere gange for at veelge
“FW VER.”, og tryk derefter pa [OK].

Tryk pa [«, »] flere gange for at vaelge
“FIRMWARE”, og tryk derefter pa [OK].
Versionen af den installerede firmware vises.
Tryk pa [OK] for at afslutte.

w

H

Andre

Brug af favoritfunktionen

Registrering af favoritstation eller -afspilningsliste
til [FAV]

Du kan registrere din favoritstation, musik eller playliste

(DAB/DAB+, FM, Internetradio, podcasts osv.) og nemt

aktivere stationen ved at trykke pa [FAV].

1 skift indgangskilde (DAB/DAB+, FM, Internet
Radio, Podcasts mv.).

2 Tryk pa [FAV], og hold knappen inde, mens
favoritstationen eller afspilningslisten afspilles.
» “MEM FAV*” vises. (“*" blinker.)

3 Tryk pa talknappen (1-9) for at registrere.
« “FAV* MEMORISED" vises, nar registreringen er
gennemfart. (“” star for det registrerede tal.)
« En tidligere gemt station overskrives, nar en anden
station vaelges til samme tal.

Sadan kaldes favoritstationen frem
1 Tryk pa [FAV].

2 Tryk pa det registrerede tal (1-9).
+ Du kan ogsa hente stationen ved at trykke pa [FAV]
gentagne gange. (Skifter til den registrerede station.)
« Indgangskilden skifter automatisk til den registrerede
station.
« Huvis intet punkt er registreret pa favoritlisten, vises
“EMPTY”.

Bemaerk:

« Efter serviceudbydernes valg kan det ske, at nar en
sang pa en playliste registreres i favoritter (FAV) og
derefter aktiveres, spilles der maske en anden sang fra
playlisten.

Efter serviceudbydernes valg kan det ske, at nar en
sang, du spillede, registreres under favoritter (FAV) og
derefter aktiveres, spilles sangen ikke korrekt.

Efter serviceudbydernes valg kan det ske, at de
stationer og den musik, der er registreret under
favoritter (FAV), aendres eller slettes uden varsel.
Efter at en DAB-station registreres i favoritter (FAV),
annulleres registreringen, hvis “AUTO SCAN” udfgres.
Registrer stationen igen.

.

Automatisk off-funktion

Som fabriksstandard szettes denne enhed automatisk pa
standby, hvis der ikke kommer nogen lyd, og den ikke
anvendes i ca. 20 minutter.

Sadan annullerer du denne funktion

1 Tryk pa [SETUP] flere gange for at vaelge
“AUTO OFF”.

2 Tryk pa [4, »] for at vaelge “OFF”, og tryk
derefter pa [OK].

Bemaerk:
« For at teende denne funktion skal du vaelge “ON” under trin
2

. H‘vis du er tilsluttet en Bluetooth®-anordning, virker funktion
ikke.

Netvaerk pa standby

Dette system kan teendes automatisk fra standby, hvis
systemet er valgt som netveerkets/Bluetooth® enhedens
udgangshgijttalere.

Fabriksindstillingen er “ON”.
For at slukke netvaerksstandby skal du vaelge “OFF”
under trin 2.

1 Tryk pa [SETUP] flere gange for at vaelge
“STANDBY MODE?”, og tryk derefter pa [OK].

Tryk pa [«, P] for at vaelge “ON” eller “OFF”, og
tryk derefter pa [OK].

» Nar “STANDBY MODE" er “ON”
— Stremforsyningen i standbytilstand gges.
» Nar “STANDBY MODE” er “OFF”
— Den tid, det tager for systemet at starte, efter at det
teendes, er leengere, end nar “STANDBY MODE” er
“ON”.

« Nar systemet teendes vha. denne funktion, bliver
begyndelsen af musikken muligvis ikke afspillet.

« Afhaengigt af app'en, kan betingelserne for aktivering af
denne funktion variere.

« Systemet teendes muligvis ikke, selv om det veelges som
udgangshgijttalere. | sa fald start da afspilningen.



Wi-Fi-signalstyrke IP/MAC Adresse

Sadan kontrolleres Wi-Fi-signalstyrken, der hvor

systemet er placeret.

Klargering

Tilslut dette system med det tradlgse netvaerk. (= 6)

1 Tryk pa [RADIO, EXT-IN] gentagne gange for at
vaelge “NETWORK?”.

2 Tryk pa [SETUP] flere gange for at valge
“SIGNAL LEVEL”, og tryk derefter pa [OK].
“LEVEL " angives i displayet.

(“ O skal forstas som et tal.)
+ Tryk pa [M] for at afslutte denne visningsmade.

» Det anbefales at have en signalstyrke pa “3”. Skift
placering eller vinkel af den tradlgse router eller systemet,
hvis angivelsen er “2” eller “1”, og se, om forbindelsen
bliver bedre.

» Hvis “LEVEL 0” vises, kan dette system ikke oprette
forbindelse med den tradlgse router.

Navn pa det tradlese netvaerk (SSID)

Vis navnet pa det tilsluttede tradlgse netvaerk (SSID).

1 Tryk pa [RADIO, EXT-IN] gentagne gange for at
vaelge “NETWORK”.

2 Tryk pa [SETUP] flere gange for at valge
“NET INFO”, og tryk derefter pa [OK].

3 Tryk pa [, »] flere gange for at valge “SSID”,
og tryk derefter pa [OK].
+ Tryk pa [M] for at afslutte.

* Hvis “NO CONNECT" vises, er dette system ikke tilsluttet
et tradlgst netveerk.
« Tegn, der ikke kan vises, erstattes med “x”.

Du kan bekreefte den |P-adresse, som er tildelt dette
system, den kablede eller Wi-Fi MAC-adresse for dette
system. (Den tilknyttede MAC-adresse vises).

Tryk pa [RADIO, EXT-IN] gentagne gange for at
valge “NETWORK?”.

2 Tryk pa [SETUP] flere gange for at valge
“NET INFO”, og tryk derefter pa [OK].

Tryk pa [4, »] flere gange for at valge

“IP ADDR.” eller “MAC ADDR.”, og tryk derefter
pa [OK].

|IP-adressen eller MAC-adressen vises delvist.

Tryk pa [4, »] pa fjernbetjeningen for at fa vist
resten af IP-adressen eller MAC-adressen.
+ Tryk pa [M] for at afslutte.

« “-" som vises i gverste eller nederste venstre side i
displayet, angiver henholdsvis forste og sidste
enheder.

Fejlfinding

Udfer nedenstaende tjek, inden du sender apparatet til
reparation. Radfgr dig med din forhandler, hvis du eri
tvivl om nogen af kontrolpunkterne, eller hvis problemet
ikke kan lgses gennem de angivne Igsninger.

Har du den seneste firmware installeret?
Panasonic forbedrer Igbende systemets firmware for
at sikre, at vores kunder altid kan fa glaede af den
sidste nye teknologi. (= 13)

For yderligere hjalp, support og rad om dit produkt
kan du besgge:
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/

(Dette websted er kun pa engelsk.)

Enheden virker ikke.

« En af enhedens sikkerhedsindretninger er muligvis
blevet aktiveret.
1 Tryk pa [(/1] pa enheden for at saette den pa standby.

« Hvis enheden ikke slukkes, skal du tage netledningen
ud af vekselstramstikket, saette den til stikket igen efter
ca. 30 sekunder og derefter vente i ca. 10 sekunder.

2 Tryk pa [(M/1] p& enheden for at teende den. Hvis enheden
stadig ikke kan betjenes, skal du kontakte forhandleren.

Hovedenheden viser

. étrrzjmledningen er sat i for ferste gang, eller der har
veeret en strgmafbrydelse for nylig. Stil uret.

“ADJUST CLOCK”

« Uret er ikke indstillet. Indstil uret.

“ADJUST TIMER”

« Afspilnings-timer er ikke indstillet. Indstil
afspilnings-timeren.

“AUTO OFF”

« Enheden har ikke vaeret brugt i ca. 20 minutter og
lukkes ned om et minut. Tryk pa en vilkarlig knap for at
annullere.

“EMPTY”

« Der er ikke registreret en station eller playliste til [FAV].
Tilfaj et element pa listen.

“ERROR”

« Der blev foretaget en ukorrekt funktion. Laes
instruktionerne og prav igen.

(Dette er ikke en funktionsfejl.)

“FOO” / “FOOO” (“ O ” star for et tal.)

« Der er opstaet et problem med denne enhed.

Tag netledningen ud af vekselstremstikket, saet den til
stikket igen efter ca. 30 sekunder, og vent derefter i ca.
10 sekunder, fgr du taender for enheden igen. Hvis
problemet vedvarer, skriv da det viste nummer ned, tag
netledningen ud, og kontakt forhandleren.

“FAIL”

“DL ERROR”

» Opdateringen eller indstillingen mislykkedes. Nar du har
slukket for enheden, skal du tage netledningen ud af
vekselstromstikket, saette den til stikket igen efter ca. 30
sekunder og derefter vente i ca. 10 sekunder, for du
teender for enheden igen og gentager opdateringen.

» Download af firmwaren mislykkedes. Tryk pa en
vilkarlig knap for at afslutte. Prgv igen senere.

« Serveren er ikke fundet. Tryk pa en vilkarlig knap for at afslutte.
Serg for, at det tradlgse netveerk er tilsluttet internettet.

“FAILED”

« Registrering til favoritter er mislykket. Foretag
handlingen under afspilning.

DANSK
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“LINKING”

* Nar “BLUETOOTH?” er valgt, praver dette system at
oprette forbindelse til den sidst tilsluttede
Bluetooth®-anordning.

« Dette system kommunikerer med den tradlgse router
for at fuldfare netvaerksindstillingerne.

Afhaengigt af den tradlgse router, kan denne proces
tage nogle fa minutter. Prov at flytte dette system
teettere pa den tradlgse router.

“NETWORK INITIALIZING”

“BLUETOOTH INITIALIZING”

« Systemet udferer en intern proces.

Forsezet handlingen, efter at displayet forsvinder.

“NEW FIRMWARE FOUND”

« Firmware (gratis) er tilgeengeligt til denne enhed.
(= 13)

“NO DEVICE”

* USB-enheden er ikke tilsluttet.
Undersgg forbindelsen.

“NO DISC”

 Du har ikke indsat en CD, eller indsat en CD som
systemet ikke kan afspille.

“NO PLAY”

» Undersgg indholdet. Du kan kun afspille et
understettet format. (= 8)

« Filerne i USB-anordningen kan veere beskadiget.
Formatér USB-anordningen, og prev igen.

« Der er muligvis opstaet et problem med enheden. Sluk
enheden, og teend den igen.

“NO PRESET”

 Den valgte, foruddefinerede kanal er ikke blevet
forudindstillet. Forudindstil nogle kanaler.

“NO SIGNAL”

» Denne station kan ikke modtages. Kontrollér din
antenne.

“NOT SUPPORTED”

* Du har tilsluttet en ikke-understattet USB-enhed.

“NOT VALID”

« Den funktion, du har prevet at bruge, er ikke
tilgeengelig med de aktuelle indstillinger. Kontrollér
trinene og indstillingerne.

“OPT UNLOCKED”

* “OPT” er valgt, men der er ikke tilsluttet en anordning.

« Samplinghastighedens komponenter osuv. til
lydsignalerne inputtes ikke korrekt.

“PC UNLOCKED”

« “PC” er valgt, men der er ikke tilsluttet en PC.

OG) TQBM0734
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“PGM FULL”
« Antallet af programmerede sport er mere end 24.

“PLAYERROR”

 Du har afspillet en fil, som ikke understattes. Systemet
springer sporet over og afspiller det neeste.

« Normalt springes nummeret over, og afspilningen
fortsaetter til det naeste nummer, men i visse tilfeelde
stopper afspilningen, afhaengigt af lydkilden. Kontrollér
nummerets filformat.

(Dette er ikke en funktionsfejl.)

“READING”

« Enheden kontrollerer CD-oplysningerne. Nar dette
skaermbillede forsvinder, kan du begynde betjeningen.

« Nar du starter med at afspille DSD-filer, kan det tage
lidt tid at leese filen. Vent, indtil laesningen er fuldfert.

“REMOTE O” (“ O ” star for et tal.)
« Fjernbetjeningen og denne enhed bruger forskellige
koder. Skift koden pa fiernbetjeningen.
— Nar “REMOTE 1” vises, skal du trykke pa og holde [OK]
og [1] inde i mindst 4 sekunder.
— Nar “REMOTE 2” vises, skal du trykke pa og holde [OK]
og [2] inde i mindst 4 sekunder.

“SCAN FAILED”

« Stationer kan ikke modtages. Kontrollér din antenne, og
prev manuel tuning af DAB/DAB+.

“USB OVER CURRENT”

» USB-enheden traekker for meget strem. Fjern
USB-enheden. Sluk systemet, og taend det igen.
(Dette er ikke en funktionsfejl.)

“VBR”

« Systemet kan ikke vise den resterende afspilningstid
for VBR-spor (variabel bithastighed).

“WAIT”

« Dette vises for eksempel, hvis denne enhed er ved at
slukke.

« Dette blinker, hvis systemet prgver pa at fa adgang til
en netveerksindstillingsfunktion.

Initialisering

Hukommelsen skal nulstilles, nar de fglgende situationer
forekommer:
« Hvis der ikke er nogen reaktion, nar der trykkes pa tasterne.
« Hvis du vil slette og nulstille hukommelsens indhold.
1 Tag stikket til stremledningen ud.
Vent i 30 sekunder, for du fortseetter med trin 2.
2 Mens du trykker og holder [(/I] nede pa
hovedenheden, skal du koble stremledningen til igen.

Hold [(M/1] nede, indtil “~=--mmmm--- " vises i displayet.
« Vent, indtil displayet forsvinder. (ca. 1 minut)
3 siip [/

Alle indstillinger vender tilbage til fabriksstandard.
Hukommelsespunkterne skal indstilles igen.
« For at nulstille netveerksindstillingerne skal du udfare
en nulstilling af netveerket. (= 6)

Fjernbetjeningskode

Nar andet Panasonic-udstyr reagerer pa dette systems

fiernbetjening, skal du eendre fijernbetjeningens kode pa

dette system.

Sadan indstilles koden til “REMOTE 2”

1 Tryk pa [SELECTOR, -  PAIRING] pa
hovedapparatet for at vaelge “CD”.

2 Tryk pa og hold [H] pa hovedapparatet og [2] pa
fiernbetjeningen nede, indtil “REMOTE 2” vises.

3 Tryk pa [OK] og [2] og hold dem nede i mindst
4 sekunder.
« Fabriksindstillingen er “REMOTE 1.
« For at aendre tilstanden tilbage til ‘REMOTE 1” skal du
gentage trinnene ovenfor, men erstatte den knap, der
nedtrykkes pa fiernbetjeningen fra [2] til [1].



Specifikationer

Generelt
Stremforsyning AC 220 V til 240 V, 50 Hz
Stremforbrug 43 W
Mal
(BxHxD)211 mm x 114 mm x 267 mm
Vaegt Ca. 2,9 kg
Driftstemperaturomrade 0 °C til +40 °C

Driftsluftfugtighedsomrade
35 % til 80 % RH (ingen kondensering)

Stremforbrug i standby-tilstand

(Nar “STANDBY MODE” er “OFF”, og uret ikke vises)
0,4 W (ca.)

(Nar “STANDBY MODE” er “ON”, og uret ikke vises)*!
2,0 W (ca.)

Forstaerkersektion

RMS-stremudgang
Frontkanal (begge kanaler drevet)
60 W pr. kanal (3 ), 1 kHz, 10 % THD
Total RMS kraft 120 W

PMX802M

RMS-stremudgang
Forreste kanal (drevet af begge kanaler)
60 W pr. kanal (3 Q), 1 kHz, 10 % THD

Total RMS kraft 120 W

35 W pr. kanal (6 2), 1 kHz, 10 % THD

Total RMS kraft 70w
Belastningsimpedans for hgjttaler 30116 Q

Hojttalersektion

Hojttalerenhed(er)

Woofer 14 cm kegletype x 1
Diskanthgittaler 1,9 cm kuppeltype x 1
Super tweeter 1,5 cm piezoelektrisk type x 1
Impedans 3Q
Dimensioner (B x Hx D) 161 mm x 238 mm x 262 mm
Vaegt Ca. 2,6 kg

FM-del

Forudindstillet hukommelse
Frekvensomrade

87,50 MHz til 108,00 MHz (50 kHz trin)
Antenneterminaler 75 Q (ubalanceret)

30 stationer

DAB-del
DAB-hukommelser 20 kanaler
Frekvensband
Band 111 5A til 13F

(174,928 MHz til 239,200 MHz)
Folsomhed *BER 4x10+
Min. krav
Ekstern DAB-antenne terminal

—98 dBm
F-konnektor (75 Q)
CD-sektion

CD'er, som kan afspilles (8 cm eller 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*2)

Pickup
Bolgelaengde 790 nm (CD)
Lasereffekt Ingen farlig straling

Terminal-del

Stik til hovedtelefon Stereo, 3,5 mm stik
USB (USB-A) FRONT USB-type A stik
Maks. antal mapper (albummer) 800
Maks. antal filer (sange) 8000

Filsystem FAT16, FAT32
USB-port DC OUT 5V 1,5 A MAX
PC (USB-B) BAG USB-type B stik
Ethernet-grnseflade LAN (100Base-TX/10Base-T)
AUX IN Stereo, ?3,5 mm stik
AUDIO IN Linje-indgang (Pin-stik)

Digital indgang
Optisk digital indgang (Optisk terminal)
Formatsupport LPCM

Bluetooth®-del

Bluetooth®-Systemspecifikation
Bluetooth® Ver.4.2

Klassifikation af tradlest udstyr
Klasse 2 (2,5 mW)
A2DP, AVRCP
AAC, SBC

Understottede profiler
Understottet codec

Frekvensband 2,4 GHz band FH-SS

Driftsafstand Ca. 10 m synsvidde*?
Wi-Fi-afsnit

Standard |IEEE802.11a/b/g/n/ac

Frekvensband 2,4 GHz-band/5 GHz-band

Sikkerhed = WPA2™, blandet funktion WPA2™/WPA™

Bemaerk:

« Specifikationerne kan sendres uden varsel. Vaegt og mal er
omtrentlige.

* THD (total harmonisk forvraengning) er malt med den
digitale frekvensanalysator.

*1:
*2:
*3:

Kablet LAN eller tradlast LAN

MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3

Potentiel kommunikationsafstand. Malemiljga:
Temperatur 25 °C/Hgjde 1,0 m. Mal i “MODE 1.

=~ TQBMO0734
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Utfor procedurerna med fjarrkontrollen. Du kan dven
anvanda knapparna pa huvudenheten om de ar
samma knappar.

Ditt system och bilderna kan se olika ut.

Dessa anvandarinstruktioner &r tillampbara pa foljande
system.

System SC-PMX802 SA-PMX802M
Huvudenhet SA-PMX802 SA-PMX802M
Hogtalare SB-PMX70 -
[Pmx802]:  anger funktioner som endast géller for
SC-PMX802.
[PMx802M]: anger funktioner som endast galler for
SA-PMX802M.

Avfallshantering av produkter och batterier
Endast for Europeiska Unionen och lander med
atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter, férpackningar
och/eller medféljande dokument betyder att
forbrukade elektriska och elektroniska

mmmm produkter och batterier inte far blandas med
vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvénda batterier ska

hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom lamnas

till passande uppsamlingsstalle i enlighet med
nationella bestdmmelser.

Genom att ta géra det korrekt hjalper du till att spara

vardefulla resurser och férhindrar eventuella negativa

effekter pa manniskors halsa och pa miljon.

For mer information om insamling och atervinning

kontakta din kommun.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med boéter i
enlighet med nationella bestammelser.

Notering till batterisymbolen (nedanfér):
Denna symbol kan anvandas i kombination
med en kemisk symbol. | detta fall uppfyller
den de krav som stalls i direktivet for den
aktuella kemikalien.

Sakerhetsforeskrifter

VARNING!

Enhet
« For att reducera risken for brand, elektrisk stot eller
produktskada:
- Utsétt inte den hér apparaten for regn, fukt, droppar eller
skvatt.
Placera inga féoremal fyllda med vatska, som t.ex. vaser,
pa denna enhet.
Anvand rekommenderade tillbehor.
Avlagsna inte holjen.
Forsok inte reparera denna enhet pa egen hand. Lat
utbildad servicepersonal utfora service och reparationer.

Undvik anvdandning under féljande omstéandigheter
Extremt laga eller hbga temperaturer nar den anvands,
forvaras eller transporteras.

Byte av ett batteri av felaktig typ.

Att batteriet kasseras i elden eller i en varm ugn, eller
krossas mekaniskt eller skars upp, vilket kan leda till en
explosion.

Extremt htga temperaturer och/eller extremt lagt lufttryck
som kan leda till en explosion eller att lattantandlig vatska
eller gas lacker ut.

FORSIKTIGHET!

Enhet

« For att reducera risken for brand, elektrisk stét eller

produktskada:

- For att apparaten ska fa god ventilation, installera eller
placera den inte i en bokhylla, ett inbyggt skap eller i
andra begransade utrymmen.

- Se till att enhetens ventilationséppningar inte ar fortappta
av tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande féremal.

- Stall inga féremal med 6ppen laga, sa som ett tant
stearinljus, ovanpa enheten.

Denna enhet ar avsedd for anvandning pa platser med

tempererat klimat.

Strdmkontakten ar bortkopplingsanordning.

Installera enheten sa att stromkontakten genast kan

kopplas bort fran vagguttaget.

Det kan intréffa att den hér enheten under anvéndningen

tar emot radiostérningar, orsakade av mobiltelefoner. Oka

avstandet mellan enheten och mobiltelefonen om
stérningarna ar uppenbara.

| denna produkt anvands laser. Om apparaten och dess

funktioner anvands eller justeras pa annat satt an vad som

specificeras i denna bruksanvisning kan den avge farlig
stralning.

Batteri

« Bryt inte upp och kortslut inte batteriet.

« Ateruppladda inte alkaliskt batteri eller brunstens-batteri.
Anvand inte batteriet om hdljet skalats av.

Varm inte upp och utsatt inte batteriet fér 6ppen eld.
Lamna inte batteriet(/erna) i en bil som utsatts for direkt
solljus under en langre period med dorrar och fonster
stangda.

Ta ur batteriet om du inte ska anvéanda fjarrkontrollen under
en langre tidsperiod. Forvara pa en sval, mork plats.
Explosionsrisk forekommer om batteriet inte satts i korrekt.
Ersétt endast med sort som rekommenderas av
tillverkaren.

Nar du kasserar batterierna, kontakta de lokala
myndigheterna eller din aterforsaljare och fraga om ratt
metod att skaffa bort dem.

Innehall
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Medfoljande tillbehor

Underhall

Hogtalarnas placering

Var god kontrollera och pricka av de medféljande tillbehdren.

1 x Nétsladd

1 x Fjarrkontroll
(N2QAYB001265)

1 x Batteri till fjarrkontrollen
1 x DAB-antenn

OO OO

O 2 x Hogtalarkablar

7 e

« Anvand en mjuk, torr trasa for att rengora detta
system.

. Anvéand en finvavd och torr trasa som t.ex. en
mikrofiberduk for att rengéra hogtalarna.

» Anvand aldrig alkohol, malarthinner eller ren bensin fér
att reng6ra detta system.

« Innan kemiskt behandlade rengéringsdukar anvands,
bér anvisningarna som medféljer duken lasas igenom
noggrant.

Symbolerna pa den har produkten (inklusive
tillbehdren) har foljande betydelse:

Vaxelstrom

DC

Klass Il-utrustning (Produkten &r konstruerad

med dubbel isolering.)

| ¢

G—

Pa
Standbylage

Forsdkran om 6verensstimmelse (DoC)

Harmed deklarerar “Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd.” att denna produkt
overensstdmmer med grundlaggande krav och andra
relevanta bestdmmelser i Direktiv 2014/53/EU.
Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran
(DoC) géllande vara RE-produkter fran var DoC-server:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Tyskland

Typ av tradlos Maximal effekt
anslutning Frekvensomrade (dBm e.i.r.p.)
2412 - 2472 MHz 18 dBm
5180 - 5320 MHz 18 dBm
WLAN 5500 - 5700 MHz| 18 dBm
5745 - 5825 MHz 14 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 4 dBm

Bandet 5,15 - 5,35 GHz &r begransat till enbart
inomhusanvéndning i féljande lander:
AT |BE|BG|CZ|DK|EE |FR
EL |[ES|CY|LV|LI|LT|LU
PL |PT|RO| SI |SK|TR]| FI

DE|IS| IE [IT
HU[MT| NL [NO
SE |CH| UKINI) |HR

PMX802M |: Hogtalare séljes separat.

Diskantelement

Placera hogtalarna sa att diskanthdgtalaren ar pa
insidan. Ror inte vid hégtalarkonerna, om du tar bort
skydden, for att hindra att hdgtalarna skadas.

Anvénd endast de medféljande hogtalarna.
En kombination av huvudenheten och hdgtalarna ger
basta ljud. Du kan skada systemet och férsamra
ljudkvaliteten om du anvénder andra hogtalare.

Observera:

« Placera dina hogtalare mer &n 10 mm fran huvudenheten
for ventilation.

Placera hogtalarna pa en platt séker yta.

De har hogtalarna ar inte magnetiskt avskéarmade. Placera
dem inte nara TV-apparater, datorer eller andra apparater
som latt paverkas av magnetism.

Nar du spelar pa hdg volym under en lang tid, kan det
skada systemet och forkorta livsldngden pa systemet.
Sank volymen under dessa omsténdigheter for att
férebygga skada:

- Vid uppspelning av ljud med distorsion.

- Vid justering av ljudkvaliteten.

FORSIKTIGHET!

* Anvidnd endast hégtalarna med det
rekommenderade systemet. Om inte, kan du
orsaka skada pa forstérkaren och hogtalarna och
brand kan uppsta.

Kontakta kvalificerad servicepersonal om skador
har uppstatt eller om du upplever plotsliga
férandringar i funktionen.

« Utfor procedurerna som inkluderas i dessa
instruktioner nér du ansluter hogtalarna.

) TQBMO0734
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Koppla anslutningarna

Anslut bara nétsladden efter att alla andra
anslutningar har gjorts.

PMX802M

Kompatibla hogtalarsystem (séljes separat)

Anvand den har enheten i hdgtalarsystem med tva

kanaler. (Impedans: 3 () - 16 )

« Anvandning av andra hogtalare kan skada enheten,
och ljudkvaliteten kan paverkas negativt.

Se hdgtalarsystemets bruksanvisning for ytterligare

information.

[CCNC]
=

&

e wp il vagguttaget

1 Anslut antennen.
Placera antennen dar mottagningen ar bast.

Sjalvhaftande
tejp (medféljer
inte)

DAg g
A
(15q)

Se till att muttern ar
ordentligt atdragen.

2 Anslut hogtalarna.

((PMX802M]: Hogtalare siljes separat.)

Huvudenhetens (bakre) |-+: Koppar
—: Silver
®
2
' o Jo| CloJlze!
Till den hégra @’ =
hogtalaren (bakre) | Gy Vénster hdgtalare (bakre)

Var forsiktig sa att du inte korsar (kortsluter) eller
kastar om polariteten pa hogtalarkablarna
eftersom detta kan skada hogtalarna.

Anslut AC-stromsladden.

Anvand inte en AC-stromsladd fran nagon annan
utrustning.

Spara strom

Systemet forbrukar fortfarande en liten mangd strém
(= 17), aven nar det ar i standbylage. Koppla ur
strdomférsoérjningen om du inte anvander systemet.
Nagra installningar kommer att férsvinna efter att du
kopplat ur systemet. Du maste stalla in dem igen.

Att ansluta annan utrustning

Du kan ansluta en DVD-spelare, barbar ljudspelare etc.

Observera:

Dra ur natsladden innan nagot ansluts.

Stang av all utrustning och Ias lampliga bruksanvisningar.
Komponenter och kablar séljs separat.

Om du vill ansluta annan utrustning an de beskrivna,
konsultera din ljudhandlare.

Ljuddistorsion kan férekomma nér du anvander en adapter.

Att ansluta till AUDIO IN-uttaget

t.ex. en DVD-spelare

(medfoljer inte)
AUDIO OUT
- O

l_l_l

T
Ljudkabel (medféljer inte)

Huvudenhetens (bakre)

B O
©©

AUDIO IN

Att ansluta till OPT IN-uttaget (optiskt ljud in)

t.ex. en DVD-spelare

Huvudenhetens (bakre) (medfdljer inte)

OPTIN I

Optisk digitalljudkabel (medfoljer inte)

« Den har apparatens digitala ljudingang kan bara kénna av
foljande linjara PCM-signaler (LPCM). Se den anslutna
enhetens bruksanvisning for mer information.

- Samplingsfrekvens: 32, 44,1, 48, 88,2, 96 kHz
- Antal kvantiseringsbitar: 16/24 bitar

OPTICAL OUT

Att ansluta till AUX IN-uttaget

t.ex. en barbar ljudspelare
(medfdljer inte)

e

Huvudenhetens (bakre)

AUXIN |
O T
Analog ljudkabel (& 3,5 mm)
(medfoljer inte)

« Du kan justera ingangsnivan etc. nar du ansluter till AUX
IN-uttaget. Mer information finns under “Att anvanda AUX
IN-ingangen” (=> 12).



Beskrivning av kontrollerna

[ " ¢

1 Strémstillare standbylige/pa [D], [(D/I]
Tryck pa knappen for att stalla apparaten i standbylage da
den ar pa, eller tvértom. Apparaten forbrukar en aning
strom aven nér den star i standbylage.

2 Sifferknapparna [1 till 9, 0, =10]
 For att valja ett 2-siffrigt nummer
Exempel: 16: [210] — [1] — [6]
+ For att valja ett 3-siffrigt tal
Till exempel: 124: [210] — [210] —=[1] — [2]— [4]

3 Stall in programfunktion/Ta bort ett
programmerat spar
4 Vilj ljudkilla
[ ]: “BLUETOOTH”
[CD/USB]: “CD” «— “USB”
[RADIO, EXT-IN]:
‘DAB+" — ‘FM" — “AUDIO IN" — “AUX"
L“NETWORK™ «— "PC" «— “OPT" «

5 Grundlaggande uppspelningskontroll
6 Valj ljudeffekter

7 Stall in uppspelnings-menypost

8 Visa information om innehall

9 Klock- eller timer-anvandning

1

0 Valj favoritstation eller favoritspellista (DAB/

DAB+, FM, internetradio, podcastar, etc.)

11 Justera systemets volym

12 Stéang av ljudet fran systemet
Tryck pa knappen igen for att avbryta.
“MUTE” avbryts aven da du justerar volymen eller da
du stanger av systemet.

13 Oppnar instéllningsmenyn

14 Stall in radio-menypost

15 Valj alternativet

16 Sank ljusstyrkan pa displaypanelen och
natverksindikeringen
Tryck pa knappen igen for att avbryta.

17 Displaypanel

18 Port for USB-enheter

19 Natverkslampa

20 Valj ljudkalla/Bluetooth®-parkopplingsknapp

"CD’~ BLUETOOTH"—DAB+"~"FM'~"AUDIO IN'
LNETWORK'+-'PC"+"USB"+OPT"«-"AUX "+

« Tryck pa och hall ned for att ga in i parkopplingslage
(= 8) eller koppla bort en Bluetooth® -enhet (= 8).

21 Oppna eller stang skivluckan

22 Horlursuttag ()

« Typ av kontaktplugg: 3,5 mm stereo (medfdljer inte)
Undvik att lyssna en langre tid for att férhindra
hérselskador.

For starkt ljudtryck fran 6ronsnackor och horlurar kan
orsaka hdrselskador.

Lyssning pa full volym under langre perioder kan skada
anvandarens 6ron.

23 Skivfack
« Satt inte nagra foremal framfor skivfacket.
24 Fjarrkontrollsensor

Forbereda fjarrkontrollen

« Anvand alkaliskt batteri eller brunstensbatteri.

« Satt i batteriet sa att polerna (+ och -) ar riktade med
dem i fjarrkontrollen.

« Rikta fjarrkontrollen mot fjarrkontrollsensorn, utan
nagra hinder i védgen, med ett maximalt avstand pa 7 m
direkt framfér huvudenheten, inom en vinkel pa cirka
30° at hoger och at vanster.

SVENSKA
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Natverksinstéllningar

Du kan strémma online-musiktjanster eller musikfiler fran
din smarttelefon/surfplatta till den har enheten. For att
anvanda dessa funktioner maste systemet ansluta
samma internetanslutna natverk som den kompatibla

enheten.
a @ n 3
a ﬂn
i-B

Systemet kan anslutas till en router med en
natverkskabel eller det inbyggda Wi-Fi-natverket®. En
kabelanslutning till natverket rekommenderas for en
stabil anslutning.

=

gl

Observera:

Om du fors6ker andra natverksinstallningarna omedelbart

efter det att denna enhet har slagits pa, kan det ta en stund

innan konfigurationsvyn for natverket visas.

Om “NEW FIRMWARE FOUND/PRESS [OK]’ visas efter

att natverksanslutningen har konfigurerats finns fast

programvara for enheten tillganglig.

— Se “Uppdateringar av fast program” (= 13) for
information om uppdateringar.

— Information om uppdateringen finns pa foljande
webbplats.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/

Forberedelser

Om du installerar appen “Google Home” pa din

smarttelefon/surfplatta kan du stalla in en anslutning

med programmet.

« Vid anvandning av Chromecast-aktiverade appar for
musikuppspelning pa den har enheten konfigurerar du en
anslutning med “Google Home”-appen.

« Kontrollera att Wi-Fi-funktionen ar aktiverad pa din
smarttelefon/surfplatta.

-—

Installera “Google Home”-appen pa din
smarttelefon/surfplatta.

For att ladda ner “Google Home”-appen, ga till:
https://www.google.com/cast/setup/

2 Anslut din smarttelefon/surfplatta till samma
néatverk som den har enheten innan du gor
instéllningarna.

« Se till att natverket ar anslutet till internet.

Tradbunden LAN-anslutning

t.ex.
Bredbandsrouter, etc.

@@7—
LAN-kabel
(medfoljer ej)

BaseT
100BASETX

1 Draur AC-strémsladden.

2 Anslut huvudenheten till en bredbandsrouter,
etc. med hjilp av en LAN-kabel.

3 Anslut AC-sladden till huvudenheten sitt pa det
har systemet.
« Nar anslutningen ar etablerad, ténds
natverksindikeringen (bla) pa huvudenheten.
4 Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att
vilja “NETWORK?”.

5 starta appen for “Google Home” och folj
instruktionerna pa skarmen for att géra en
anslutning. (= 7)

Observera:

Medan nétkabeln &r bortkopplad, maste LAN-kabeln
kopplas i eller ur.

Anvand raka LAN-kablar (STP) av kategori 7 eller mer, nar
du ansluter till kringutrustning.

Att koppla in en kabel som inte &r av typen LAN i
LAN-uttaget kan skada enheten.

Nér en LAN-kabel har anslutits, kommer Wi-Fi-funktionen
att avaktiveras.

Tradlés LAN-anslutning

Forberedelser
Dra ur natkabeln.

® Koppla ifran LAN-kabeln.

® Placera denna enhet sa néra den tradldsa routern
som mojligt.

@ Anslut natkabeln till denna enhet. (= 4)

Observera:

« Installningen sténgs av efter installd tidsgrans. Om sa sker,
forsok genomfora installiningen pa nytt.

« Nar anslutningen ar etablerad, tdnds natverksindikeringen
(bla) pa huvudenheten.

Instéllning av natverk for forsta gangen

1 Tryck pa [b] for att sla pa enheten.
« “NET SETUP” visas.

2 Tryck pa [, »>] for att valja “YES” och tryck
sedan pa [OK].
« “SETTING” blinkar.

3 starta “Google Home”-appen och folj
instruktionerna pa skarmen. (= 7)

Observera:

« Denna enhet kommer visas som “Panasonic PMX802-****"
om enhetsnamnet inte ar installt. (“****” star for tecken som
ar unika for varje uppséttning.)

((PMX802M ]| visas som “Panasonic PMX802M-****",)

« Du kan kontrollera din natverksinformation (SSID,
MAC-adress och IP-adress) i appen "Google Home”.

« Vissa objekt pa “Google Home”-appen &r irrelevanta for
denna enhet.

« Nar enheten star i standbylage och slas pa innan
natverksinstallningen ar slutford, visas “NET SETUP”.
Ange “NO” for att sla av displayen.



Stélla in natverket fran installningsmenyn

1 Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att
vélja “NETWORK”.

2 Tryck pa [SETUP].

3 Tryck pa [A, V] upprepade ganger for att vilja
“NET SETUP” och tryck sedan pa [OK].
« “SETTING” blinkar.

4 starta “Google Home”-appen och folj
instruktionerna pa skarmen. (Som féljer)

B Anvénda “Google Home”-appen

(Vid anvandning av Chromecast-aktiverade apparna
med denna enhet)

Du kan stélla in en anslutning med hjalp av “Google
Home”-appen.

Starta appen for “Google Home” och folj
instruktionerna pa skarmen for att géra en
anslutning.
» “SUCCESS” visas nar anslutningen har upprattats.
— “FAIL” kan visas om anslutningen inte slutférdes. Testa
denna metod igen fran konfigureringsmenyn. Om “FAIL”
fortfarande visas, forsok da med nagon annan metod.

Observera:

» Denna enhet kommer visas som “Panasonic PMX802-****"
om enhetsnamnet inte ar installt. (“****” star for tecken som
ar unika for varje uppséttning.)

([PMX802M | visas som “Panasonic PMX802M-****".)

 Du kan kontrollera din natverksinformation (SSID,
MAC-adress och IP-adress) i appen "Google Home”.

« Vissa objekt pa “Google Home"-appen ar irrelevanta for
denna enhet.

Stromma musik over natverket

Den hér enheten ar kompatibel med
Chromecast-aktiverade appar. Fér mer information om
Chromecast-aktiverade appar, se:

g.colcast/apps

Du kan stromma musikfiler fran enheten i ditt natverk till
den har enheten med hjélp av den kostnadsfria appen
“Panasonic Music Control”. Ladda ned och installera
appen fran nedanstaende webbplats.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/app/

Forberedelser

« Slutfér natverksinstélliningarna. (= 6) (Se fill att
natverket ar anslutet till internet.)

« Installera den applikation som stdds pa din enhet.

 Anslut enheten till det natverk som for tillféllet anvands
hemma.

1 Sstarta den Chromecast-aktiverade appen eller
“Panasonic Music Control”- appen pa din enhet
(smarttelefon/surfplatta etc.), och vilj den har
enheten som utgangshogtalare.

2 Spela musiken.

Om Bluetooth®

Panasonic har inget ansvar for data och/eller
information som komprometteras under en

Alla musikstreamingtjanster ar inte tillgangliga | alla
lander/regioner. Registrering/prenumeration kan
kravas, eller sa tas avgifter ut for att anvanda
musikstreamingtjanster. Tjansterna kan éndras eller
avbrytas. For mer information, ga till varje enskild
musiktjansts webbplats.

Viktigt meddelande:

Innan du kasserar eller verfér denna enhet till en
tredje part, se till att logga ut fran dina konton fér
musikstreamingtjanster for att férhindra obehérig
anvandning av dina konton.

tradlés sandning.

Frekvensomrade som anvénds
« Det har systemet anvander 2,4 GHz-bandet.

Certifiering av denna enhet
« Det har systemet uppfyller frekvensrestriktioner och
har fatt en certifiering som grundar sig pa
frekvenslagar. Darfér behdvs inget tillstand for tradlos
overforing.
« Handlingarna nedan ar straffbara i vissa lander:
- Att ta isar eller modifiera det har systemet.
- Avlagsna specifikationsindikeringar.
Anviandningsrestriktioner
« Tradlés overforing och/eller anvandning med alla
Bluetooth®-utrustade enheter garanteras inte.
Alla utrustningar maste dverensstdmma med
standarder enligt Bluetooth SIG, Inc.
Beroende pa en utrustnings specifikationer och
installningar, kanske det inte gar att ansluta eller vissa
atgarder kan vara annorlunda.
Det har systemet stoder Bluetooth®
sakerhetsfunktioner. Men beroende pa den operativa
miljén och/eller instéliningarna, kanske den har
sakerheten inte ar tillrécklig. Var forsiktig nar du sdnder
data tradlost till det har systemet.
Det har systemet kan inte sdnda data till en
Bluetooth®-utrustning.

Anvandningsomrade

« Anvand den har enheten pa ett maximalt avstand om
10 m. Avstandet kan minska beroende pa miljon,
hinder eller stérningar.

Storningar fran andra utrustningar

« Det har systemet kanske inte fungerar som det ska,
och problem som oljud och hopp i ljudet kan uppsta pa
grund av storningar i radiovagorna om det har
systemet ar placerat for nara andra Bluetooth®-enheter
eller enheter som anvander 2,4 GHz-bandet.

« Det har systemet kanske inte fungerar som det ska om
radiovagorna fran en narliggande radiostation etc., ar
for starka.

Avsedd anvindning

« Det hér systemet ar endast avsett for normalt, allmant bruk.

» Anvand inte det har systemet nara en utrustning eller
en miljé som ar kanslig for radiofrekvensstdrningar
(exempel: flygplatser, sjukhus, laboratorier etc).

~JI TQBM0734
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Bluetooth®-funktioner

Genom att anvanda Bluetooth®-anslutningen, kan du

lyssna tradlést pa ljud fran Bluetooth®-ljudenheten med

det har systemet.

« Se bruksanvisningen till Bluetooth®-enheten for
ytterligare information.

Anslut via Bluetooth®-menyn

Forberedelser
 Sétt pa Bluetooth®-funktionen pa utrustningen och
placera den i narheten av den har enheten.

Parkoppling med Bluetooth®-enheter

1 Tryck pa[ §) 1 for att vilja “BLUETOOTH”.
Om “PAIRING” visas pa displayen, ga till steg 3.

2 Tryck pa [PLAY MENU] for att valja “PAIRING”
och tryck sedan pa [OK].
+ Du kan ocksa trycka pa och halla ned
[SELECTOR - &3 PAIRING] pa apparaten.

3 Vilj “Panasonic PMX802-****” fran
Bluetooth®-enhetens Bluetooth®-meny.

. visas som “Panasonic PMX802M-****",

+ MAC-adressen (t.ex. en alfanumerisk stréng som ar
unik for varje set) kan visas innan den har apparaten
visas.

» Namnet pa den anslutna enheten visas pa displayen
under nagra sekunder.

4 starta uppspelningen pa Bluetooth®-enheten.
Att ansluta en parkopplad Bluetooth®-enhet

1 Tryck pa[ §) ] for att vilja “BLUETOOTH”.
“READY” visas pa displayen.

2 Vilj “Panasonic PMX802-****” fran
Bluetooth®-enhetens Bluetooth®-meny.

visas som “Panasonic PMX802M-****",
Namnet pa den anslutna enheten visas pa displayen
under nagra sekunder.

3 starta uppspelningen pa Bluetooth®-enheten.

Observera:

« Om du uppmanas att ange I6senordet, skriv in “0000”.

« Du kan registrera upp till 8 enheter med den har enheten.
Om en 9:e enhet parkopplas, kommer den enhet som inte
anvants under langst tid att erséattas.

« Den hér apparaten kan endast anslutas till en anordning at

angen.

. %érg‘BLUETOOTH" véljs som kalla, kommer den har
enheten automatiskt att férsdka ansluta till den senast
anslutna Bluetooth®-enheten. (“LINKING” visas pa
displayen under den har processen.) Forsok att skapa en
anslutning igen om anslutningsforsdket misslyckas.

Bluetooth® 6verforingslage

Du kan andra 6verforingslaget for att prioritera
Overforingskvalitet eller ljudkvalitet.

Forberedelser

* Tryck pa [ 9 ] for att valja “BLUETOOTH".

» Om en Bluetooth®-enhet redan ar ansluten, koppla fran
den.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att vélja
“LINK MODE”.

2 Tryck pa [, »>] for att vélja lage och tryck sedan
pa [OK].
MODE 1: Betoning pa anslutningsméjligheter
MODE 2: Betoning pa ljudkvalitet

Observera:

« Valj “MODE 1” om ljudet avbryts.
« Fabriksinstéllningen ar “MODE 2”.

Att koppla fran en Bluetooth®-enhet

1 Medan en Bluetooth®-enhet ar ansluten:
Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“DISCONNECT?”.

2 Tryck pa [, ] for att vidlja “OK? YES” och tryck
sedan pa [OK].
Observera:
« Du kan ocksa koppla bort Bluetooth®-enheten genom att
trycka pa och halla ned [SELECTOR - PAIRING] pa
enheten.

« Bluetooth®-enheten kommer att kopplas fran om en annan
ljudkalla (t.ex. “CD”) véljs.

Medieinformation

» Du bor vara medveten om att Panasonic inte tar nagot
ansvar for forlust av data och/eller information.

Kompatibla USB-enheter

« Den har apparaten garanterar inte anslutning med alla
USB-anordningar.

« Filsystemen FAT16 och FAT32 ar kompatibla.

Denna enhet stéder USB 2.0 med hdg hastighet.

Det kan handa att USB-enheter med en lagringskapacitet

pa 6ver 32 GB inte fungerar under vissa forhallanden.

Anslut en USB-enhet som &r tunnare 4n 8 mm.

USB-anordningar kanske inte kdnns igen av den har

apparaten vid anslutning pa féljande satt:

— en USB-hubb

— en USB-férlangningskabel

Det gar inte att anvanda USB-kortlasare/

USB-kortskrivare.

Filformat och filtillagg som stdds:

MP3 (“.mp3”), AIFF (“.aiff"), FLAC (“.flac”),

WAV (“.wav”), AAC (“.m4a”), DSD (“.dff", “.dsf")

« Beroende pa hur du skapade filerna kan det handa att
de inte spelas upp i den ordningsféljd du numrerade
dem eller att de inte spelas upp 6verhuvudtaget.

« Alla filer pa USB-enheten kanske inte kan lasas om det
finns filer som ej stdds.

Observera:

« Filer definieras som spar, och mappar definieras som album.

+ Detta system kan tillga upp till:

- 800 album (inklusive rotmapp)
- 8000 spar
- 999 spar pa ett album

Kompatibla cd:ar

« Det har systemet kan spela upp skivor som foljer
CD-DA-formatet.

« Detta system kan spela CD-R/RW som innehaller filer i
CD-DA- eller MP3-format.

« Det kan handa att stereon inte kan spela upp vissa
skivor pa grund av hur inspelningen har utforts.

« Stang skivan pa den enhet den spelades in pa innan
du spelar upp den.

* Om skivan innehaller bade MP3-filer och normala
ljudfiler (CD-DA) spelar stereon upp den typ av filer
som spelats in pa den inre delen av skivan.

« Stereon kan inte spela upp filer som spelats in med
hjalp av s.k. paketskrivning.

 Skivan maste folja ISO9660 niva 1 och 2 (utom vid
utékade format).

.



Observera:

Vissa CD-R/RW kan inte spelas upp pa grund av
inspelningens skick.

IVIIII;’?:—ﬁIer definieras som spar, och mappar definieras som
album.

Detta system kan tillga upp till:

- CD-DA: 99 spar

- MP3: 999 spar, 255 album (inklusive rotmappen)
Inspelningar spelas inte nédvandigtvis upp i den ordning du
spelade in dem.

Att satta i medium

Etiketten uppat

.

Tryck pa [CD/USB] flera ganger for att vélja “CD”.

Observera:
+ Ta bara bort CD-skivan efter att den slutat rotera.

USB-enhet
5V=15A

=) e i

Tryck pa [CD/USB] flera ganger for att vilja “USB”.

Observera:

» Satti USB-enheten direkt i USB-porten. Anvand inte nagon
USB-forlangningskabel.

» Koppla ur USB-enheten nar du ar fardig.

* Innan du kopplar ur USB-enheten ska du vélja en annan
kélla &n “USB”.

Medieuppspelningskontroller

Féljande symboler anger funktionens tillganglighet.

[cDl: Ljud-cd i cd-da-format eller en cd som
innehaller MP3-filer

[usB: USB-enheter som innehaller MP3/AIFF/
FLAC/WAV/AAC/DSD-filer

[Bluetooth|:  Ansluten Bluetooth®-enhet

[AirPlay . Nér du ansilutit till en AirPlay-kompatibel
anordning

[Network]:  Vid anslutning till en uppspelningsenhet

som ar kompatibel med natverksinnehallet

Forberedelser

« Sétt pa enheten.

« Satt i mediat eller anslut en uppspelningsenhet som ar
kompatibel med Bluetooth®/AirPlay/nétverksinnehaill.

* Tryck pa [CD/USB] eller [ GB ] for att valja ljudkalla.
- [Network]: Nar det hér systemet véljs som

utmatningshoégtalare, kommer ljudkallan att andras till
natverkskallan.

Grundlaggande kontroller

Spela Tryck pa [»/11].
Stoppa Tryck pa [H].
« [USB/: Positionen lagras och
“RESUME” visas.
« [USB]: Tryck pa [M] tva ganger for att
stoppa uppspelningen helt.
Paus Tryck pa [»/11].
Tryck en gang till for att fortsétta uppspelning.
Hoppa Tryck pa [ <4« eller [P ] for att
hoppa 6ver ett spar.
(huvudenhet: [ 44/ <4«] eller [>D>/ PP ])
[UsB: Tryck pa [A] eller [ V] for
att hoppa 6ver MP3/AIFF/FLAC/
WAV/AAC/DSD-albumet.
Sokning Under uppspelning eller paus
(férutom Tryck och hall in [<4<d] eller [PP].
Bluetooth (huvudenhet: [ 44/ <] eller [P/ DP1])
AirPlay
Network])

Observera:

« Det hérs inget ljud nar s6kfunktionen anvands nér du
spelar DSD-filer via USB-véljaren.

« For att kunna anvénda den hér enhetens fjarrkontroll med
en Bluetooth®-enhet, maste Bluetooth®-enheten stodja
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile).

Beroende pa enhetens status kanske vissa kontroller inte

fungerar.

. : En del kontroller kanske inte fungerar beroende
pa vilken app som anvénds, etc.

. [UsB]: Du kan vélja spar genom att trycka pa
sifferknapparna.

Visa tillgénglig information

Du kan visa sparet, artisten, albumets namn, filtyp,
bithastighet och annan information. (Informationen
varierar beroende pa ljudkallan.)

Tryck pa [DISPLAY] upprepade ganger.

t. ex. (MP3)

“AC0O":  Albumnummer

“TOOO”:  Sparnummer

(“ O star for ett nummer.)

“am - Album “ » "0 Spar

Observera:

« Maximalt antal tecken som kan visas: cirka 32

« Detta system stéder ID3-taggar, version 1 och 2.

« Textdata som systemet inte stddjer kan visas olika.
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Spela-menyn Programmerad uppspelning FM-radio

1 [USB]: Tryck pa [PLAY MENU] for att vélja
“PLAYMODE” eller “REPEAT”.

2 Tryck pa [«, P] for att vélja instélining och tryck
sedan pa [OK].

[CD][USB]: PLAYMODE

OFF Avbryter installningen av
PLAYMODE uppspelningslaget.
1-TRACK Spelar bara de valda sparen.
* “17,“>” visas.
(Hoppa till 6nskat spar.)
1-ALBUM Spelar bara det valda MP3/AIFF/
FLAC/WAV/AAC/DSD-albumet.
* Tryck pa [A] eller [ V] for att vélja MP3/
AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD-album.
* “1”, “mm” visas.
RANDOM Spelar innehallet slumpmassigt.
* “RND” visas.
1-ALBUM Spelar alla sparen i valt MP3/AIFF/FLAC/
RANDOM WAV/AAC/DSD-album slumpméssigt.
* Tryck pa [A] eller [ V] for att vélja MP3/
AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD-album.
*“1”, “mm”, “RND” visas.
[UsB]: REPEAT
ON REPEAT Séatter pa repetitionslaget.
e “ > 7 visas.
OFF REPEAT | Stanger av repetitionslaget.
Observera:

« Under slumpmassig uppspelning gar det inte att hoppa till
spar som har spelats upp eller trycka pa sifferknapparna.

« Funktionen uppspelningslage fungerar inte med
“Programmerad uppspelning”.

Det gér att programmera upp till 24 spar.

(CD-DA)

1 Tryck pa [PGM, -DEL] i stopplige.
“PROGRAM” visas under nagra fa sekunder.

2 Tryck pa sifferknapparna for att vélja onskat
spar.

Utfor detta steg igen for att programmera andra spar.

3 Tryck pa [P/11] for att starta uppspelning.

(MP3),

1 Tryck pa [PGM, -DEL] i stopplage.
“PROGRAM?” visas under nagra fa sekunder.

2 Tryck pa [A, V] for att vélja det 6nskade
albumet.

3 Tryck pa [PP] och tryck sedan pa
sifferknapparna for att vilja 6nskat spar.

4 Tryck pa [OK].
Utfor steg 2 till 4 igen for att programmera fler spar.

5 Tryck pa [P/11] fér att starta uppspelning.

Kontrollera Tryck pa [l<€d] eller [PP] i
programmeringens | stopplaget.

innehall

Radera senast |Tryck pa [PGM, -DEL] i stopplage.
valda spar

Avbryta Tryck pa [PGM, -DEL] i stopplage.
programmerings |+ “PGM OFF” visas under nagra fa
laget sekunder.

Radera samtliga | Tryck pa [M] i stopplaget. “CLEAR

inprogrammerade | ALL” visas. Inom 5 sekunder ska du
spar trycka pa [H] igen.
Observera:

« Programminnet raderas nar du 6ppnar skivfacket eller tar
bort USB-enheten.

« Laget kan avbrytas om du &ppnar skivfacket eller kopplar
ur USB-enheten.

Det gar att stalla in 30 FM-stationer.

Forberedelser
Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att vélja “FM”.

Automatisk forinstallning

Tryck pa [RADIO MENU] fér att vilja “A.PRESET”.

Tryck pa [, ] for att vilja “LOWEST” (lagsta)
eller “CURRENT” (aktuell)-frekvens.

LOWEST:

For att bérja den automatiska fonnstallnmgen med
den lagsta frekvensen (“FM 87.50MHz").
CURRENT:

For att borja den automatiska forinstalliningen med
den aktuella frekvensen.*!

3 Tryck pa [OK] fér att starta forinstallningen.

« Mottagaren bérjar férinstélla alla stationer som den kan
ta emot i kanalerna i stigande ordning.

For att avbryta, tryck pa [H].

N =

*1: For att byta frekvens, se “Manuell instéllning och
forinstallning”.

Manuell instéllning och forinstéllning

1 Tryck pa [€«d] eller [P ] for att s6ka upp stationen.
« Alternativt kan du trycka pa [ 44/ <«] eller
[»>p/»P1] pa huvudenheten nar “MANUAL” valts
som installningslage*2.
For att soka upp automatiskt, tryck och hall nere
knappen tills frekvensen bérjar andras snabbt.

2 Tryck pa [PGM, -DEL].

3 Tryck pa sifferknapparna for att vilja ett
forvalsnummer.
Utfor steg 1 till 3 igen for att forvalsinstalla fler stationer.
Den nya stationen ersatter eventuell station som
ligger pa samma férvalsnummer.

Vilja en forinstélld station

Tryck pa sifferknapparna, [ 4«] eller [ PPI] for att
vilja den forinstéllda stationen.
« Alternativt kan du trycka pa [ 4/ <] eller [»>/PP{] pa
huvudenheten nar “PRESET” valts som installningslage*2.
*2:  Att andra instaliningslaget
1 Tryck pa [RADIO MENU] flera ganger for att valja
“TUNE MODE”.
2 Tryck pa [, B ] for att valja “MANUAL” eller
“PRESET” och tryck sedan pa [OK].




Visa Radio Data System-textdata Manuell DAB/DAB+ -instillning Visa tillgédnglig information

Det har systemet kan visa den textdata som sands via
Radio Data System, som finns i vissa omraden.

Tryck pa [DISPLAY] upprepade ganger.

“PS™ Programservice
“PTY”:  Programtyp
“FREQ”: Frekvens
Observera:

» Radio Data System &r bara tillgangligt nar den har
stereomottagning.

» Om mottagningen ar dalig kanske Radio Data System inte
ar tillganglig.

DAB/DAB+

Forberedelser

Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att vilja
“DAB+”.

Om du véljer “DAB+” for forsta gangen, kommer
systemet att starta “DAB AUTO SCAN"-proceduren.

Observera:
» “SCAN FAILED” visas om ingen station hittades.
Justera antennen och férsok igen.

Automatisk DAB/DAB+ -s6kning

1 Tryck pa [RADIO MENU] fér att vilja “AUTO
SCAN” och tryck sedan pa [OK].
“START?” visas.

2 Tryck pa [OK].
“DAB AUTO SCAN” visas.

For att hitta det basta antennlaget anvander du den
manuella instaliningen for att soka i det valda DAB/DAB+
-frekvensomradet.

1 Tryck pa [RADIO MENU] flera ganger for att vilja
“MANUAL SCAN”.

2 Tryck pa [, P] for att villja frekvensomrade som
ska sokas och tryck sedan pa [OK].
“TUNING” visas.

Om “SCAN FAILED” fortfarande visas upprepar du
steg 1 till 2 tills en kanal har lagrats. Om situationen
inte forbattras anvander du en utomhus-DAB-antenn
eller sa kontaktar du din aterforséljare.

Minnesforinstallning

Du kan férinstélla upp till 20 DAB/DAB+ -stationer.

1 Tryck pa [««] eller [P for att vilja en station.
« Alternativt kan du trycka pa [ 4/ <] eller [»»-/PP]]
pa huvudenheten nar “STATION” valts som
instéllningslage*!.
2 Tryck pa [PGM, -DEL].

3 Tryck pa sifferknapparna for att vilja ett
forinstallt nummer.
Upprepa steg 1 till 3 igen for att férinstalla fler
stationer.

Observera:

« En station som tidigare sparats skrivs éver nar en
annan station sparas pa samma forinstallda nummer.

» Du kan inte forinstélla stationer nar en station inte har
nagon sandning eller nar du har valt en sekundar
tjanst.

« Tidigare stationsminne rensas vid automatisk sékning.

Att valja en forinstalld station

Tryck pa sifferknapparna, [€«] eller [PI] for att

vilja den forinstéllda stationen.

« Alternativt kan du trycka pa [ 4/ <] eller [Pp/PP{] pa
huvudenheten nar “PRESET” valts som installningslage*'.

*1:  Att &ndra instaliningslaget
1 Tryck pa [RADIO MENU] flera ganger for att valja
“TUNE MODE”.
2 Tryck pa [, W] for att valja “STATION” eller
“PRESET" och tryck sedan pa [OK].

Du kan visa information om DAB/DAB+ sandningen,
programtypen, ensemble-etiketten och frekvensen.
Tryck pa [DISPLAY] for att visa tillganglig
information.

DAB/DAB+ -instéllningar

1 Tryck pa [RADIO MENU] flera ganger for att vélja
ett alternativ.

2 Tryck pa [«, W] for att vilja instéllning och tryck
sedan pa [OK].

DAB SECONDARY

PRIMARY For att lyssna pa den priméra tjansten.
SECONDARY (For att lyssna pa de sekundara
tjansterna.
"84 visas.
AUTO CLOCK ADJ
ON ADJUST (Starta autojustering av klockan.
OFF ADJUST [Avbryt autojustering av klockan.

DAB/DAB+ -signalkvalitet

Vid justering av antennen, kan du kontrollera

mottagningskvaliteten.

1 Tryck pa [RADIO MENU] flera ganger for att vélja
“SIGNAL QUALITY”.

2 Tryck pa [4, D] for att vilja frekvens.

Det aktuella frekvensomradet visas och sedan
indikeras mottagningskvaliteten.

Mottagningskvalitet

0 (dalig) till 8 (utmarkt)
|

S/
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Att anvanda AUX IN-ingangen

Att anvanda dator-ingangen

Du kan &ndra ingangsnivan etc. nar du lyssnar pa ljud
fran en barbar ljudspelare etc. som ar ansluten till AUX
IN-uttaget.

Forberedelser
Anslut den externa utrustningen till AUX IN-uttaget.

Hur du justerar ingangsnivan

Du kan justera ingangsnivan.
1 Tryck pa [SOUND] flera ganger for att vilja
“INPUT LEVEL”.

2 Tryck pa [4, P] for att viilja “LOW” eller “HIGH”
och tryck sedan pa [OK].

Observera:

« Fabriksinstéllningen &r “HIGH”.

« Valj “LOW” om ljudet ar férvrangt nar ingangsnivan ar
“HIGH”.

« L&s bruksanvisningen till den externa musikspelaren fér
ytterligare information.

« Komponenter och kablar séljs separat.

Automatisk uppspelning av AUX IN

Systemet kommer automatiskt att vaxla till AUX-kallan
nar den kanner av signalen fran en extern musikspelare.
Den har funktionen fungerar aven i standbylage.

1 Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att
vélja “AUX”.

2 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att vilja
“AUX-IN AUTO PLAY”.

3 Tryck pa [, ] for att vdlja “ON” och tryck
sedan pa [OK].

Observera:

« Fabriksinstallningen &r “OFF”.

« Den har funktionen fungerar inte nar volymen pa den
externa musikspelaren ar lag, sa tka volymen pa den.

+ Nér funktionen ar avstangd och varje gang du véxlar till AUX-kallan,

kommer “AUX-IN AUTO PLAY IS OFF” att visas en gang.

Stoppa eller pausa den externa musikspelaren innan du

véaxlar till en annan musikkalla eller till standbylaget, for att

hindra att automatisk vaxling till AUX-kallan.

Nar du anvander den har funktionen i standbylage, kan det

ta nagra sekunder innan ljudet matas ut.

Om den hér funktionen ar installd pa “ON” kommer

energifdrbrukningen i standbylage att 6ka. (Cirka 0,15 W)

Du kan spela upp musik pa din PC med det har
systemets hdgtalare genom att ansluta en PC till
huvudenhetens PC IN-uttag.

Innan du ansluter till en dator

Fo6lj nedanstaende anvisning.
« Se foljande rekommendation av operativsystem for
din dator:
— Windows 8, Windows 8.1, Windows 10
- 0S8 X 10.7,10.8, 10.9, 10.10, 10.11,
macOS 10.12, 10.13, 10.14, 10.15

(@ Ladda ned och installera den dedikerade drivrutinen
i datorn. (Endast for operativsystemet Windows)
Ladda ned och installera drivrutinen fran
nedanstaende webbplats.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Den hér webbplatsen finns endast pa engelska.)
Ladda ned och installera den dedikerade
“Panasonic Audio Player 2"-appen (kostnadsfri) i
din dator. (Géller operativsystemet Windows och OS
X)

Ladda ned och installera appen fran
nedanstaende webbplats.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Den har webbplatsen finns endast pa engelska.)

(géller fran maj 2021)

Att lyssna pa ljud fran en PC

1 Dra ur AC-strémsladden.

2 Anslut huvudenheten och en PC.

Huvudenhetens (bakre)
USB-DAC-port

PC

USB 2.0-kabel
(medfoljer inte)

3 Anslut AC-sladden till huvudenheten sitt pa det
hér systemet.

4 Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att vélja “PC”.
5 Anvind datorn fér uppspelning.

Observera:
« Nar du spelar upp hégupplést ljud rekommenderar vi att
du anvander en kompatibel USB 2.0-héghastighetskabel.

Ljudeffekter

Andra ljudkvaliteten

1 Tryck pa [SOUND] flera ganger for att valja en
ljudeffekt.

2 Tryck pa [4, B>] for att vélja onskad instéllning.

BASS
-4 till +4

TREBLE

SURROUND “ON SURROUND” eller
“OFF SURROUND”

(CD-DA) “ON” eller “OFF".

CD HIGH RES

RE-MASTER

Endast pa huvudenheten
Vrid [BASS] eller [TREBLE] for att justera nivan.



EQ-férval (Preset EQ)

Tryck pa [PRESET EQ] flera ganger for att vilja en
instéllning.

HEAVY Okar bastrycket for rock
SOFT For bakgrundsmusik

CLEAR Héga frekvenser blir tydligare
VOCAL Lagger till glans i sdngen
FLAT Avbryter ljudeffekten
Observera:

» Om du staller in den forinstallda equalizern och sedan
justerar BASS och TREBLE, kommer den forinstallda
equalizern att avbrytas.

D.BASS

Med denna funktion kan du avnjuta en kraftfull baseffekt.

Tryck pa [D.BASS] for att vélja “ON D.BASS” eller
“OFF D.BASS”.

Klocka och timer

Instéllning av klockan

Klockan har 24-timmarsvisning.
Att anvanda tidsinformation fran en nétverksenhet

Du kan strémma klockinformationen fran enheten till den

har apparaten genom att anvanda appen “Panasonic
Music Control” .

Forberedelser

« Slutfér natverksinstallningarna. (= 6)

* Installera appen “Panasonic Music Control” pa din
enhet.

* Anslut din enhet till samma néatverk som det har
systemet.

Sétt pa det har systemet.

+ Kontrollera att natverkslampan (bla) ar tand pa
huvudapparaten.

+ Om den inte visas, kontrollera natverksinstaliningarna.
(= 6)

Starta appen “Panasonic Music Control”.

» Anvand alltid den senaste versionen av appen.

« Tidsinformationen kommer att skickas till det har
systemet.

-

N

Justera tiden manuelit

1 Tryck pa [CLOCKITIMER] fér att vilja “CLOCK?.

2 Tryck pa [A, V] for att stélla in tiden och tryck
sedan pa [OK].

Att kontrollera tiden
Tryck pa [CLOCK/TIMER].

Observera:
« Stall om klockan regelbundet for att uppratthalla
noggrannheten.

Insomningstimer

Insomningstimern sténger av systemet efter den
installda tiden.

Tryck pa [SLEEP] flera ganger for att vilja
instéllningen (i minuter).

“SLEEP 30" ——> “SLEEP 60’ ——> “SLEEP 90"
L “OFF” (Avbryt) <—“SLEEP 120" —

Att visa den aterstaende tiden
Tryck pa [SLEEP].

Observera:

« Den kvarvarande tiden indikeras pa apparatens display
varje minut utom nar andra funktioner utférs. “SLEEP 1”
visas alltid om endast 1 minut aterstar.

Insomningstimern kan anvandas tillsammans med
uppspelningstimern.

Insomningstimern kommer alltid forst. Se till sa att tiderna
inte 6verlappar varandra.

Uppspelningstimer

Du kan stélla in timern till att sattas pa vid en viss tid for
att vacka dig.

Forberedelser

Stall in klockan.

1 Tryck pa [CLOCKI/TIMER] flera ganger for att
vélja “TIMER ADJ”.

2 Tryck pa[A, V] fér att stilla in starttiden
(“ON TIME”) och tryck sedan pa [OK].

3 Tryck pa [A, V] for att stilla in sluttiden
(“OFF TIME”) och tryck sedan pa [OK].

4 Tryck pa[A, V] for att vilja musikkillan* och
tryck sedan pa [OK].

Att satta pa timern
1 Férbered den musikkilla som valts och still in
onskad volym.

2 Tryck pa [®, PLAY].
“@” visas.
For att avbryta, tryck pa [®, PLAY] igen.
Systemet maste vara avstangt for att timern ska
fungera.

For kontrollera instéllning

Tryck pa [CLOCK/TIMER] flera ganger for att valja
“TIMER ADJ”.

(I standby, tryck pa [CLOCK/TIMER] tva ganger.)
Observera:

« Timern startar pa en lag volym och hgjs graduvis till den
forinstéllda nivan.

« Timern satts igang vid instélld tid varje dag om timern ar pa.

+ Om du sténger av systemet och satter pa det igen medan
timern &r igang, stoppar inte timern vid sluttiden.

* “CD”, "USB”, “DAB+” och “FM” kan stéllas in som

musikkalla. Du kan aven ange en favorit (FAV) som har
registrerats med [FAV].

Uppdateringar av fast program

Ibland kan Panasonic slappa uppdaterad firmware for
det har systemet som kan lagga till eller férbattra hur en
funktion fungerar. Dessa uppdateringar ar tillgangliga
gratis.

Hamtningen tar cirka 20 minuter.

Koppla inte ifran natkabeln eller satt den

har apparaten i standby-ldge under

uppdateringen.

— Forloppet som visas som “UPDATING” eller
“UPD OO%" under uppdateringen. (‘0" star
for ett nummer.)

O
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Observera:

« Pa grund av atgarder for att I6sa sékerhetsproblem,
etc., sa finns det tillfallen nar atgarder (timers, etc.) i
systemet tvingas att stanna och firmware uppdateras.
Om du inte vill att firmware ska tvangsuppdateras, bor
du koppla ur natverkskabeln eller koppla fran det
tradlésa natverket.

« Under uppdateringsprocessen kan du inte utfra nagra
andra funktioner.

* Om det inte finns nagra uppdateringar, visas
“NO NEED”.

« Uppdatering av firmware kan aterstalla installningarna
fér den har enheten.

» Nedladdningen tar cirka 20 minuter. Det kan ta langre
tid eller kanske inte fungera korrekt beroende pa
anslutningsmiljén.

Forberedelser
« Anslut det har systemet till hemnatverket. (= 6)
— Se till att natverket ar anslutet till internet.

1 Tryck pa[SETUP].

2 Tryck pa [A, V] upprepade ganger for att vilja
“FW UPDATE” och tryck sedan pa [OK].

3 Tryck pa [, »] for att vdlja “YES” och tryck
sedan pa [OK].
« Forloppet visas som “UPD [J0%” i samband med

uppdatering. (“ O ” star for ett tal.)
+ Nar uppdateringen har slutforts, visas “SUCCESS”.

4 Tryck pa [(b] for att sla pa och stinga av denna
enhet.

Kontrollera versionen pa den inbyggda
programvaran

1 Tryck pa[SETUP].

2 Tryck pa [A, V] upprepade ganger for att vilja
“FW VER.” och tryck sedan pa [OK].

3 Tryck pa [4, P] for att vilja “FIRMWARE” och
tryck sedan pa [OK].
Det fasta programmets version visas.

4 Tryck pa [OK] for att avsluta.

Ovrigt

Anvandning av din favoritfunktion

Registrering av favoritkanal eller spellista till
[FAV]

Du kan registrera din favoritstation, musik eller spellista
(DAB/DAB+, FM, Internetradio, Podcastar, etc.) och
hamta stationen genom att trycka pa [FAV].

1 vVixla killa for insignal (DAB/DAB+, FM, Internet
Radio, Podcasts, etc).

2 Hallin [FAV] nar favoritkanalen eller spellistan
spelas upp.
« “MEM FAV*” visas. (“*” blinkar.)

3 Tryck pa sifferknapparna (1-9) for att registrera.
« “FAV* MEMORISED?” visas nér registreringen ar gjord.
(“*” star for det registrerade numret.)
« En kanal som tidigare lagrats skrivs 6ver nar en annan
kanal valjs for samma nummer.

Ringa upp favoritkanalen
1 Tryck pa [FAV].

2 Tryck pa den registrerade siffran (1 - 9).

+ Du kan aven ga till kanalen genom att trycka pa [FAV]
flera ganger i foljd. (Vaxlar till den registrerade
stationen).

« Ingangskallan vaxlar automatiskt till registrerad kanal.

« “EMPTY” visas om inget &r sparat i listan med favoriter.

Observera:

Nar en lat i spellistan registreras i favoriter (FAV) och
sedan hamtas, kan en annan lat i spellistan spelas
upp, beroende pa tjansteleverantor.

Nar en lat du spelade upp registreras i favoriter (FAV)
och sedan hamtas, kanske laten inte spelas upp
korrekt, beroende pa tjansteleverantor.

Stationer och musik som registrerats i favoriter (FAV)
kan andras eller raderas utan férvarning, beroende pa
tjansteleverantér.

Nar en DAB-station registreras i favoriter (FAV),
avbryts registreringen om “AUTO SCAN” utfors.
Registrera stationen igen.

.

.

Automatisk avstiangningsfunktion

Som fabriksinstalining kommer den har enheten att

sattas i standbyldge automatiskt om det inte matas ut

nagot ljud och den inte anvénds under ungefar 20

minuter.

For att avbryta den héar funktionen

1 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att vilja
“AUTO OFF”.

2 Tryck pa [4, B>] for att vélja “OFF” och tryck
sedan pa [OK].

Observera:

« For att satta pa funktionen, valj “ON” i steg 2.

« Vid anslutning till en Bluetooth®-enhet fungerar inte den har
funktionen.

Natverk i standby

Systemet kan slas pa automatiskt fran standbylaget om
systemet véljs som natverks-/Bluetooth®-enhetens
utmatningshdégtalare.

Fabriksinstaliningen ar “ON”.
Valj “OFF” i steg 2, for att stdnga av natverk i standby.

1 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att vilja
“STANDBY MODE?” och tryck sedan pa [OK].

2 Tryck pa [4, B] for att viilja “ON” eller “OFF”
och tryck sedan pa [OK].

+ Nar “STANDBY MODE” ar “ON”

— Effektforbrukningen i standbylage kommer att 6ka.

Nar “STANDBY MODE” ar “OFF”

— Den tid det tar for systemet att starta efter att det har
slagits pa kommer att bli langre nar
“STANDBY MODE” &r “ON”".

Nar det har systemet satts pa genom den har funktionen,
kanske den inledande delen av musiken inte spelas upp.
Beroende pa appen kan forutsattningarna for aktivering av
den hér funktionen skilja sig at.

Systemet kanske inte séatts pa dven om det ar valt som
utmatningshdgtalare. Starta i sa fall uppspelningen.



Wi-Fi signalstyrka

For att kontrollera Wi-Fi-signalstyrkan dar det har

systemet finns.

Foérberedelser

Anslut det har systemet till det tradldsa natverket. (= 6)

1 Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att
vélja “NETWORK”.

2 Tryck pa [SETUP] upprepade ganger for att vilja
“SIGNAL LEVEL” och tryck sedan pa [OK].
“LEVEL [I" visas pa displayen.

(“ O 7 star for en siffra.)
+ Tryck pa [M] for att Idmna detta displaylage.

» Vi rekommenderar en signalstyrka pa “3”. Andra laget eller
vinkeln pa din tradlésa router eller det har systemet om det
visar “2” eller “1” och se om anslutningen forbattras.

+ Om “LEVEL 0" visas, kan det har systemet inte uppratta en
lank med den tradl6sa routern.

Namnet pa det tradlésa natverket
(SSID)

Visa namnet pa det anslutna tradlésa natverket (SSID).

1 Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att
vélja “NETWORK”.

2 Tryck pa [SETUP] upprepade ganger for att vilja
“NET INFO” och tryck sedan pa [OK].

3 Tryck pa [, »] upprepade ganger for att vilja
“SSID” och tryck sedan pa [OK].

* Tryck pa [M] for att avsluta.
* Om “NO CONNECT” visas ar det har systemet inte
anslutet till ett tradlost natverk.
+ Tecken som inte kan visas ersatts med “*x”.

IP/MAC-adress

Du kan bekrafta den IP-adress som tilldelats systemet
den kabelanslutna eller tradlésa MAC-adressen for
systemet. (den anslutna MAC-adressen visas.)

1 Tryck pa [RADIO, EXT-IN] flera ganger for att
vélja “NETWORK”.

2 Tryck pa [SETUP] upprepade ganger for att vilja
“NET INFO” och tryck sedan pa [OK].

3 Tryck pa [4, ] upprepade ganger for att vilja
“IP ADDR.” eller “MAC ADDR.” och tryck sedan
pa [OK].

IP-adressen eller MAC-adressen visas delvis.

4 Tryck pa [4, ] pa fjirrkontrollen for att visa
resten av IP-adressen eller MAC-adressen.
* Tryck pa [M] for att avsluta.

« “~"visas upptill eller nedtill till vanster i displayen for att
visa den forsta respektive sista enheten.

Fels6kningsschema

Utfér féljande kontroller innan du begér service. Om du
tvekar 6ver nagra av kontrollpunkterna, eller om de
angivna atgarderna inte I16ser problemet, radgér med din
aterforsaljare for ndrmare anvisningar.

Har du installerat den senaste firmwareversionen?
Panasonic férbattrar standigt systemets fasta program
for att sakerstalla att vara kunder far nytta av den

senaste tekniken. (= 13)

For ytterligare hjélp, support och rad angaende din
produkt, ga till:
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/

(Den héar webbplatsen finns endast pa engelska.)

Enheten fungerar inte.
« En av apparatens sakerhetsanordningar kan ha
aktiverats.
1 Tryck pa [D/1] pa enheten for att sétta den i standby.
« Om apparaten inte stéangs av, drar du ur natsladden
ur vagguttaget, satter i den i vagguttaget igen efter
cirka 30 sekunder och vantar sedan i cirka 10
sekunder.
2 Tryck pa [()/]] pa enheten fér att sétta pa den. Om
enheten fortfarande inte fungerar, radfraga
aterforsaljaren.

Huvudenhetens displayvisning

. A.ntingen har du satt i AC-stromsladden for forsta
gangen, eller s& har det varit strémavbrott nyligen. Stall
in klockan.

“ADJUST CLOCK”
« Klockan &r inte instélld. Justera klockan i enlighet
darmed.

“ADJUST TIMER”
« Uppspelningstimern ar inte installd. Justera
uppspelningstimern i enlighet darmed.

“AUTO OFF”

« Stereon har inte anvants under 20 minuter och
kommer att stdngas av inom en minut. Tryck pa vilken
knapp som helst for att avbryta funktionen.

“EMPTY”
« Det finns ingen station eller spellista registrerad i [FAV].
Lé&gg till ett objekt i listan.

“ERROR”

« Ett felaktigt forfarande utférdes. Las bruksanvisningen
och forsok igen.
(Det ar inte en felaktig funktion.)

“FOO” 7 “FOOO” (“ O ” star for ett nummer.)

« Ett problem har uppstatt med den har enheten.

Dra ur natsladden ur vagguttaget, sattiden i
vagguttaget igen efter cirka 30 sekunder och vanta
sedan i cirka 10 sekunder innan du satter pa
apparaten. Om problemet kvarstar, drar du ur
natsladden och fragar din aterférsaljare om rad.

“FAIL”

“DL ERROR”

« Uppdateringen eller instéliningen har misslyckats. Efter
att ha stangt av apparaten, drar du ur natsladden ur
vagguttaget, satter i den i vagguttaget igen efter cirka 30
sekunder och vantar sedan i cirka 10 sekunder innan du
satter pa apparaten och gér om uppdateringen.

« Hamtningen av den inbyggda programvaran misslyckades.
Tryck pa en knapp for att avsluta. Forsok igen senare.

+ Servern kunde inte hittas. Tryck pa nagon knapp for att ga
avsluta. Se till att det tradldsa natverket &r anslutet till Internet.

“FAILED”

* Registreringen i favoriter misslyckades. Gor atgarden
under uppspelning.
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“LINKING”

« Det har systemet férsoker att ansluta till den
Bluetooth®-enhet som senast var ansluten nar
“BLUETOOTH” har valts.

 Det har systemet kommunicerar med den tradlésa
routern for att slutféra natverksinstallningarna.
Beroende pa den tradisa routern kan denna process
ta nagra fa minuter. Forsok att flytta det har systemet
narmare den tradldsa routern.

“NETWORK INITIALIZING”

“BLUETOOTH INITIALIZING”

« Systemet utfor en intern process.

Fortsatt med atgarden efter att displayen slocknat.

“NEW FIRMWARE FOUND”

« Firmwaren (kostnadsfri) fér denna enhet ar tillganglig.
(= 13)

“NO DEVICE”

« Din eller USB-enhet &r inte ansluten.
Kontrollera anslutningen.

“NO DISC”

* Du har inte satt i en skiva eller sa har du satt i en skiva
som systemet inte kan spela upp.

“NO PLAY”

« Kontrollera innehallet. Du kan endast spela upp format
som det finns stod for. (=> 8)

« Filerna pa USB-enheten kan vara skadade. Formatera
USB-enheten och forsok igen.

« Det kan ha uppstatt ett problem med enheten. Stang
av och satt sedan pa enheten igen.

“NO PRESET”

« Den valda forinstéllda kanalen har inte forinstallts.
Forinstall nagra kanaler.

“NO SIGNAL”

« Den hér stationen kan inte tas emot. Kontrollera din antenn.

“NOT SUPPORTED”

* Du har anslutit en USB-enhet som inte stods.

“NOT VALID”

* Funktionen du har férsékt anvénda ar inte tillganglig
med de aktuella instaliningarna. Kontrollera stegen och
installningarna.

“OPT UNLOCKED”

* “OPT” har valts, men det finns ingen enhet ansluten.

« Ljudsignalernas samplingsfrekvenskomponenter etc.
matas inte in korrekt.

“PC UNLOCKED”

« “PC” har valts men det finns ingen ansluten dator.

“PGM FULL”

« Antalet programmerade spar ar mer an 24.

“PLAYERROR”

» Du spelade en fil som inte stéds. Systemet kommer att
hoppa 6ver det sparet och spela nasta.

« | de flesta fall hoppas laten éver och uppspelningen
fortsatter med nasta lat, men i vissa fall, kan
uppspelningen stoppas beroende pa ljudkallan.
Kontrollera latens filformat.

(Det ar inte en felaktig funktion.)

“READING”

« Enheten kontrollerar cd-informationen. Efter att den
har displayen har férsvunnit, kan den bdrja anvandas.

« Nar du borjar uppspelningen av DSD-filer, kan det ta
tid att lasa filen. Vanta tills lasningen ar klar.

“REMOTE [0” (“ O ” star for ett nummer.)
« Fjarrkontrollen och den har enheten anvander olika
koder. Andra koden pa fjarrkontrollen.
— Nar “REMOTE 1” visas, tryck och hall ned [OK] och [1]i
mer an 4 sekunder.
— Nar “REMOTE 2” visas, tryck och hall ned [OK] och [2] i
mer &n 4 sekunder.

“SCAN FAILED”

« Det gar inte att ta emot nagra stationer. Kontrollera din
antenn och férsék med manuell DAB/DAB+ -instéllning.

“USB OVER CURRENT”

« USB-enheten drar for mycket strom. Ta bort
USB-enheten och stang av och sétt pa systemet igen.
(Det ar inte en felaktig funktion.)

«yBR”

« Systemet kan inte visa aterstaende uppspelningstid for
spar med variabel bithastighet (VBR).

“WAIT”

« Det har visas till exempel nar den har enheten haller
pa att stdngas av.

« Denna blinkar nar systemet forsoker att ga in i
natverksinstallningslaget.

Initialisering

Aterstall minnet om nagon av féljande situationer skulle

uppsta:

« Det hander ingenting nar knapparna trycks in.

* Du vill radera och aterstalla innehallet i minnet.

1 Dra ur AC-strémsladden.
Vanta i 30 sekunder innan du fortsatter med steg 2.

2 Medan du trycker och haller nere [()/I] pa
huvudenheten ansluter du AC-strémsladden

igen.
Fortsétt att halla ned [(D/1] tills “-=-mm=m==--- " visas pa
skarmen.
« Vanta tills displayen slocknar (cirka 1 minut)
3 slapp [ON].

Alla installningar atergar till fabriksinstallningarna.
Minnesposterna behdver stéllas in igen.
* Gor en natverksaterstallining om du vill aterstalla
installningarna for natverket. (= 6)

Fjarrkontrollkod

Om annan Panasonic-utrustning svarar pa fjarrkontrollen

till det har systemet, byt fjdrrkontrollkoden for det har

systemet.

For att stalla in koden till “REMOTE 2”

1 Tryck pa [SELECTOR, - ) PAIRING] pa
huvudapparaten for att vilja “CD”.

2 Tryck pa och hall kvar [M] pa huvudapparaten och
[2] pa fjarrkontrollen tills “REMOTE 2” visas.

3 Tryck och hall nere [OK] och [2] i minst
4 sekunder.
« Fabriksinstéllningen ar “REMOTE 1”.
 For att andra tillbaka laget till “REMOTE 1”, upprepa
stegen ovan men byt ut knappen du trycker pa, pa
fiarrkontrollen, fran [2] till [1].



Specifikationer

Allmént
Natdel Véxelstrom 220 V till 240 V, 50 Hz
Effektforbrukning 43 W
Yttermatt
(BxHxD)211 mm x 114 mm x 267 mm
Vikt Cirka 2,9 kg
Temperaturomrade for drift 0 °C till +40 °C

Luftfuktighetsomrade for drift
35 % till 80 % RH (ingen kondens)

Effektforbrukning i standbylage
(Nar “STANDBY MODE” &r “OFF” och ingen klocka
visas)

0,4 W (cirka)
(Nar “STANDBY MODE” &r “ON” och ingen klocka
visas)*!

2,0 W (cirka)

Forstarkardel

RMS uteffekt
Framre Kanal (bada kanaler drivna)
60 W per kanal (3 Q), 1 kHz, 10 % THD
Total RMS-effekt 120 W

RMS uteffekt
Frontkanal (bada kanalerna anvéands)
60 W per kanal (3 ), 1 kHz, 10 % THD

Total RMS-effekt 120 W
35 W per kanal (6 Q), 1 kHz, 10 % THD
Total RMS-effekt 70W
Hogtalarens belastningsimpedans 3 Qtill 16 Q
PMX802] Hogtalardel
Hogtalarenhet(er)
Baselement 14 cm kontyp x 1

Diskantelement 1,9 cm Kkupoltyp x 1
Superdiskanthdgtalare 1,5 cm piezoelektrisk typ x 1

Impedans 3Q
Matt (B x H x D) 161 mm x 238 mm x 262 mm
Vikt Cirka 2,6 kg

FM-AVSNITT

Forinstallning av minne
Frekvensomfang
87,50 MHz till 108,00 MHz (i steg om 50 kHz)

30 stationer

Antennuttag 75 () (obalanserat)
DAB avsnitt
DAB-minnen 20 kanaler
Frekvensomrade
Band 111 5A till 13F

(174,928 MHz till 239,200 MHz)
Kénslighet *BER 4x10+
Minsta krav
Extern DAB-antenn uttag

-98 dBm
F-kontakt (75 Q)
Skivdelen

Skivor som kan spelas (8 cm eller 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*2)

Pickup
Vaglangd 790 nm (CD)
Laserstyrka Ingen farlig stralning
NORSK (NORWAY)
Bglgelengde 790 nm (CD)
Laserstyrke Ingen farlig straling sendes ut

Avsnitt om uttag

Stereo, ©3,5 mm

framtill, USB-kontakt typ A
800
8000

Horlursuttag

USB (USB-A)
Maximalt antal mappar (album)
Maximalt antal filer (latar)

Filsystem FAT16, FAT32

USB-portens strém DC UT 5V 1,5 A max

PC (USB-B) baktill, USB-kontakt typ B

Ethernet-granssnitt LAN (100 Base-TX/10 Base-T)

AUXIN Stereo, 3,5 mm-uttag

AUDIO IN Linjeingang (stiftjack)
Digital ingang

Optisk digital ingang (optiskt uttag)

Formatstod LPCM

Bluetooth®-avsnitt

Bluetooth® Systemspecifikation
Bluetooth® Ver.4.2
Klassificering av tradl6s utrustning
Klass 2 (2,5 mW)
A2DP, AVRCP
AAC, SBC
2,4 GHz-bandet FH-SS

Profiler som stods
Codec som stods
Frekvensomrade
Avstand vid anvandning
Cirka 10 m med obruten siktlinje*?

Wi-Fi-avsnitt
Standard |IEEE802.11a/b/g/n/ac
Frekvensomrade 2,4 GHz band/5 GHz band
Séakerhet WPA2™, blandat lage WPA2™/WPA™

Observera:

« Tekniska data kan &ndras utan féregaende meddelande.
Angivna vikter och matt ar ungefarliga.

« Den totala harmoniska distorsionen har uppmatts med en
digital spektralanalysator.

*1:  Kabelanslutet eller tradiost natverk

*2: MPEG-1 layer 3, MPEG-2 layer 3

*3:  Framtida kommunikationsavstand. Matningsmiljo:
Temperatur 25 °C/hdjd 1,0 m. Matt i “MODE 1”.

SVENSKA
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Suorita toiminnot kaukosaatimella. Voit myos
kayttaa padyksikon painikkeita, jos ne ovat samat.
Oma jarjestelmasi voi nayttaa erilaiselta kuin kuvissa
esitetty.

Nama kayttoohjeet koskevat seuraavaa jarjestelmaa.

Jérjestelma SC-PMX802 SA-PMX802M
Paayksikko SA-PMX802 SA-PMX802M
Kaiuttimet SB-PMX70 -

[PMx802]:  osoittaa ominaisuuksia, jotka soveltuvat

ainoastaan malliin SC-PMX802.
osoittaa ominaisuuksia, jotka soveltuvat
ainoastaan malliin SA-PMX802M.

PMX802M |:

Vanhojen laitteiden ja paristojen havittiminen
Vain EU-jasenmaille ja kierratysjarjestelmaa
kayttaville maille

Tama symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai

asiakirjoissa tarkoittaa, etta kaytettyja

sahkalla toimivia ja elektronisia tuotteita ei
mmm  saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.

Johda vanhat tuotteet ja kaytetyt paristot
kasittelya, uusiointia tai kierratysta varten vastaaviin
kerayspisteisiin laissa annettujen maaraysten
mukaisesti.

Havittamalla tuotteet asiaankuuluvasti, autat samalla
suojaamaan arvokkaita luonnonvaroja ja estdmaan
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ihmiseen ja
luontoon.

Lisatietoa keradmisesta ja kierratyksesta saa
paikalliselta jatehuollosta vastuulliselta viranomaiselta.
Maiden lainsdadannén mukaisesti tdman jatteen
maaraystenvastaisesta havittdmisesta voidaan antaa
sakkorangaistuksia.

Huomautus paristosymbolista (symboli

alhaalla):

Tama symboli voidaan nayttaa jonkin

kemiallisen symbolin yhteydessa. Siina

tapauksessa se perustuu vastaaviin

direktiiveihin, jotka on annettu kyseessa olevalle
kemikaalille.

Turvallisuustoimet

VAROITUS!

Laite

Vahenna tulipalon, sahkdiskun tai laitteiston
vahingoittumisen vaaraa:

- Tata laitetta ei saa altistaa sateelle, kosteudelle, roiskeille
tai tippuville nesteille.

Ala aseta laitteen paalle nestetta sisaltavia esineita,
kuten maljakoita.

Kayta suositeltuja varusteita.

Ala avaa laitteen koteloa.

Ala korjaa laitetta itse. Anna huolto patevan
huoltohenkilon tehtévaksi.

Vilta kdyttoa seuraavissa olosuhteissa

Erittéin korkeat tai alhaiset lampétilat kayton, varastoinnin
tai kuljetuksen aikana.

Akun vaihtaminen virheelliseen tyyppiin.

Akkujen heittdminen tuleen tai kuumaan uunin tai niiden
mekaaninen murskaaminen tai leikkaaminen voi aiheuttaa
rajahdyksen.

Erittain korkea Iampdtila ja/tai erittdin alhainen ilmanpaine
voivat aiheuttaa rdjahdyksen tai syttyvén nesteen tai
kaasun vuotamista.

Laite

« Vahenna tulipalon, sahkoiskun tai laitteiston

vahingoittumisen vaaraa:

- Ala asenna tai laita tata laitetta kabinettityyppiseen
kirjakaappiin tai muuhun suljettuun tilaan, jotta tuuletus
onnistuisi.

- Ala peité laitteen tuuletusaukkoja sanomalehdella,
poytaliinalla, verholla tai muulla vastaavalla esineella.

- Ala aseta palavaa kynttilaa tai muuta avotulen lahdetta
laitteen paalle.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi leudossa

ilmastossa.

Pistoketta kaytetaan virrankatkaisulaitteena.

Asenna yksikko siten, etta pistoke voidaan irrottaa nopeasti

pistorasiasta.

Tama laite saattaa olla altis matkapuhelinten kaytdn aikana

aiheuttamille radiohairidille. Jos hairidita esiintyy, siirra laite

kauemmas matkapuhelimesta.

Tama on laserlaite. Muiden kuin tiss& méaaritettyjen

hallinta- tai sdatétoimintojen kaytto tai toimenpiteiden

suoritus saattaa aiheuttaa vaarallisen altistumisen
sateilylle.

Paristo

« Ala avaa paristoa tai saata sité oikosulkuun.

« Ala lataa alkaali- tai mangaaniparistoa.

« Ala kaytéa paristoa, jos sen paallinen on irronnut.

Ala kuumenna tai altista avotulelle.

Al3 jata paristoja suorassa auringonpaisteessa olevaan
autoon, jonka ovet ja ikkunat ovat pitkdén suljettuina.
Poista paristo, jos et kdyta kaukosaadinta pitkdan aikaan.
Sailyta viileassa, pimeassa tilassa.

Pariston virheellinen vaihto saattaa aiheuttaa
rajahdysvaaran. Korvaa se vain valmistajan suosittelemilla
paristotyypeilla.

Kun havitat paristot, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin
tai jalleenmyyjaan oikean havitysmenetelman
selvittdmiseksi.
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Toimitetut lisdvarusteet

Yllapito

Kaiutinten sijoittelu

Tarkista toimitetut lisdvarusteet.

OO OO

O

1 x Verkkokaapeli

1 x Kaukosaadin
(N2QAYB001265)

1 x Kaukosaatimen paristo
1 x DAB-antenni

2 x Kaiutinjohdot

7 e

« Puhdista jarjestelméa pyyhkimalla pehmealla, kuivalla

liinalla.

. Kaiuttimien puhdistamiseksi pyyhi
hienopintaisella ja kuivalla liinalla kuten
mikrokuituliinalla.

 Ala koskaan kayta alkoholia, tinneria tai bensiinia
jarjestelman puhdistukseen.

« Ennen kemiallisesti kasiteltyjen liinojen kayttda lue
huolellisesti liinan mukana tulevat ohjeet.

Tassa tuotteessa olevat tunnukset (mukaan lukien

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)
“Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”
vakuuttaa, ettd tdma tuote on yhdenmukainen direktiiviin
2014/53/EU keskeisten vaatimusten sekd sen muiden
merkityksellisten maaraysten kanssa.

Asiakkaat voivat ladata alkuperaisen DoC:n kopion
RE-tuotteillemme DoC-palvelimelta:
http://www.ptc.panasonic.eu

Valtuutetun edustajan yhteystiedot:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Saksa

[PMx802M]: Kaiuttimet myyd&an erikseen.

Diskantti

Sijoita kaiuttimet siten, ettéd diskanttikaiutin on
sisapuolella. Kaiuttimien vahingoittumisen estadmiseksi
ala kosketa kaiuttimen kartioita, jos poistat suojaverkot.

Kayté vain mukana toimitettuja kaiuttimia.
Paayksikon ja naiden kaiuttimien yhdistelma tuottaa
parhaan @anenlaadun. Muiden kaiuttimien kaytt6 saattaa
vahingoittaa jarjestelmaa ja alentaa danenlaatua.

lisdvarusteet) tarkoittavat seuraavia:

| ¢

G—

Vaihtovirta (AC)

Tasavirta (DC)

Luokan Il laite (Tuotteen rakenne on
kaksoiseristetty.)

Paalla

Valmiustila

5,15 - 5,35 GHz kaista on rajoitettu kaytettavaksi
ainoastaan sisatiloissa seuraavissa maissa.

Huomautus:
Langattoman : : Enimmaisteho  Pida kaiuttimet yli 10 mm:n paassa paayksikosta
tyyppi Tagjuuskaista (dBme.i.r.p.) ilmanvaihdon takaamiseksi.
« Aseta kaiuttimet tasaiselle, vakaalle alustalle.
2412 - 2472 MHz 18 dBm « Naissa kaiuttimissa ei ole magneettisuojausta. Ala sijoita
WLAN 5180 - 5320 MHz 18 dBm niité televisioiden, tietokoneiden tai muiden sellaisten
5500 - 5700 MHz 18 dBm laitteiden laheisyyteen, joihin magneettikentta vaikuttaa
5745 - 5825 MHz 14 dBm helposti.
« Pitkan aikaa suurella 8anenvoimakkuudella toistaminen
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 4 dBm saattaa vahingoittaa jarjestelmaé ja lyhentaa laitteen

kayttoikaa.
Alenna aanenvoimakkuutta seuraavissa tilanteissa
vahingon valttdmiseksi:

- Kun kuulet vaaristynytta aanta.
AT |BE|BG|CZ|DK|EE |FR|DE|IS | IE |IT - Kun saadat aanenlaatua.
EL |[ES|CY|LV | LI |LT|LU|HU|MT| NL |NO
PL |PT|RO| SI |SK|TR| FI |SE |CH|UKINI)|HR HUOMIO!

« Kayta kaiuttimia vain suositellun jarjestelman
kanssa. Jos et tee ndin, saatat vahingoittaa
vahvistinta ja kaiuttimia, ja aiheuttaa tulipalon.
Pyyda apua hyvaksytylta huoltohenkil6lta, jos
laite vahingoittuu tai jos sen toiminta muuttuu
akillisesti.

* Suorita ndiden ohjeiden toimenpiteet, kun liitét
kaiuttimet.

) TQBMO0734
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Liitantojen tekeminen

Liita verkkokaapeli vasta sitten, kun kaikki muut
liitdnnat on suoritettu.

Yhteensopiva kaiutinjarjestelma (myydaan

erikseen)

Kayta tata laitetta 2-kanavaisen kaiutinjarjestelman

kanssa. (Impedanssi: 3 () - 16 (1)

« Muiden kaiuttimien kaytt6 voi vahingoittaa laitetta ja
aanenlaatu heikkenee.

Katso kaiutinjarjestelméan kayttdohjeita, jos haluat

tarkempia tietoja.

O =) Verkkovirtapistorasiaan

1 Liita antenni.
Sijoita antenni siten, ettad vastaanotto on parasta.

DAy
FMBMTT/
(759)
Muista kiristad mutteri —I

kunnolla.

Teippi
(ei toimiteta)

2 Liiti kaiuttimet.
((PMX802M]: Kaiuttimet myydaan erikseen.)

Paslaite (taustapuoli) |+ Kupari
—: Hopea

@%¢® te |_@@? I
ot

Ole varovainen, ettet kytke ristiin (oikosulje) tai
kdanna kaiutinjohtojen polaarisuutta, silla se voi
vahingoittaa kaiuttimia.

Oikeaan kaiuttimeen

(taustapuoli) Vasen kaiutin (taustapuoli)

3 Liiti vaihtovirtajohto.
Ala kayta muille laitteille tarkoitettuja
vaihtovirtajohtoja.

Virran sdastaminen

Tama jarjestelma kuluttaa hieman verkkovirtaa (= 17),

myds valmiustilassa. Irrota virtaldhde, kun jarjestelma ei
ole kaytdssa.

Jotkut asetukset menetetaan, kun irrotat laitteen. Sinun
on asetettava ne uudelleen.

Toisen laitteen liittdminen

Voit liittdd DVD-soittimen, kannettavan audiosoitin, ym.

Huomautus:

Irrota verkkokaapeli ennen liittdmista.

Kytke pois paalta kaikki laitteet ja lue asianmukaiset
kayttdohjeet.

Osat ja johdot myydaan erikseen.

Jos haluat liittdd muita kuin tassé kuvattuja laitteita, kysy
neuvoa audiolaitemyyjalta.

Sovitinta kdytettdessa voi esiintya d&nen vaaristymista.

Kytkenta AUDIO IN -liittimeen

esim. DVD-soitin
(ei toimiteta)
AUDIO OUT
- O

l_l_l

T
Aanikaapeli (ei toimiteta)

Paalaite (taustapuoli)

B O
©©

AUDIO IN

Kytkenta OPT IN (Optinen audiotulo) -liittimeen

esim. DVD-soitin

Paalaite (taustapuoli) (ei toimiteta)

[ 1

(o

OPTIN I | OPTICAL OUT

Optinen digitaalinen audiojohto (ei toimitettu)

« Taman laitteen digitaalinen audiotuloliitin havaitsee vain
seuraavat lineaariset PCM (LPCM) -signaalit. Jos haluat
lisatietoja, katso yhdistetyn laitteen kayttohjeita.

- Naytetaajuus: 32, 44,1, 48, 88,2, 96 kHz
- Kvantisoitujen bittien maara: 16/24 bittia

Kytkenta AUX IN -liittimeen

esim. kannettava audiosoitin
(ei toimitettu)

——

Paalaite (taustapuoli)

AUXIN |
Analoginen audiojohto (@ 3,5 mm)
(ei toimitettu)

« Kun liitetddn AUX IN -liittimeen, voit saataa tulotasoa ym.
Katso lisatietoja kohdasta “AUX IN-tulon kaytt6” (= 12).



Hallintatoimintojen yleiskatsaus

1 Valmiustila-/virtakytkin [, (/1]
Painamalla kytkinté voit siirtaa laitteen valmiustilaan
tai palauttaa sen valmiustilasta. Painamalla kytkinta
voit siirtéa laitteen valmiustilaan tai palauttaa sen
valmiustilasta.

2 Numeronappaimet [1 -9, 0, =10]
+ Kaksinumeroisen luvun valitseminen
Esimerkki: 16: [=210] — [1] — [6]
« Valitaksesi 3-numeroinen luku
Esimerkiksi: 124: [=10] — [210] —[1] — [2]— [4]

3 Asettaa ohjelmointitoiminnon/Poistaa
ohjelmoidun raidan
4 Valitse danilahde
[ ]: “BLUETOOTH”
[CD/USB]: “CD” <= “USB”
[RADIO, EXT-IN]:
‘DAB+ — ‘FM” — “AUDIO IN" — "AUX’
L“NETWORK" «— "PC" «— "OPT" +

5 Perustoistotoiminnot

6 Valitsee aanitehosteet

7 Asettaa toistovalikkokohdanm
8 Nayttaa sisaltdtiedot

9 Kellon ja ajastimen kayttd

1

0 Valitse suosikkiradioasema tai soittolista

(DAB/DAB+, FM, Internet-radio, Podcast, ym.)

11 Saataa jarjestelman danenvoimakkuutta

12 Vaimentaa jarjestelmén aanen
Peruuta painamalla painiketta uudelleen.
“MUTE” peruuntuu myés, kun danenvoimakkuutta
saadetaan tai laite sammutetaan.

13 Siirry asetusvalikkoon

14 Asettaa radiovalikkokohdan

15 Valitsee asetuksen

16 Himmenna nayttdpaneelia ja verkon
merkkivaloa
Peruuta painamalla painiketta uudelleen.

17 Nayttépaneeli

18 Portti USB-laitteille

19 Verkon merkkivalo

20 Valitse aanilahde/Bluetooth®-parituspainike

"CD’~ BLUETOOTH"—DAB+"~"FM'~"AUDIO IN'
LNETWORK'+-'PC"+"USB"+OPT"«-"AUX "+

« Paina ja pida painettuna siirtyaksesi paritustilaan (=> 8)
tai irrota Bluetooth®-laite (= 8).

21 Avaa tai sulkee levykelkan

22 Kuulokeliitanta ()
Pistoketyyppi: 3,5 mm:n stereo (ei toimiteta)
VAalta pitk&aikaista kuulokkeilla kuuntelua
kuulovaurioiden estamiseksi.
Liiallinen adnenpaine korvanapeista tai kuulokkeista
saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.
Pitk&aikainen taydelld &anenvoimakkuudella kuuntelu
saattaa vahingoittaa kéyttajan korvia.
23 Levykelkka

« Ala laita mitaan esineita levykelkan eteen.
24 Kaukosaatimen tunnistin

Kaukosaatimen valmistelu

« Kayta alkaali- tai mangaaniparistoa.
« Aseta paristo siten, ettd navat (+ ja —) ovat

kaukosaatimen merkintéjen mukaisesti.

« Osoita kaukosaatimella kaukana esteisté olevaa

kaukosaatimen anturia enintdan 7 m etdisyydelta
suoraan paalaitteen edesta ja enimmaiskulman
vasemmalle ja oikealle ollessa noin 30°.

SUOoMI
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Verkkoasetukset

Voit suoratoistaa verkkomusiikkipalveluita tai
musiikkitiedostoja alypuhelimesta/tablet-laitteesta tdhan
yksikkd6n. Naiden toimintojen kayttamiseksi jarjestelma
on liitettava samaan internetiin yhdistettyyn verkkoon
kuin yhteensopiva laite.

b @ “n b
] ﬂn
i-0

Tama jarjestelma voidaan yhdistaa reitittimeen
kayttamalla lahiverkkokaapelia tai sisaista
Wi-Fi®-yhteytta. Jotta saadaan vakaa yhteys verkkoon,
suositellaan kayttamaan langallista lahiverkkoyhteytta.

=

gl

Huomautus:

Jos verkkoasetuksia yritetddn muuttaa heti yksikon paalle

kytkemisen jalkeen, voi menna jonkin aikaa ennen kuin

verkon asetusnaytto tulee nakyviin.

Taman yksikon laiteohjelmistopdivitys on saatavilla, jos

“NEW FIRMWARE FOUND/PRESS [OK]" nakyy ruudussa

sen jalkeen, kun verkkoyhteys on luotu.

— Katso lisatietoja paivitykseen kohdasta
“Laiteohjelmistopaivitykset” (= 13).

— Katso lisatietoa paivityksesta seuraavalta
verkkosivustolta.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/

Valmistelu

Jos asennat “Google Home” -sovelluksen

alypuhelimellesi/tablet-laitteellesi, voit asettaa liitdnnan

sovellusta kayttamalla.

« Kun kaytat Chromecast-yhteensopivia sovelluksia musiikin
toistoon tassa yksikéssa, muodosta yhteys kayttamalla
“Google Home” -sovellusta.

« Varmista, ettd Wi-Fi-toiminto on aktivoitu alypuhelimissa/
tabletissa.

1 Asenna “Google Home” -sovellus
alypuhelimellesi/tablet-laitteellesi jne.

Lataa “Google Home” -sovellus osoitteesta:
https://www.google.com/cast/setup/

Yhdista dlypuhelin/tabletti samaan verkkoon kuin
tama yksikko ennen asetusta.

» Varmista, etta verkko on kytketty Internetiin.

N

Langallinen lahiverkkoyhteys

esim.
Laajakaistareititin, jne.

@@7—
Lahiverkkokaapeli
(ei toimiteta)

BaseT
100BASETX

-

Irrota vaihtovirtajohto.

2 Yhdistd paalaite laajakaistareitittimeen ym.
kayttaen lahiverkkokaapelia.

3 Liits sidhkon verkkokaapeli padlaitteeseen ja
kytke tdma jarjestelma paalle.
« Kun luodaan yhteys, verkon merkkivalo (sininen) syttyy
paalaitteeseen.
4 Paina [RADIO, EXT-IN] toistuvasti valitaksesi
“NETWORK”.

5 Kaynnistad “Google Home” -sovellus ja noudata
ndyton ohjeita liitdnnéan asettamiseksi. (= 7)

Huomautus:

Kun virtajohto on irrotettu, 1ahiverkkokaapeli on liitettava tai

irrotettava.

Kayta luokan 7 tai ylempia suoria lahiverkkokaapeleita

(STP), kun liitetdan oheislaitteisiin.

« Minka tahansa muun kuin lahiverkkokaapelin liittdminen
lahiverkkoliittimeen saattaa vahingoittaa laitteen.

« Kun yhdistetan lahiverkkokaapeli, Wi-Fi-toiminto
kytketdan pois paalta.

Langaton lahiverkkoyhteys

Valmistelu

@ Irrota virtajohto.

@ lIrrota lahiverkkokaapeli.

@ Sijoita tdma yksikké mahdollisimman lahelle
langatonta reititinta.

@ Liita virtajohto tdhan yksikkoon. (= 4)

Huomautus:

« Asetus peruutetaan asetetun aikarajan jéalkeen. Kokeile
asetuksia talléin uudelleen.

« Kun luodaan yhteys, verkon merkkivalo (sininen) syttyy
paalaitteeseen.

Verkon asetus ensimmaista kertaa varten

1 Kytke tama yksikko paalle painamalla painiketta
(]
« “NET SETUP” tulee nakyviin.

2 Paina [, ] valitaksesi “YES” ja paina [OK].
« “SETTING” vilkkuu.

3 Kaynnistd “Google Home” -sovellus ja noudata
néyton ohjeita. (= 7)

Huomautus:
* Yksikkd naytetdan nimella “Panasonic PMX802-****", jos
laitteen nimea ei ole asetettu. (“****” tarkoittaa kullekin

sarjalle yksildllisia merkkeja.)

( Néaytetddn muodossa “Panasonic PMX802M-****".)
Voit tarkastaa verkon tiedot (SSID, MAC-osoite ja
IP-osoite) “Google home” -sovelluksesta.

Jotkin kohdat “Google Home” -sovelluksessa eivat liity
tahan yksikkoon.

Kun tdma laite on kytketty valmiustilaan ja se kytketaan
paalle ennen kuin verkkoasetus on valmis, naytetdan
“NET SETUP”. Aseta “NO” nayton pois kytkemiseksi.



Verkon asetus asetusvalikosta

1 Paina [RADIO, EXT-IN] toistuvasti valitaksesi
“NETWORK”.

2 Paina [SETUP].

3 Paina[A, V] toistuvasti valitaksesi
“NET SETUP” ja paina sitten [OK].
* “SETTING” vilkkuu.

4 Kaynnistad “Google Home” -sovellus ja noudata
ndyton ohjeita. (Seuraavasti)

B “Google Home” -sovelluksen kaytto

(Kaytettdessa Chromecast-yhteensopivia sovelluksia
téman yksikdn kanssa)

Voit asettaa litdnnan “Google Home” -sovelluksen
avulla.

Kédynnista “Google Home” -sovellus ja noudata
ndyton ohjeita liitinnan asettamiseksi.
» Kun yhteys on muodostettu, nékyviin tulee “SUCCESS”.
— “FAIL”" voi tulla nakyviin, jos yhteys ei ole valmis. Kokeile
tatd menetelméa uudestaan asetusvalikosta. Jos “FAIL”
nakyy edelleen, kokeile muita menetelmia.

Huomautus:

Yksikkd naytetaan nimella “Panasonic PMX802-****", jos
laitteen nimea ei ole asetettu. (“****” tarkoittaa kullekin
sarjalle yksiléllisida merkkeja.)

((PMXx802M | Naytetaan muodossa “Panasonic PMX802M-****".)
Voit tarkastaa verkon tiedot (SSID, MAC-osoite ja
IP-osoite) “Google home” -sovelluksesta.

Jotkin kohdat “Google Home” -sovelluksessa eivat liity
tahén yksikkoon.

Musiikin suoratoisto verkossa

Yksikko on yhteensopiva Chromecast-yhteensopivien
sovellusten kanssa. Katso yksityiskohtaiset tiedot
Chromecast-yhteensopivista sovelluksista osoitteesta:
g.colcast/apps

Voit my&s suoratoistaa musiikkitiedostoja laitteesta
verkossasi tahan yksikkéon kayttamalla maksutonta
“Panasonic Music Control” -sovellusta. Lataa ja asenna
sovellus alla olevalta verkkosivulta.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/app/

Valmistelu

« Suorita loppuun verkkoasetukset. (= 6) (Varmista, etta
verkko on liitetty Internetiin.)

« Asenna tuettu sovellus laitteeseesi.

* Yhdista laite kotona kaytettdvaan verkkoon.

1 Kéaynnista Chromecast-yhteensopiva sovellus tai
“Panasonic Music Control”- sovellus laitteesta
(alypuhelin, tabletti jne.) ja valitse kaiuttimeksi
tama yksikko.

2 Toista musiikkia.

Kaikki musiikin suoratoistopalvelut eivat ole kaytdssa
kaikissa maissa/kaikilla alueilla. Rekisterdinti/tilaus
saatetaan vaatia, tai musiikin suoratoistopalvelusta
voidaan veloittaa maksu. Palveluja voidaan muuttaa
tai palvelu voidaan lopettaa. Katso lisatietoja
yksittaisten musiikin suoratoistopalveluiden
verkkosivuilta.

Tarkea ilmoitus:

Ennen yksikdn havittamista tai siirtdmista kolmannelle
osapuolelle muista kirjautua ulos musiikin
suoratoistopalveluistasi estadksesi tiliesi
valtuuttamattoman kayton.

Tietoja toiminnosta Bluetooth®

Panasonic ei kanna mitidan vastuuta
datatiedoista ja/tai muista tiedoista, jotka
vaarantuvat langattoman ldhetyksen aikana.

Kaytetty taajuuskaista

» Tama jarjestelma kayttaa 2,4 GHz:n taajuuskaistaa.

Laitteen sertifiointi

« Tama jarjestelma on taajuuden rajoituksia koskevien
vaatimusten mukainen ja se on sertifioitu taajuutta
koskevien lakien mukaisesti. Taten ei tarvita
langatonta lupaa.

« Alla olevat toimenpiteet ovat rangaistavia joissain maissa:
- Taman jarjestelman purkaminen tai muokkaaminen.
- Teknisia tietoja koskevien osoitusten poistaminen.

Kayton rajoitukset

« Langatonta lahetysté ja/tai kaytettavyytta kaikkien

Bluetooth®-toiminnollisten laitteiden kanssa ei taata.

Kaikkien laitteiden on oltava yhtién Bluetooth SIG, Inc.

maarittelemien standardien mukaisia.

Laitteen asetuksista ja teknisisté tiedoista riippuen sita ei

.

mahdollisesti voida yhdistaa tai jotkut toimenpiteet ovat erilaisia.

Tama jarjestelma tukee Bluetooth®-toiminnon

turvallisuusominaisuuksia. Kuitenkin

kayttdymparistosta ja/tai asetuksista riippuen tdma

suoja ei mahdollisesti ole riittava. Laheta tietoja

langattomasti tdhan jarjestelmaan varovasti.

Tama jarjestelma ei voi lahettaa tietoja

Bluetooth®-laitteeseen.

Kayttoalue

« Kayta tata laitetta enintddn 10 m:n alueella. Alue voi
pienentya ympariston, esteiden tai hairididen vuoksi.

Hairiot muista laitteista

« Tama jarjestelma ei mahdollisesti toimi kunnolla ja
esiintyy ongelmia kuten kohinaa ja danen vaihteluita
radioaaltohairididen vuoksi, jos tdma jarjestelma
sijoitetaan liian lahelle muita Bluetooth®-laitteita tai
laitteita, jotka kayttavat 2,4 GHz:n kaistaa.

» Tama jarjestelma ei mahdollisesti toimi kunnolla, jos

laheisen lahetysaseman ym. radioaallot ovat liian

voimakkaita.

Suunniteltu kaytto

« Tama jarjestelma on tarkoitettu ainoastaan tavalliseen
kayttoon.

« Ala kayta tata jarjestelmaa lahella laitteistoa tai
ymparistdssa, joka on herkka radiotaajuuksisille
hairidille (esimerkiksi lentokentat, sairaalat,
laboratoriot, jne.).
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Bluetooth®-toimenpiteet

Kayttdmalla Bluetooth®-yhteytta voit kuunnella
Bluetooth®-audiolaitteen aanta tasta jarjestelmasta
langattomasti.

« Katso Bluetooth®-laitteen kayttdohjeista lisatietoja.

Yhdistaminen Bluetooth®-valikolla

Valmistelu
« Kytke Bluetooth®-ominaisuus paalle laitteessa ja sijoita
laite tdaman yksikon lahelle.

Paritus Bluetooth®-laitteiden kanssa

1 Paina[ €} ] valitaksesi “BLUETOOTH".
Jos naytdlla osoitetaan “PAIRING”, siirry vaiheeseen 3.

2 Paina [PLAY MENU] valitaksesi “PAIRING” ja
paina sitten [OK].
+ Vaihtoehtoisesti, paina ja pida painettuna
[SELECTOR - §) PAIRING] tassa laitteessa.

3 valitse “Panasonic PMX802-+***"
Bluetooth®-laitteen Bluetooth®-valikosta.

+ [PMX802M | Naytetdan muodossa “Panasonic PMX802M-****",

+ MAC-osoite (esim. aakkosnumeerinen merkkijono,
joka on yksikasitteinen kullekin tuotteelle) voidaan
nayttda ennen kuin naytetdén tama laite.

* Yhdistetyn laitteen nimi osoitetaan ndytélla muutaman
sekunnin ajan.

4 Kaynnista toisto Bluetooth®-laitteessa.

Paritetun Bluetooth®-laitteen yhdistdminen

1 Paina[ ) ] valitaksesi “BLUETOOTH".
“READY” osoitetaan naytolla.

2 Vvalitse “Panasonic PMX802-****"
Bluetooth®-laitteen Bluetooth®-valikosta.

Naytetddn muodossa
“Panasonic PMX802M-****",

Yhdistetyn laitteen nimi osoitetaan naytélla
muutaman sekunnin ajan.

3 Kaynnista toisto Bluetooth®-laitteessa.

Huomautus:

« Jos pyydetaan tunnuslukua, syota “0000”.

« Voit rekisterdida jopa 8 laitetta tman laitteen kanssa. Jos
paritetaan 9. laite, korvataan pisimpaan kayttamattémana
ollut laite.

« Tama laite voidaan liittd& ainoastaan yhteen laitteeseen
kerrallaan.

« Kun valitaan kohta “BLUETOOTH” |ahteeksi, tdma laite
yritt4a ja yhdistda automaattisesti viimeksi yhdistettyyn
Bluetooth®-laitteeseen. (“LINKING” osoitetaan naytolla
tdman prosessin aikana.) Jos yhteysyritys epaonnistuu,
yritd muodostaa yhteys uudelleen.

Bluetooth®-ldhetyksen tila

Voit vaihtaa lahetystilaa asettaaksesi etusijalle
tiedonsiirron laadun tai &anen laadun.

Valmistelu

« Paina [ 9 ] valitaksesi “BLUETOOTH”.

« Jos Bluetooth®-laite on jo yhdistetty, kytke se irti.

1 Paina [PLAY MENU] toistuvasti valitaksesi
“LINK MODE”.

2 Paina [, »] valitaksesi tila ja paina sitten [OK].

MODE 1: Korostus liitettavyydessa
MODE 2: Korostus aanen laadussa

Huomautus:
« Valitse “MODE 17, jos aani keskeytyy.
« Tehdasasetus on “MODE 2”.

Bluetooth®-laitteen irti kytkeminen

1 samalla kun Bluetooth®-laite on yhdistetty:
Paina [PLAY MENU] toistuvasti valitaksesi
“DISCONNECT?”.

2 Paina [, »] valitaksesi “OK? YES” ja paina
sitten [OK].
Huomautus:
« Voit my0s kytkea irti Bluetooth®-laitteen painamalla
jatkuvasti kohtaa [SELECTOR - £} PAIRING] tassa
laitteessa.

« Bluetooth®-laite kytketaén irti, jos valitaan eri 4&nilahde
(esim. “CD”)

Tietoja tietovilineista

« Muista, ettd Panasonic ei vastaa mistaan datatietojen
ja/tai muiden tietojen haviamisesta.

Yhteensopivat USB-laitteet

« Tama laite ei takaa yhteytta kaikkiin USB-laitteisiin.

* Tuetaan tiedostojarjestelmia FAT16 ja FAT32.

* Tama laite tukee USB 2.0 High Speed -tekniikkaa.

« USB-laitteet, joiden muistikapasiteetti on yli 32 Gt,
eivat toimi joissain olosuhteissa.

« Liitd USB-laite, jonka paksuus on enintdan 8 mm.

« Tama yksikkd ei mahdollisesti tunnista USBlaitteita,
jotka on liitetty seuraavien laitteiden avulla:

— USB-keskitin
— USB-jatkokaapeli

« Ei ole mahdollista kayttda USB-kortinlukijaa/kirjoitinta.

 Tuetut tiedostomuodot ja paatteet:

MP3 (“.mp3”), AIFF (“.aiff"), FLAC (“.flac”),
WAV (“.wav”), AAC (“.m4a”), DSD (“.dff", “.dsf")

« Tiedostojen luontitavasta riippuen niita ei ehka voida
toistaa antamassasi numerojarjestyksessa tai niita ei
voida toistaa ollenkaan.

« Kaikkia USB-laitteen tiedostoja ei ehka lueta, jos joitain
tiedostoja ei tueta.

Huomautus:

« Tiedostot naytetaan raitoina ja kansiot naytetdan albumeina.

« Tamé jarjestelma pystyy kasittelem&an enintaan:

- 800 albumia (mukaan lukien juurikansion)
- 8000 raitaa
- 999 raitaa yhdessa albumissa

Yhteensopiva CD

« Tama jarjestelma voi toistaa levyja, jotka ovat
yhdenmukaisia CD-DA-muodon kanssa.

« Tama jarjestelma voi toistaa CD-R/RW-levyja CD-DA-
tai MP3-muotoisen sisallon kanssa.

« Laite ei mahdollisesti voi toistaa joitain levyja niiden
tallennustilan vuoksi.

« Ennen toistoa viimeistele levy laitteessa, jolla se
tallennettiin.

« Jos levy siséltaa sekd MP3-tiedostoja ettd normaalia
aanitietoa (CD-DA), laite toistaa tyypin, joka on
tallennettu levyn sisempéaan osaan.

» Tama laite ei voi toistaa tiedostoja, jotka on tallennettu
pakettikirjoituksella.

« Levyn on oltava yhdenmukainen standardin ISO9660
tason 1 tai tason 2 kanssa (laajennettuja muotoja
lukuun ottamatta).




Huomautus:

Joitakin CD-R/RW-levyja ei voida toistaa
tallennusmuodosta johtuen.

MP3-tiedostot néytetaan raitoina ja kansiot naytetédan
albumeina.

Tama jarjestelma pystyy kasittelem&an enintaan:

- CD-DA: 99 raitaa

- MP3: 999 raitaa, 255 albumia (mukaan lukien juurikansio)
Tallenteita ei valttamatta toisteta samassa jarjestyksessa
kuin ne on tallennettu.

Tietovalineen laittaminen

Tietovalineiden ohjaimet

Seuraavat merkit osoittavat, ettd ominaisuus on

kaytettavissa.

CD|: Audio-CD CD-DA-muodossa tai CD, joka
siséltda MP3-tiedostoja

Etikettipuoli yléspain

10 S

Paina [CD/USB] toistuvasti valitaksesi “CD”.

Huomautus:
« Poista CD vasta sitten, kun se lakkaa pyorimasta.

USB-laite
5V=15A

=) e i

Paina [CD/USB] toistuvasti valitaksesi “USB”.

Huomautus: .

» Tyonna USB-laite suoraan. Ala kayta USB-jatkokaapelia.

« Irrota USB-laite, jota et kayta enaa.

» Ennen USB-laitteen poistamista valitse jokin muu lahde
kuin “USB”.

[usB]: USB-laitteet, jotka sisaltavat MP3/AIFF/
FLAC/WAV/AAC/DSD-tiedostoja

[Biuetooth]:  Yhdistetty Bluetooth®-laite

[AirPlay : Kun liitetdan AirPlay -yhteensopivaan
laitteeseen

Network|:  Kun yhdistetdan verkkosisaltéjen toiston
kanssa yhteensopivaan laitteeseen

Valmistelu

 Kytke yksikko paalle.

« Laita tietovaline tai yhdista Bluetooth®/AirPlay/
verkkosisaltojen toiston kanssa yhteensopiva laite.

« Paina [CD/USB] tai [ &4 ] aanilahteen valitsemiseksi.

:Kun tdmé jarjestelma valitaan
lahetyskaiuttimiksi, adnilahde muuttuu verkkolahteeksi.

Perusohjaimet

Toista Paina [»/11].
Stop Paina [H].
« [USB]: Asento tallennetaan muistiin ja
naytetdan “RESUME”.
. : Paina [M] kahdesti
lopettaaksesi toiston kokonaan.
Tauko Paina [»/11].
Paina uudelleen toiston jatkamiseksi.
Ohita Paina [ 4« tai [P ] raidan
ohittamiseksi.
(padyksikossa: [ 4/ 4] tai [>D-/ PP ])
[UsB]: Paina [A] tai [V]
ohittaaksesi MP3/AIFF/FLAC/WAV/
AAC/DSD-albumi.
Hae Toiston tai taukotilan aikana
(Lukuun Paina ja pida painettuna [ <€<«] tai [>P>].
ottamatta (padyksikossa: [ 4/ <4«] tai [>D-/ PP ])
Bluetooth
AirPIai
Network])

Huomautus:

« Hakutoiminnoissa ei kayteta aanta, kun toistetaan
DSD-tiedostoja USB-valitsimessa.

Kayttdaksesi taman laitteen kaukosaadinta
Bluetooth®-laitteen kanssa, Bluetooth®-laitteen on tuettava
toimintoa AVRCP (Audio Video Remote Control Profile).
Laitteen tilasta riippuen jotkut toiminnot eivat mahdollisesti
toimi.

« [Network]: Jotkut ohjaimet eivat mahdollisesti toimi riippuen
kaytettavasta sovelluksesta jne.

[USB]: Raidat voidaan valita painamalla

numeropainikkeita.

Saatavilla olevien tietojen katselu
C

Voit nayttaa raidan, esittajan, albumin nimen,
tiedostotyypin, bittinopeuden ja muut tiedot. (Tiedot
vaihtelevat aanildhteen mukaan.)

Paina [DISPLAY] toistuvasti.

esim. (MP3)
“AC0O":  Albumin numero
“TO0OO™  Raidan numero
(“ O tarkoittaa numeroa.)
“ gu Albumi “»

”: Raita
Huomautus:
« Naytettavien merkkien enimmaismaara: noin 32

« Tama jarjestelma tukee versioiden 1 ja 2 ID3-tunnisteita.
« Tekstitiedot, joita jarjestelma ei tue, saattavat nakya eri tavalla.
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Toistovalikko Ohjelmoi toisto

1 [UsB]: Paina [PLAY MENU] valitaksesi
“PLAYMODE?” tai “REPEAT”.

2 Paina [, »] valitaksesi asetus ja paina sitten

[OK].

[CD][USB]: PLAYMODE

OFF Peruuttaa toistotila-asetuksen.
PLAYMODE
1-TRACK Toistaa ainoastaan valitun raidan.
« “1”,“>” tulee nakyviin.
(Ohita haluttuun raitaan.)
1-ALBUM Toistaa ainoastaan valitun MP3/
AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD-albumin.
 Paina [A] tai [ V] valitaksesi MP3/
AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD-albumi.
« “1”, “mm” tulee nakyviin.
RANDOM Toistaa sisallét satunnaisesti.
* “RND” tulee nakyviin.
1-ALBUM Toistaa valitun MP3/AIFF/FLAC/WAV/
RANDOM AAC/DSD-albumin raidat satunnaisesti.

« Paina [A] tai [ V] valitaksesi MP3/

AIFF/FLAC/WAV/AAC/DSD-albumi.

* “1”, “mm”, “RND” tulee nakyviin.

[USBJ: REPEAT

ON REPEAT Kytkee paalle jatkuvan toiston.

« “ &> " tulee nakyviin.
OFF REPEAT Kytkee pois paalta jatkuvan toiston.
Huomautus:

« Satunnaistoiston aikana et voi siirtya raitoihin, jotka on jo
toistettu, tai painaa numeropainikkeita.
« Playmode-toiminto ei toimi “Ohjelmoi toisto”-toiminnon

kanssa.

Tamén toiminnon avulla voit ohjelmoida enintaén 24 raidan toiston.

(CD-DA)

1 Paina [PGM, -DEL]-painiketta toiston ollessa
pysaytettyna.
“PROGRAM” naytetddan muutamia sekunteja.

2 Valitse haluamasi raita painamalla
numeropainikkeita.
Toista tdma vaihe muiden raitojen ohjelmoimiseksi.

3 Aloita toisto painamalla ILgLLIB

(MP3),

1 Paina [PGM, -DEL]-painiketta toiston ollessa
pysaytettyna.
“PROGRAM” naytetddan muutamia sekunteja.
Valitse haluamasi albumi painamalla [A, V].
Valitse haluamasi raita painamalla [ PP ] ja sitten
numeropainikkeita.

2
3
4 paina [OK].
5

Toista vaiheet 2 — 4 muiden raitojen ohjelmoimiseksi.

Aloita toisto painamalla [»>/11].

Tarkista Paina [ 4«] tai [P ]
ohjelmoinnin | pysaytystilassa.

sisélto

Tyhjenna Paina [PGM, -DEL]-painiketta toiston

viimeinen raita |ollessa pysaytettyna.

Peruuta
ohjelmointitila

Paina [PGM, -DEL]-painiketta toiston

ollessa pysaytettyna.

* “PGM OFF” naytetdan muutamia
sekunteja.

Tyhjenna kaikki | Paina [M] pysaytystilassa. “CLEAR

ohjelmoidut ALL” tulee nakyviin. Alle 5 sekunnin
raidat kuluessa paina [M] uudelleen.
Huomautus:

« Ohjelmamuisti tyhjennetéaan, kun avaat levykelkan tai
poistat USB-laitteen.

« Tila saatetaan peruuttaa, kun avaat levykelkan tai poistat
USB-laitteen.

FM-radio

Voidaan esiasettaa 30 FM-asemaa.

Valmistelu
Paina kohtaa [RADIO, EXT-IN] toistuvasti valitaksesi “FM”.

Automaattinen esiasetus

Valitse “A.PRESET” painamalla [RADIO MENU].

Valitse taajuudeksi “LOWEST” (alhaisin) tai
“CURRENT” (nykyinen) painamalla [, P].
LOWEST:

Automaattisen esiasetuksen aloittamiseksi
alimmasta taajuudesta (“FM 87.50MHz").
CURRENT:

Automaattisen esiasetuksen aloittamiseksi
tdmanhetkisesté taajuudesta.*’

N =

w

Aloita esiasetusten teko painamalla [OK].

« Viritin aloittaa kaikkien vastaanotettavissa olevien asemien
esiasetuksen kanaviin nousevassa jarjestyksessa.

Peruuta painamalla [H].

*1:  Taajuuden muuttamiseksi katso “Manuaaliviritys ja
esiasetus”.

Manuaaliviritys ja esiasetus

1 Virits asema painamalla [€«d] tai [P ]-painiketta.
« Vaihtoehtoisesti paina [ 4/ <€<«] tai [»»/PP!]
paalaitteessa, kun “MANUAL” valitaan viritystilaksi*2.
Aloita automaattinen viritys pitdmalla painiketta
painettuna, kunnes taajuus alkaa vaihtua nopeasti.

Paina [PGM, -DEL].

Valitse esiasetusnumero painamalla
numeropainikkeita.

Suorita vaiheet 1 - 3 uudelleen, jos haluat asettaa muita asemia.
Uusi asema korvaa aiemmin samalle
esiasetusnumerolle tallennetun aseman.

Esiasetetun aseman valitseminen

Paina numeropainikkeita [ [€«d] tai [P ] valitaksesi
esiasetetun aseman.
« Vaihtoehtoisesti paina [ 4/ <€«] tai [>p/PPl]
paalaitteessa, kun “PRESET” valitaan viritystilaksi*2.
*2:  Viritystilan muuttamiseksi
1 Paina kohtaa [RADIO MENU] toistuvasti valitaksesi
“TUNE MODE".
2 Paina [« »] valitaksesi “MANUAL” tai “PRESET” ja
paina sitten [OK].

WiN



Radio Data System-tekstitietojen
nayttdminen

Tama jarjestelma voi nayttaa tekstitiedot, jotka tietyilla
alueilla saatavilla oleva Radio Data System lahettaa.

Paina [DISPLAY] toistuvasti.

“PS™: Ohjelmapalvelu
“PTY”:  Ohjelman tyyppi
“FREQ”: Taajuus
Huomautus:

» Radio Data System on saatavilla ainoastaan, kun stereo
toimii vastaanotossa.

» Radio Data System ei mahdollisesti ole kaytettavissa, jos
vastaanotto on heikkoa.

DAB/DAB+

Valmistelu

Paina [RADIO, EXT-IN] toistuvasti valitaksesi “DAB+”.
Kun valitset kohdan “DAB+” ensimmaisen kerran,
jarjestelma kaynnistaa “DAB AUTO SCAN”
-proseduurin.

Huomautus:
* Jos ei I0ydetd yhtaan asemaa, naytetaan “SCAN
FAILED”. Saada antennia ja yritéd uudelleen.

DAB/DAB+ -kanavan automaattinen skannaus

1 Paina [RADIO MENU] valitaksesi “AUTO SCAN”
ja paina sitten [OK].
“START?” tulee nakyviin.

2 Paina [OK].
“DAB AUTO SCAN” tulee nakyviin.

DAB/DAB+ -kanavan manuaalinen haku

Antennin parhaan asennon ldytamiseksi kayta
manuaalista kanavahakua l6ytaaksesi valittu DAB/DAB+
-taajuuslohko.

1 Paina [RADIO MENU] toistuvasti valitaksesi
“MANUAL SCAN”.

2 Paina [, »] valitaksesi skannattava
taajuuslohko ja paina sitten [OK].
Naytetaan “TUNING”.

Jos “SCAN FAILED” nékyy edelleen, toista vaiheet
1-2, kunnes asema on tallennettu. Jos tilanne ei
parane, kdytd DAB-ulkoantennia tai kysy neuvoa
jalleenmyyjalta.

Muistin esiasettaminen

Voit esiasettaa jopa 20 DAB/DAB+ -asemaa.

1 Paina [€«] tai [PP] valitaksesi jokin asema.
« Vaihtoehtoisesti paina [ 44/ <€«] tai [P/ >Pl]
paalaitteessa, kun “STATION” valitaan viritystilaksi**.
2 Paina [PGM, -DEL].

3 Paina numeropainikkeita esiasetetun numeron
valitsemiseksi.
Suorita vaiheet 1 - 3 uudelleen useampien asemien
esiasettamiseksi.

Huomautus:

« Aiemmin varastoitu asema ylikirjoitetaan, kun
varastoidaan toinen asema samalle esiasetetulle
numerolle.

« Et voi esiasettaa asemaa, kun asema ei ole
lahettamassa tai kun olet valinnut toissijaisen palvelun.

» Aiempi asemamuisti nollataan automaattiskannauksen
aikana.

Esiasetetun aseman valitseminen

Paina numeropainikkeita [ l€«] tai [PP] valitaksesi

esiasetetun aseman.

+ Vaihtoehtoisesti paina [ 44/ <4«] tai [P/ PP]
paalaitteessa, kun “PRESET” valitaan viritystilaksi*'.

*1:  Viritystilan muuttamiseksi
1 Paina [RADIO MENU] toistuvasti valitaksesi “TUNE
MODE".
2 Paina [, ] valitaksesi “STATION” tai “PRESET” ja
paina sitten [OK].

Saatavilla olevien tietojen katselu

Voit katsella tietoja DAB/DAB+-lahetyksesta, ohjelman
tyypista, yhteislahetteen selitteesta ja taajuudesta.
Paina [DISPLAY] katsoaksesi saatavilla olevia tietoja.

DAB/DAB+ -asetukset

1 Paina [RADIO MENU] toistuvasti valitaksesi
vaihtoehto.

2 Paina [, »] valitaksesi haluttu asetus ja paina
sitten [OK].

DAB SECONDARY

PRIMARY Ensisijaisen palvelun kuuntelemiseksi.
SECONDARY (Toissijaisten palvelujen
kuuntelemiseksi.
Naytetaan “ ﬂ
AUTO CLOCK ADJ
ON ADJUST [Kaynnista automaattinen kellon saato.
OFF ADJUST |Peruuta automaattinen kellon saaté.

DAB/DAB+ -signaalin laatu

Kun saadetaan antennia, voit tarkistaa vastaanoton

laadun.

1 Paina [RADIO MENU] toistuvasti valitaksesi
“SIGNAL QUALITY”.

2 Paina [«, ] valitaksesi taajuuden.
Naytetaan tdmanhetkinen taajuuslohko ja sitten
osoitetaan vastaanoton laatu.

Vastaanoton laatu
0 (heikko) — 8 (erinomainen)
|

e e
v e
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AUX IN-tulon kaytto

Tietokonetulon kaytto

Voit vaihtaa tulotason ym., kun kuuntelet danta
kannettavasta audiosoittimesta ym., joka on liitetty AUX
IN -liittimeen.

Valmistelu
Yhdista ulkoinen laite AUX IN -liittimeen.

Tulotason saataminen

Voit saata tulotason.

1 Paina kohtaa [SOUND] toistuvasti valitaksesi
“INPUT LEVEL”.

2 Paina [, »] valitaksesi “LOW” tai “HIGH” ja
paina sitten [OK].

Huomautus:

Tehdasasetus on “HIGH”.

Valitse “LOW”, jos &ani on sardytynyt “HIGH"-tulotason
aikana.

Lue ulkoisen musiikkilaitteen kayttdohjeet tarkempia tietoja
varten.

Osat ja johdot myydaan erikseen.

AUX-IN automaattinen toisto

Jarjestelmé kytkeytyy automaattisesti AUX-lahteeseen,
kun se havaitsee signaalin ulkoisesta musiikkilaitteesta.
Tama toiminto toimii myds valmiustilassa.

1 Paina [RADIO, EXT-IN] toistuvasti valitaksesi
“AUX”.

2 Paina kohtaa [SETUP] toistuvasti valitaksesi
“AUX-IN AUTO PLAY”.

3 Paina [, »] valitaksesi “ON” ja paina sitten [OK].

Huomautus:

« Tehdasasetus on “OFF”.

« Tama toiminto ei toimi, kun ulkoisen musiikkilaitteen
aanenvoimakkuus on alhainen, lisda sen
aanenvoimakkuutta.

« Kun toiminto on kytketty pois p&alta ja joka kerta, kun

kytket AUX-lahteeseen, “AUX-IN AUTO PLAY IS OFF”

naytetdan kerran.

Pysayta tai keskeyta ulkoinen musiikkilaite ennen kuin

vaihdat toiseen musiikkildhteeseen tai valmiustilaan, jotta

estetdan automaattinen kytkentd AUX-lahteeseen.

Kun kaytat tata toimintoa valmiustilassa, saattaa kulua

muutamia sekunteja ennen kuin &ani kuuluu.

Jos tdma toiminto asetetaan asentoon “ON”, valmiustilan

virrankulutus lisdantyy. (Noin 0,15 W)

Voit toistaa tietokoneella PC olevaa musiikki tdman
jarjestelméan kaiuttimilla liittdmalla PC:n paalaitteessa
olevaan PC IN -liittimeen.

Ainen kuuntelu tietokoneesta PC

1 Irrota vaihtovirtajohto.

2 Liita paalaite ja PC.

Ennen tietokoneeseen liittamista

Noudata alla olevia vaiheita.
« Katso seuraavia tietoja tietokoneen suositeltua
kayttojarjestelmaversiota varten:
— Windows 8, Windows 8.1, Windows 10
- 0S8 X 10.7,10.8, 10.9, 10.10, 10.11,
macOS 10.12, 10.13, 10.14, 10.15

@ Lataa ja asenna laitekohtainen ajuri
tietokoneeseen. (Ainoastaan
Windows-kayttojarjestelmalle)

Lataa ja asenna ajuri alla olevalta verkkosivulta.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Tama verkkosivusto on ainoastaan englanniksi.)
Lataa ja asenna tietokoneeseen laitekohtainen
sovellus “Panasonic Audio Player 2” (ilmainen).
(Kayttojarjestelmille Windows OS ja OS X)
Lataa ja asenna sovellus alla olevalta verkkosivulta.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Téama verkkosivusto on ainoastaan englanniksi.)

(tilanne toukokuussa 2021)

Paalaite (taustapuoli)
USB-DAC-portti

USB 2.0 -kaapeli
(ei toimiteta)

3 Liita sdhkon verkkokaapeli paalaitteeseen ja
kytke tdma jarjestelma paalle.

4 Paina kohtaa [RADIO, EXT-IN] toistuvasti
valitaksesi “PC”.

Kayta tietokonetta toistoa varten.

Huomautus:
« Kun toistat korkearesoluutioista danta, suositellaan
kayttdmaan yhteensopivaa USB 2.0 High Speed -kaapelia.

Ainitehosteet

Ainenlaadun muuttaminen

1 Paina [SOUND] toistuvasti valitaksesi danitehosteen.

2 valitse haluamasi asetus painamalla [«, »].

BASS
— {-4—+4
TREBLE
SURROUND “ON SURROUND" tai
“OFF SURROUND”
(CD-DA) “ON” tai “OFF”.
CD HIGH RES
RE-MASTER

Vain paadyksikossa
Kaanna [BASS]- tai [TREBLE]-saadinta tason saatamiseksi.



Preset EQ

Paina [PRESET EQ] toistuvasti valitaksesi asetuksen.

HEAVY Lisaa potkua rock-musiikkiin
SOFT Taustamusiikille

CLEAR Kirkastaa korkeampia taajuuksia
VOCAL Lisaa hohtoa lauluun

FLAT Peruuttaa danitehosteen
Huomautus:

« Jos asetat esiasetetun taajuuskorjaimen ja sdadat sitten
kohtia BASS ja TREBLE, esiasetettu taajuuskorjain
peruutetaan.

D.BASS

Taman asetuksen avulla voit nauttia tehokkaasta
bassoefektista.

Valitse “ON D.BASS” tai “OFF D.BASS” painamalla
[D.BASS]-painiketta.

Kello ja ajastukset

Kellon asettaminen

Téama on 24-tuntinen kello.

Kellon tietojen kaytto verkkolaitteesta

Voit suoratoistaa kellon tiedot laitteesta téhan laitteeseen
kayttamalla sovellusta “Panasonic Music Control”.
Valmistelu
* Suorita loppuun verkkoasetukset. (= 6)
» Asenna sovellus “Panasonic Music Control”
laitteeseesi.
* Yhdisté laitteesi samaan verkkoon kuin tdma
jarjestelma.
1 Kytke tdma jarjestelma paalle.
« Tarkasta, ettad verkon merkkivalo (sininen) palaa

paalaitteessa.
« Jos sitd ei nayteta, tarkista verkkoasetukset. (= 6)

2 Kaynnista sovellus “Panasonic Music Control”.
» Kayta aina sovelluksen viimeisinta versiota.
+ Kellon tiedot lahetetaan tahan jarjestelmaan.

Kellon sdatdminen manuaalisesti

1 valitse “CLOCK” painamalla [CLOCKI/TIMER].
2 Paina [A, V] valitaksesi ajan ja paina sitten [OK].

Ajan tarkistamiseksi
Paina [CLOCK/TIMER].

Huomautus:
« Aseta kellonaika usein, jotta se séilyy tarkkana.

Uniajastin sammuttaa jarjestelman asetetun ajan
kuluttua.

Paina [SLEEP] toistuvasti valitaksesi asetuksen
(minuuteissa).

“SLEEP 30" —> “SLEEP 60" —> “SLEEP 90"
L “OFF” (Peruuta) «<—“SLEEP 120" —

Jdljella olevan ajan tarkistamiseksi
Paina [SLEEP].

Huomautus:

« Jaljella oleva aika osoitetaan laitteen naytolla joka minuutti
lukuun ottamatta, kun suoritetaan muita toimenpiteita.
“SLEEP 1” naytetdan aina, kun vain 1 minuutti on jaljella.

« Uniajastinta voidaan kayttaa yhdessa toistoajastimen
kanssa.

« Uniajastin on aina etusijalla. Varmista, ettet aseta ajastimia
péaallekkaisiksi ajoiksi.

Toiston ajastin

Voit asettaa ajastimen kaynnistymaan tiettyyn aikaan ja
herattdmaan sinut.

Valmistelu

Aseta kellonaika.

1 Paina kohtaa [CLOCKI/TIMER] toistuvasti
valitaksesi “TIMER ADJ”.

2 Paina [A, V] asettaaksesi kdynnistysajan
(“ON TIME”) ja paina sitten [OK].

3 Paina [A, V] asettaaksesi lopetusajan
(“OFF TIME?”) ja paina sitten [OK].

4 Ppaina [A, V] valitaksesi musiikkildhde* ja paina
sitten [OK].

Ajastimen paalle kytkeminen

Valmistele valittu musiikkildhde ja aseta haluttu
aanenvoimakkuus.

2 Paina [©®, PLAY].
“@” tulee nayttoon.
Peruuta painamalla [®, PLAY]-painiketta uudelleen.

Jarjestelma on sammutettava, jotta ajastin toimisi.

Asetusten tarkistaminen

Paina kohtaa [CLOCK/TIMER] toistuvasti valitaksesi
“TIMER ADJ".

(Valmiustilan aikana paina [CLOCK/TIMER] kahdesti.)

Huomautus:

« Ajastin aloittaa toiston matalalla &anenvoimakkuudella ja
lisda aanenvoimakkuutta vahitellen asetettuun tasoon.

« Ajastin kdynnistyy asetettuun aikaan paivittéin, jos ajastin
on kaytdssa.

« Jos sammutat jarjestelméan ja kdynnistat sen uudelleen
ajastimen ollessa kaynnissa, ajastin ei lopeta toistoa
lopetusaikaan.

* “CD”, "USB”, “DAB+” ja “FM” voidaan asettaa musiikin

lahteeksi. Voit asettaa myds suosikin (FAV), joka on
rekisterdity toiminnolla [FAV].

Laiteohjelmistopaivitykset

Ajoittain Panasonic julkaisee télle jarjestelmalle
paivitetyn laiteohjelmiston, joka voi lisatéa tai parantaa
joidenkin ominaisuuksien toimintaa. Nama paivitykset
ovat saatavilla ilmaiseksi.

Lataaminen kestda noin 20 minuuttia.

Al irrota virtajohtoa tai kytke tita

yksikkoa valmiustilaan paivityksen

aikana.

— Eteneminen néytetdén kohdassa
“UPDATING” tai “UPD O0O%” paivityksen
aikana. (“ O " tarkoittaa numeroa.)

O
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Huomautus:

* Turvallisuusongelmien ym. ratkaisemista varten voi
tapahtua, etta jarjestelmén toimenpiteet (ajastimet ym.)
pakotetaan pois paalta, ja laiteohjelmisto paivitetaan.
Jos et haluat laiteohjelmiston pakotettua paivitysta,
kytke irti 1ahiverkkokaapeli tai kytke irti langattomasta
verkosta.

Paivitysprosessin aikana ei voida suorittaa muita
toimenpiteita.

Jos paivityksia ei ole, ndytetaan viesti “NO NEED”.
Laiteohjelmiston paivittdminen saattaa nollata yksikén
asetukset.

Lataaminen kestaa enintdan noin 20 minuuttia. Se
saattaa kestda kauemman tai se ei mahdollisesti toimi
kunnolla riippuen yhteyden olosuhteista.

.

.

Valmistelu
* Yhdista tdma jarjestelma kotiverkkoon. (= 6)
— Varmista, ettd verkko on kytketty Internetiin.

1 Paina [SETUP].

2 Paina[A, V] toistuvasti valitaksesi
“FW UPDATE?” ja paina sitten [OK].

3 Paina [4, »] valitaksesi “YES” ja paina sitten
[OK].
« Edistymisesta ilmoitetaan paivityksen aikana

seuraavasti “UPD O0%”". (“ O " tarkoittaa numeroa.)
» Kun paivitys on onnistunut, naytetdan “SUCCESS”.

4 Kéaynnista tai sammuta tiama yksikko painamalla
(O)8

Laiteohjelmiston version tarkistus

1 Paina [SETUP].

Paina [A, V] toistuvasti valitaksesi “FW VER.” ja
paina sitten [OK].

Paina [, P>] valitaksesi “FIRMWARE” ja paina
sitten [OK].

Naytetdan asennetun laiteohjelmiston versio.

Paina [OK] poistuaksesi.

w

H

Muita tietoja

Suosikkitoiminnon kayttaminen

Suosikkikanavasi tai -soittolistasi rekisterdinti
[FAV]-luetteloon

Voit rekisterdida suosikkiaseman, musiikin tai soittolistan
(DAB/DAB+, FM, Internet-radio, podcastit, ym.) ja kutsua
aseman helposti painamalla [FAV].

1 Vaihda tuloldhdetti (DAB/DAB+, FM, Internet
Radio, Podcasts jne.).

2 Paina ja pida painettuna [FAV], kun
suosikkiasemaa tai soittolistaa toistetaan.
« “MEM FAV*” tulee nakyviin. (“*” vilkkuu.)

3 Paina numeropainikkeita (1-9) rekisterdintia
varten.
« “FAV* MEMORISED” naytetaan, kun rekisterdinti on
valmis. (“*” osoittaa rekisterdidyn numeron.)
« Aikaisemmin tallennetun aseman paalle tallennetaan,
kun toinen asema valitaan samalla numerolle.

Suosikkiaseman kayttdminen
1 Paina [FAV].

2 Paina rekisterditya numeroa (1-9).
« Voit myds hakea aseman painamalla [FAV] toistuvasti.
(Vaihtaa rekisterdidylle asemalle.)
* Tuloldhde vaihtaa automaattisesti rekisterdityyn
asemaan.
« Jos suosikkilistaan ei ole rekisterdity yhtaan kohdetta,
nékyviin tulee viesti “‘EMPTY”.

Huomautus:

« Palveluntarjoajien harkinnan mukaan, kun soittolistan
kappale rekisterdidaan suosikkeihin (FAV) ja kutsutaan
sitten, saatetaan toistaa soittolistan eri kappale.

« Palveluntarjoajien harkinnan mukaan, kun toistettava
kappale on rekisterdity suosikkeihin (FAV) ja kutsutaan
sitten, kappaletta ei ehka toisteta oikein.

« Palveluntarjoajien harkinnan mukaan suosikkeihin
(FAV) rekisterdidyt asemat ja musiikki voi muuttua tai
se voidaan poistaa ilman ilmoitusta.

« Kun DAB-asema on rekistergity suosikkeihin (FAV),
rekisterdinti peruutetaan, jos suoritetaan “AUTO
SCAN”. Rekisterdi asema uudelleen.

Automaattinen sammutustoiminto

Tehdasasetuksena, tama laite kytketdan valmiustilaan
automaattisesti, jos siind ei ole danta ja sité ei kayteta
noin 20 minuuttiin.

Taman toiminnon peruuttamiseksi

1 Paina kohtaa [SETUP] toistuvasti valitaksesi
“AUTO OFF”.

2 Paina [, ] valitaksesi “OFF” ja paina sitten
[OK].

Huomautus:

« Toiminnon paalle kytkemiseksi valitse “ON” vaiheessa 2.

« Kun yhdistetdan Bluetooth®-laitteeseen, toiminto ei ole
kaytettavissa.

Verkon valmiustila

Tama jarjestelma voi kytkeytya automaattisesti paalle
valmiustilasta, kun tdma jarjestelma valitaan verkko/
Bluetooth®-laitteen 1ahetyskaiuttimiksi.

Tehdasasetus on “ON”".
Verkon valmiustilan pois paalta kytkemiseksi, valitse
“OFF” vaiheessa 2.

1 Paina [SETUP] toistuvasti valitaksesi
“STANDBY MODE?” ja paina sitten [OK].

2 Paina [, ] valitaksesi “ON” tai “OFF” ja paina
sitten [OK].

Kun “STANDBY MODE” on asennossa “ON”

— Virrankulutus valmiustilassa lisédantyy.

Kun “STANDBY MODE” on asennossa “OFF”

— Jarjestelman kaynnistymisaika on pidempi se paalle
kytkettyna kuin silloin, kun “STANDBY MODE” on
paalla asennossa “ON”.

Kun tdma jarjestelma kytketaan paalle talla ominaisuudella,
ei mahdollisesti toisteta musiikin alkuosaa.

Sovelluksesta riippuen tdman toiminnon aktivoinnin ehdot
saattavat vaihdella.

Jarjestelma ei mahdollisesti kytkeydy paalle, vaikka se
valitaan lahetyskaiuttimeksi. Kyseisessa tapauksessa
kaynnista toisto.



Wi-Fi-signaalin voimakkuus IP/MAC-osoite

Wi-Fi-signaalin voimakkuuden tarkistaminen paikassa,

johon jarjestelma on sijoitettu.

Valmistelu

Yhdista tdama jarjestelma langattomaan verkkoon. (= 6)

1 Paina kohtaa [RADIO, EXT-IN] toistuvasti
valitaksesi “NETWORK”.

2 Paina [SETUP] toistuvasti valitaksesi “SIGNAL
LEVEL” ja paina sitten [OK].
“LEVEL [” osoitetaan naytolla.
(“ O tarkoittaa numeroa.)
» Paina [M] poistuaksesi tasta nayttétilasta.

« Suositellaan, etta signaalin voimakkuuden tulisi olla “3”.
Muuta langattoman reitittimen tai taman jarjestelman
asentoa tai kulmaa, jos osoitin on “2” tai “1” ja tarkista
paraneeko yhteys.

 Jos naytetaan “LEVEL 0", tdma jarjestelma ei saa luotua
linkkia langattomaan reitittimeen.

Langattoman verkon nimi (SSID)

Nayta yhdistetyn langattoman verkon nimi (SSID).

1 Paina kohtaa [RADIO, EXT-IN] toistuvasti
valitaksesi “NETWORK”.

Paina [SETUP] toistuvasti valitaksesi
“NET INFO” ja paina sitten [OK].

2

3 Paina kohtaa [, ] toistuvasti valitaksesi
“SSID” ja paina sitten [OK].
» Paina [M] poistuaksesi.

« Jos naytetdan “NO CONNECT”, tata jarjestelmaa ei ole
yhdistetty langattomaan verkkoon.
» Merkit, joita ei voida nayttaa, naytetdan muodossa “>*”.

Voit vahvistaa talle jarjestelmalle annetun IP-osoitteen ja

taman jarjestelman langallisen tai Wi-Fi MAC-osoitteen.

(Naytetaan liitetty MAC-osoite).

1 Paina kohtaa [RADIO, EXT-IN] toistuvasti
valitaksesi “NETWORK?”.

Paina [SETUP] toistuvasti valitaksesi
“NET INFO” ja paina sitten [OK].

3 Paina kohtaa [, »] toistuvasti valitaksesi
“IP ADDR.” tai “MAC ADDR.” ja paina sitten [OK].
IP-osoite tai MAC-osoite naytetdan osittain.

Paina [, ] kaukosaatimessa néyttaadksesi
loput IP-osoitteesta tai MAC-osoitteesta.
» Paina [M] poistuaksesi.

» Kohdan “ —"” nayttdminen nayton ylhaalla tai alhaalla
osoittaa ensimmaista ja viimeista laitetta vastaavasti.

Vianmaaritys

Tee seuraavat tarkistukset ennen kuin pyydat huoltoa.
Jos et ole varma joistakin tarkistettavista kohdista, tai jos
annetut ratkaisut eivat ratkaise ongelmaa, pyyda
jalleenmyyjalta ohjeita.

Onko viimeisin laiteohjelmisto asennettu?
Panasonic parantaa jatkuvasti jarjestelman
laiteohjelmistoa, jotta asiakkaat voivat nauttia
viimeisimmasta tekniikasta. (= 13)

Tarkempaa laitekohtaista apua, tukipalveluja ja
neuvoja loytyy osoitteesta:
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Tama verkkosivusto on ainoastaan englanniksi.)
Laite ei toimi.
* Yksi laitteen suojalaitteista on mahdollisesti kytketty
paalle.
1 Paina [(D/1] laitteessa siirtdédksesi laite valmiustilaan.
« Jos laite ei kytkeydy pois paalta, irrota verkkokaapeli
verkkopistorasiasta, liitd se takaisin pistorasiaan noin
30 sekunnin kuluttua ja odota sitten noin 10 sekuntia.
2 Paina kohtaa [(M/1] laitteessa sen kytkemiseksi paélle.
Jos laite ei vielakaan toimi, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

Paayksikon naytot

« Olet liittanyt vaihtovirtajohdon ensimmaista kertaa tai
virta on katkennut hiljattain. Aseta kellonaika.

“ADJUST CLOCK”

« Kelloa ei ole asetettu. Aseta kello asianmukaisesti.

“ADJUST TIMER”

« Toistoajastinta ei ole asetettu. Aseta toistoajastin
asianmukaisesti.

“AUTO OFF”

« Laite on ollut kayttdmatta noin 20 minuuttia ja se
sammutetaan noin minuutissa. Paina mita tahansa
painiketta peruuttaaksesi.

“EMPTY”

« Kohtaan [FAV] ei ole rekisterdity asemaa tai
soittolistaa. Lis&a luetteloon kohta.

“ERROR”

« Virheellinen toiminto suoritettiin. Lue ohjeet ja yrita
uudelleen.

(Tama ei ole toimintahairio.)

“FOO” / “FOOO” (“ O ” tarkoittaa numeroa.)

« Tassa laitteessa on ongelma.

Irrota verkkokaapeli verkkopistorasiasta, liité se
takaisin pistorasiaan noin 30 sekunnin kuluttua, odota
noin 10 sekuntia ja sitten kytke laite paalle. Jos
ongelma ei poistu, irrota verkkokaapeli ja ota yhteys
jalleenmyyjaan.

“FAIL”

“DL ERROR”

« Paivitys tai asetus on epdonnistunut. Laitteen pois
paalta kytkemisen jalkeen, irrota verkkokaapeli
verkkopistorasiasta, liita se takaisin pistorasiaan noin
30 sekunnin kuluttua, odota noin 10 sekuntia, sitten
kytke laite paalle ja suorita paivitys uudelleen.

« Laiteohjelmiston lataus ep&aonnistui. Paina mita tahansa
painiketta poistuaksesi. Yritd uudelleen myéhemmin.

« Palvelinta ei I6ydeta. Paina mita tahansa painiketta
poistuaksesi. Varmista, etté langaton verkko on liitetty
Internetiin.

“FAILED”

 Rekisterdinti suosikkeihin on epdonnistunut. Tee

toimenpide toiston aikana.
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“LINKING”

« Tama jarjestelma yrittda yhdistaa viimeksi yhdistettyyn
Bluetooth®-laitteeseen, kun valitaan kohta
“BLUETOOTH".

« Tama jarjestelma kommunikoi langattoman reitittimen
kanssa verkkoasetusten loppuun saattamiseksi.
Langattoman reitittimesté riippuen tdma prosessi voi
kestdd muutamia minuutteja. Yrita sijoittaa tama
jarjestelméa lahemmaksi langattoman reititinta.

“NETWORK INITIALIZING”

“BLUETOOTH INITIALIZING”

« Jarjestelma on suorittamassa sisaista prosessia.
Jatka kayttéa naytdon haviamisen jalkeen.

“NEW FIRMWARE FOUND”

« Laiteohjelmisto (iimainen) yksikoélle on kaytettavissa.
(= 13)

“NO DEVICE”

« USB-laite ei ole liitettyna.
Tarkista liitanta.

“NO DISC”

« Etole asettanut levya tai olet asettanut levyn, jota
jarjestelma ei voi toistaa.

“NO PLAY”

« Tarkista sisaltd. Voit toistaa vain tuettuja muotoja. (= 8)

» USB-laitteen tiedostot voivat olla viallisia. Alusta
USB-laite ja yrité uudelleen.

« Laitteessa voi olla ongelma. Kytke laite pois paalta ja
sitten paalle uudelleen.

“NO PRESET”

« Valittua esiasetettua kanavaa ei ole esiasetettu.
Esiaseta joitain kanavia.

“NO SIGNAL”

« Taté asemaa ei voida vastaanottaa. Tarkista antenni.

“NOT SUPPORTED”

« Olet littdnyt sopimattoman USB-laitteen.

“NOT VALID”

« Toiminto, jota yritit kayttaa, ei ole saatavilla
tamanhetkisilla asetuksilla. Tarkista vaiheet ja
asetukset.

“OPT UNLOCKED”

 “OPT" valitaan, mutta mitdan laitetta ei yhdisteta.

« Aanisignaalien naytetaajuuden osia ym. ei tuoda
oikein.

“PC UNLOCKED”

« Valitaan “PC”, mutta tietokonetta ei yhdisteta.

“PGM FULL”

« Ohjelmoituja raitoja on enemman kuin 24.

“PLAYERROR”

« Toistit tiedostoa, jota ei tueta. Jarjestelma hyppaa
kyseisen raidan yli ja toistaa seuraavan raidan.

« Normaalisti raita ohitetaan ja toisto etenee seuraavaan
raitaa, mutta tietyissé tapauksissa toisto voi pysahtya
aanilahteesta riippuen. Tarkasta raidan tiedostomuoto.
(Téama ei ole toimintahairio.)

“READING”

« Laite on tarkistamassa CD-levyn tietoja. Kun tama
nayttd haviaa, kaynnista toiminta.

« Kun kaynnistetdan DSD-tiedostojen toisto, tiedoston
lukemiseen saattaa kulua hieman aikaa. Odota,
kunnes lukeminen on paattynyt.

“REMOTE [0” (“ O ” tarkoittaa numeroa.)

« Kaukoséaadin ja tama laite kayttavat eri koodeja. Muuta
kaukosaatimen koodia.

— Kun naytetdan “REMOTE 17, paina ja pidé painettuna
kohtia [OK] ja [1] véhintd&n 4 sekuntia.

— Kun naytetédan “REMOTE 2”, paina ja pida painettuna
kohtia [OK] ja [2] vahintdan 4 sekuntia.

“SCAN FAILED”

« Asemat eivat ole vastaanotettavissa. Tarkista antenni ja
hae DAB/DAB+ -kanava manuaalisesti.

“USB OVER CURRENT”

« USB-laite kayttaa liian paljon tehoa. Poista USB-laite.
Sammuta tama jarjestelma ja kytke se paalle
uudelleen.

(Tama ei ole toimintahairio.)

“VBR”

« Jarjestelma ei voi nayttaa jaljella olevaa toistoaikaa
raidoille muuttuvalla bittinopeudella (VBR).

“WAIT”

« Esimerkiksi naytetdan tama, kun tama laite on
sammutusvaiheessa.

« Tama vilkkuu, kun jarjestelma yrittaa siirtya verkon
asetustilaan.

Tyhjenna muisti seuraavissa tilanteissa:
« Painikkeita painettaessa ei tapahdu mitaan.
 Haluat tyhjentda muistin sisallén.

Irrota vaihtovirtajohto.

Odota 30 sekuntia ennen kuin jatkat vaiheeseen 2.

2 Liita vaihtovirtajohto laitteeseen samalla, kun
pidat paayksikon [(D/I]-painiketta painettuna.
Pidé painettuna kohtaa [(D/I] kunnes “------------ "
nakyviin naytolle.

« Odota, kunnes nayttd haviaa. (Noin 1 minuutti)

3 vapauta [/1].

Kaikki asetukset palautetaan tehdasasetuksiin.
Muistiasetukset on tehtava uudelleen.
« Verkkoasetusten resetoimiseksi suorita toimenpide
verkon resetointia varten. (= 6)

Kaukosaadinkoodi

Jos muut Panasonic-laitteet hairiintyvat jarjestelman
kaukosaatimen kaytdsta, vaihda kaukosaatimen koodi
talle jarjestelmalle.

Koodin vaihtaminen asetukseen “REMOTE 2”

1 Paina [SELECTOR, - (3] PAIRING] pailaitteessa
valitaksesi kohdan “CD”.

2 Paina ja pida painettuna [M] paalaitteessa ja [2]
kaukoséatimessa, kunnes naytetaan “REMOTE 2”.

3 Pidi [OK]- ja [2]-painiketta painettuna vahintdan
4 sekuntia.
» Tehdasasetus on “REMOTE 1”.
« Muuttaaksesi tilan takaisin asentoon “REMOTE 17,
toista ylla kuvatut vaiheet, mutta vaihda
kaukosaatimessa painettava painike [2] painikkeeksi

1.



Tekniset tiedot

Yleista
Virtaldhde AC 220 V sita 240 V, 50 Hz
Virrankulutus 43 W
Mitat
(LxKxS)211 mm x 114 mm x 267 mm
Massa Noin 2,9 kg

Kayttoympariston lampdatila-alue 0 °C sitd +40 °C
Kayttoympariston kosteusalue

35 % sité 80 % suht. kosteus (ei tiivistyva)

Virrankulutus valmiustilassa
(Kun “STANDBY MODE” on “OFF” eika kellonaikaa
nayteta)

0,4 W (noin)
(Kun “STANDBY MODE” on asennossa “ON” eika
kellonaikaa nayteta)*’

2,0 W (noin)

Vahvistinosa

RMS-ldhtéteho
Etukanava (molempia kanavia vahvistetaan)
60 W/kanava (3 (1), 1 kHz, 10 % harmoninen kok.séro
RMS-kokonaisteho 120 W

RMS-ldhtéteho
Etukanava (molemmat kanavat pakotettu)
60 W/kanava (3 1), 1 kHz, 10 % harmoninen kok.sard
RMS-kokonaisteho 120 W
35 W/kanava (6 (1), 1 kHz, 10 % harmoninen kok.séré

RMS-kokonaisteho 70W
Kaiuttimen kuormitusimpedanssi 3Q0-16Q
PMX802] Kaiutinosa
Kaiutinyksikot
Woofer 14 cm:n kartiotyyppinen kaiutin x 1

Diskantti 1,9 cm:n kupumainen kaiutin x 1

Superdiskanttikaiutin

1,5 cm pietsosahkdinen tyyppi x 1
3Q

Impedanssi
Mitat (L x K x S) 161 mm x 238 mm x 262 mm
Massa Noin 2,6 kg

FM-osasto

Esiasetettu muisti 30 asemaa
Taajuusalue
87,50 MHz sita 108,00 MHz (50 kHz:n askel)

Antenniliitdnnat 75 () (tasapainottamaton)

DAB-osasto
DAB-muistit 20 kanavaa
Taajuuskaista
Kaista III 5A sita 13F
(174,928 MHz sita 239,200 MHz)
Herkkyys *BER 4x10+
Minimivaatimus -98 dBm
DAB-ulkoantenni F-liitin (75 Q)

Levyosa

Toistettavat levyt (8 cm tai 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*?)
Lukupaa
Aallonpituush 790 nm (CD)

Liittimien-osasto

Kuulokejakki
USB (USB-A)

Stereo, @3,5 mm:n jakki
ETUPUOLEN USB A-tyypin liitin
Kansioiden maksimimaaréa (albumia) 800
Tiedostojen maksimimaara (kappaletta) 8000
Tiedostojarjestelma FAT16, FAT32
USB-portin teho DC OUT 5V 1,5 A MAX
Tietokone (USB-B) TAUSTAN USB B-tyypin liitin
Ethernet-liitanta LAN (100Base-TX/10Base-T)
AUXIN Stereo, @3,5 mm:n jakki
AUDIO IN Linjatulo (Nastajakkiliitin)
Digitaalinen tulo
Optinen digitaalitulo (Optinen liitin)

Tuettu muoto LPCM

Bluetooth®-osasto

Bluetooth® -jazrjestelman tiedot

Bluetooth® Vers.4.2

Langattoman laitteiston luokittelu
Luokka 2 (2,5 mW)
A2DP, AVRCP
AAC, SBC
2,4 GHz kaista FH-SS
Noin 10 m nakoetaisyydella*?

Tuetut profiilit
Tuettu koodekki
Taajuuskaista
Toimintaetéisyys

Wi-Fi-osasto
Standardi |IEEE802.11a/b/g/n/ac
Taajuuskaista 2,4 GHz:n kaista / 5 GHz:n kaista
Suojaus WPA2™, Mixed-tila WPA2™/WPA™
Huomautus:

« Tekniset tiedot voivat muuttua iiman eri ilmoitusta. Massa
ja mitat ovat likim&aréisia arvoja.

« Harmoninen kokonaisséré on mitattu digitaalisella
spektrianalysaattorilla.

*1: Langallinen lahiverkko tai langaton lahiverkko

*2: MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3

*3: Eteensuuntautuva viestintdetéisyys. Mittausymparisto:
Lampétila 25 °C / Korkeus 1,0 m. Mittaa tilassa “MODE 1”.
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SVENSKA

Works with

Apple AirPlay

@

Works with Apple-maerket betyder, at tilbehor er designet til at
fungere med den pa maerket identificerede teknologi og er
certificeret af producenten til at opfylde Apples
performancestandarder.

Apple og AirPlay er varemaerker tilhgrende Apple Inc., som er
registreret i USA og i andre lande.

Dette produkt er kompatibelt med AirPlay 2. iOS 11.4 eller senere
pakraeves.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemaerker
tilhgrende Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af sddanne maerker
af Panasonic Holdings Corporation er givet under licens.

Andre varemaerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive
ejere.

CERTIFIED

Logoet Wi-Fi CERTIFIED™ er et kvalitetsmaerke tilherende Wi-Fi
Alliance®.

“Wi-Fi®” er et registreret varemaerke tilhgrende Wi-Fi Alliance®.
“WPA™”, og “WPA2™” er varemeerker tilherende Wi-Fi Alliance®.

Mac og OS X er varemaerker tilhgrende Apple Inc., som er
registreret i USA og i andre lande.

Google, Google Play, Google Home og Chromecast built-in er
varemeerker tilhgrende Google LLC.

Google Assistant er ikke tilgeengelig pa visse sprog og i visse
lande.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,
2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Works with

Apple AirPlay

Q@

Anvandning av Works with Apple-marke innebar att ett tillbehor
har utformats for att fungera specifikt med den teknik som
identifierats | mérket och har certifierats av utvecklaren for att
uppfylla Apples prestandanormer.

Apple och AirPlay ar varumarken av Apple Inc., registrerade i USA
och andra lander.

Den har produkten ar kompatibel med AirPlay 2. iOS 11.4 eller
senare.

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar registrerade varumarken
som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning som Panasonic
Holdings Corporation gor av sddana marken sker under licens.
Andra varumarken och varunamn tillhér sina respektive agare.

CERTIFIED

Wi-Fi CERTIFIED ™-logotypen ar ett certifieringsmarke for Wi-Fi
Alliance®.

“Wi-Fi®" ar ett varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance®.

“WPA™” och “WPA2™” &r varumarken som tillhér Wi-Fi
Alliance®.

Mac och OS X ar varuméarken som tillhér Apple Inc., och som har
registrerats i USA och andra lander.

macOS er et varemzerke fra Apple Inc.

Windows er et varemzerke eller registreret varemzerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og i andre lande.

The product with the Hi-Res Audio logo is conformed to Hi-Res
Audio standard defined by Japan Audio Society.
The logo is used under license from Japan Audio Society.

Fremstillet af: Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi, Osaka
570-0021, Japan

macOS ar ett varuméarke som tillhér Apple Inc.

Windows &r ett varumérke eller registrerat varumarke fér Microsoft
Corporation i USA och andra lander.

The product with the Hi-Res Audio logo is conformed to Hi-Res
Audio standard defined by Japan Audio Society.
The logo is used under license from Japan Audio Society.




Suomi

Google, Google Play, Google Home och Chromecast built-in &r
varumarken som tillhér Google LLC.

Google Assistent ar inte tillganglig pa vissa spark och i vissa
lander.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,
2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Tillverkad av: Panasonic Entertainment &
Communication Co., Ltd.

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi, Osaka
570-0021, Japan

Works with

Apple AirPlay

@

Works with Apple -merkin kaytto tarkoittaa, ettd varuste on
suunniteltu toimimaan erityisesti merkkiin liitetyn tekniikan kanssa
ja kehittaja on sertifioinut sen vastaamaan Applen
suorituskykystandardeja.

Apple ja AirPlay ovat Apple Inc.:n omistamia tavaramerkkeja, jotka
on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Tama tuote on yhteensopiva AirPlay 2:n kanssa. iOS 11.4 tai
uudempi vaaditaan.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat rekisterdityja tavaramerkkeja,
jotka omistaa Bluetooth SIG, Inc. Panasonic Holdings Corporation
kayttaa naita merkkeja kayttdoikeussopimuksella.

Muut tavaramerkit ja kauppanimet kuuluvat vastaaville omistajille.

CERTIFIED

Wi-Fi CERTIFIED™ -logo on sertifiointimerkki, jonka omistaa
Wi-Fi Alliance®.

“Wi-Fi®” on rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Wi-Fi
Alliance®.

“WPA™” ja “WPA2™" ovat tavaramerkkeja, jotka omistaa Wi-Fi
Alliance®.

Mac ja OS X ovat tavaramerkkeja, jotka omistaa Apple Inc.,
rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

macOS on tavaramerkki, jonka omistaa Apple Inc.

Windows on tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki, jonka
omistaa Microsoft Corporation Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

The product with the Hi-Res Audio logo is conformed to Hi-Res
Audio standard defined by Japan Audio Society.
The logo is used under license from Japan Audio Society.

Google, Google Play, Google Home ja Chromecast builtin ovat
Google LLC:n tavaramerkkeja.

Google Assistant ei ole saatavana kaikilla kielilla ja kaikissa
maissa.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,
2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Valmistaja:

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi-kaupunki,
Osaka 570-0021, Japani
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CLASS 1
LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

NORSK

ADVARSEL! FORSIKTIG!

Produkt
« For a redusere faren for brann, elektrisk stgt eller
skade pa apparatet:
- Dette apparatet ma ikke utsettes for regn, fuktighet,
drypp eller sprut.
- Ikke plasser objekter som er fylt med vaeske, som
vaser, pa apparatet.
- Bruk kun anbefalt tilbehgr.
- Fjern ikke deksler.
- Dette apparatet ma ikke repareres pa egen hand.
Overlat servicearbeider til kvalifisert
servicepersonell.

Produkt

« For a redusere faren for brann, elektrisk stat eller

skade pa apparatet:

- |kke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget
kabinett eller et annet lukket sted. Pass pa at
apparatet er godt ventilert.

- Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til
med aviser, duker, gardiner eller lignende.

- Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa
apparatet.

Dette apparatet er beregnet for bruk under moderate

klimaforhold.

Nettstopselet er trukket ut fra denne enheten.
Installer denne enheten slik at nettstapselet
umiddelbart kan trekkes fra stikkontakten.

Dette apparatet anvender en laser. Betjening av
kontroller, justeringer eller andre inngrep enn de som
er beskrevet i denne bruksanvisning, kan fere til farlig
bestraling.

EU

Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.

Web Site: https://www.panasonic.com

© Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. 2021-2022
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